LIETUVIU KALBOTYROS KLAUSIMAI XXXII (1993)
BALTUY ONOMASTIKOS TYRINEJIMAI

ALEKSANDRAS VANAGAS

MUSU MIESTU VARDAI

Lietuvoje siuo metu galétume suskaitiuoti apie 300 miesty, miesto ti-
po gyvenvieciy, miesteliy. Nevienodo tai likimo gyv‘enviet’m. Vieny jy am-
Zius — keli Simtai mety, kity — tik kelios desimtys. Vienos Jju buvo svarbesnés
praeityje, kitos — dabar. Vieny jy vardai seni, be galo {domiis, neretai labai
sunkiai aiskinami, kity — paprastés, neabejotinos, akivaizdziés etimologijos.
Cia nagrinéjama apie 60 oikonimy. SuPranta.ma., kad ieskoti aiskesniy jy
atrankos kriterijy buty beprasmiska. Viena, per maza dalis miesty vardy
nagrinéjama, o aiitra — 3is straipsnis téra didesnio darbo dalis, todél apie
atrankos principus bus kalbama kita proga. Pabréiti galima nebent tai, kad
nagrinéjimui parinkti ne tik aiskios, bet ir problemiskesnés, sudétingesnés
etimologijos bei darybos viety vardai.

Alytis (4). Vienas seniausiy miesty Lietuvoje. Jau 1387 m. doku-
mente vadinamas miesteliu (3; 1)*, o 1466 m. — valséiumi ”¥Y Oaumcxoir
@osocmu” — (8 : 83). 1581 m. gavo Magdeburgo teises.

Dél miesto vardo kilmés buta jvairiy nuomoniy. Pvz., J.Otrgbskis ma-
ne, kad Alytis sudarytas i3 bjilsés a- ir saknies lyt-. Taéiau tai aiski klaida.
Neabejotina, kad saknis yra{ al-, o -yt- — iprasta lietuviy kalbai priesaga.
Neaisku tik tai, kokiu biidu isusidaré miesto vardas — tiesiog is atitinkamo
bendrinio ZodZio ar i3 hidrotimo. Upés ar ezero vardo * Alytus dabar néra.
Taciau pro Alyty { Nemung teka upelis, vardu Aljtupis. Greiciausiai tai veliau
-susiformaves vardas i3 kilmininkinés konstrukcijos "Alylaus upé ar pan. O
pirminis, senesnis upelio vardo variantas, matyt, buve * Alytus. Taigi miesto
vardas Alylus grei¢iausiai radosi i§ upés vardo * Alytus. Kitaip tariant, upeés
vardas niekuo nepasikeisdamas tapo miesto vardu. Tokia gyvenamyjy viety
vardy daryba lietuviy kalbai ypaé bidinga: Dysna up. : Dysna k., Dikstas
ei. : Dikstas mstl., Jiesia up. : Jiesia k., Jiodupé up. : Jiodupé k., Néva
up. : Néva k., Obelija ei. : Obelija k., Raudéné up. : Raudoné mstl., Rusneé
up. : Riusné mst., Rimietises. : Rimielis k., Sveiitezeris e3. : Svesitezeris mstl.,
_Uigina up. : Upyna mstl., Ventd up. — Venta mstl., Vidtytisez. : Vistyjtis mstl.
ir kt.

Nuomoné, kad ankstesné upés ir miesto vardo lytis buvusi ne Alytis, o
*Alyta (10 : 181), tuo tarpu negali biiti visiskai patvirtinta. Tiesa, istorijos

'_'Cituojgma, Saltiniai ir autoriai nurodomi tokia tvarka: skliaustuose pirmasis
a.rabllsl_:_as skaitmuo Zymi literatiiros sgrase pateikto autoriaus ar 3altinio eilés numeri,
romeniskas skaitmuo — tomo_numeri, antrasis arabiskas skaitmuo — puslapi.
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Saltiniuose Alytis raSomas Olita, Oauma ir pan., todél néra nejmanoma, kad
*Alyta | Alytis idvirto véliau (panasiai kaip miesto vardas Vilnia pakito |
Vs’lnius). Bet, kita vertus, galéjo biiti (Zinoma, siuo atveju) ir atvirksciai,
Jjuoba, kad vietovardziai su kiréiuota galine -us Piety Lietuvoje ypaé dazni:
Guostis ez. Aukstdvarys, Kriiusius up. Alove, Aukstdvarys, Butrimonys,
Udrija, Niedis ez. Kapéiamiestis, Skirzits, ez. Leipalingis, Skroblis up.
Merkiné, Svetis up. Daugai, Svencitis ez. Aukstdvarys, Onuskis, Teirus ez.
Veisiejai, Vardzits up. Udrija, Viksrus up. Seirijai ir kt.

Antiliepté (1). Viename XVI a. inventoriuje, kurio nuorasas padary-
tas tarp 1580 ir 1620 m., minima vietové 3aanmoaenyw (57 : 1, 10). Ja
K.Jablonskis (ten pat, 1), véliau ir kiti autoriai (6 : T 601), ™issiverte” |
Uzantaliepténai. Miesteliu gyvenvieté vadinama nuo 1675 m. (6 : I 601;
418 '

" Vardas sudarytas i3 Siaurryéiy tarmeéms budingo prieidélio anta- ir ak-
nies liept-. Tokiy priesdéliniy vietovardZiy Zinoma ir daugiau, bet dazniausiai
tai prieidélio anta- vediniai i3 hidronimy: Antd-gavé k. Ignalinos r. : Gavys
eZ., Anta-ilgis k. Moléty . : llgis ez., Antd-kriaunis k. Rokiskio r. : Kriaund
up., Antd-lamésté k. Utenos r. : Laméstas ei., Anti-liedé k. Svenéioniy
r. : Liedis ei., Antd-zavé k. Zarasy r. — i5 * Anta-zalvé : Zdlvé ei., Zalvys ei.
ir t.t. (9 : 243). Vediniy i3 bendriniy ZodZiy maziau, bet pasitaiko. Vienas
ju — Ukmergés r. Zemaitkiemio apyl. kaimo vardas Anta-tiléiai: prieddélis
anta- ir bendrinis Zodis tiltas. Matyt, gyvenvieté Antd-tiléiai kiiresi prie tilto.
Visiska analogija su Anta-tilciais biity Antd-liepté: anta- ir liéptas. Ir 3iuo
atveju kaimas, matyt, kiirési prie liepto. Tai visiskai itikima, nes Antaliep-
té yra prie Sventosios, paupy, kur tikriausiai kazkada galéjo biti ir lieptas.
Juoba, kad seniau Antaliepte, seneliy teigimu, turéjusi kita varda — Lieptiné
(6 :1601). Tai vélgi gana itikima, nes tokio vardo realuma paremia kiti
panasis vietovardziai, plg. Lieptiné pieva Deguéiy vls. Trinkuskiy k.; pieva
Alytaus vls. Likiskiy k.; Liéptinis pieva Alytaus vls. Kabeliy k.

Ariogala (1). Viena seniausiy gyvenviediy Lietuvoje, Zinoma bene nuo
1253 m. — Eregalle. Saltiniai pirmiausia mini Ariogalos Zeme, o Vytauto lai-
kais buvo Ariogalos dvaras. 1781 m. miestelis gavo Magdeburgo teises (6 : II
412—413; 55 : 43).

Tai sudurtinis vietovardis, su Jungiamuoju balsu o padarytas i§ ar- ir
-gala. Tokios darybos gyvenamyjy viety vardy Zinoma ir daugiau: Baisdgala,
Dauksidgala, Dievdgala, Eiriégala, Gerdzidgala, Gimbégala, Saudégala, Ten-
d#idgala, Vytégala Jy antrasis sandas -gala kildinamas i§ liet. gdlas pabai-
ga, sritis, krastas”. [domu, kad panasus aizkinimas pateiktas jau 1873 m. is-
leistoje G.Volovi¢iaus "Revizija pusé...” bei kity akty knygy ” Abécélinéje ro-
dykléje”: "Oiipazasa 6ess acaxazo COMNENUS, NPOUCTOUMS Om3s caedyouyur
JMumoeacxo—Jamwwcxuzs caoss: 0pacs, apa, ape, ¥Mo INANUMS — eNewnee,
omxpu.moe Mecmo (noasna, noae), dava, $asveapoxs; u oms zaracs, zascs —
Koneys, oxoneunocme, xpail, yzoas. Omcwda bauncaihwee snavenue Otipazo-
AR Moxcems bumb — byxeassno: daunnil xoneys, a es boace WUPOKOMS
SHANENUU — XONEYs xaxozo aubo umenus, woewd npucesoxs u m. nod,
(93 : 71). Taigi Aridgalos pirminé reikimeé galéjo biti kieno nors krastas,
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pabaiga, pakrastys ar pan. Tik neaisku kieno, nes pirmojo sando ar- kilmé
kelia {vairiy abejoniy. Suprantama, kad ar- — negali biiti siejama su liet.
dras, nes tokiam siejimui priestarauja fonetika (ar- : or-; lat. ars, ara atitin-
ka liet. dras). Be to, faltiniy uZrasymai néra vienodi — vietoje ar- pasitaiko
air-. Tissa, vakary tradicija nuo pirmyjy uzrasymy diftongo, redosi, nepa-
Zista: Eregalle 1253 m., Ergalle 1257 m. (55 : 43), Erogel 1294 m. (28 : I
' 158),Erogel 1306 m. (ten pat, 173), Erogeiam 1322 m. (ten pat, 186), Aro-
gel 1322 m. (ten pat, 287), Erogiln 1336 ?m. (ten pat, 537), Eroglen (ten
pat, 600), Eragelen 1367 m. (28 : II 89), Eragelen 1370 m. (ten pat, 97),
Eragelen 1370 m. (ten pat, 98), Aragel 1377 m. (ten pat, 167), Eroglen 1348
'm. (ten pat, 513), Eroglen 1352 m. (ten pat, 516), Eroglen 1355 m. (ten
pat, 521), Eroglen 1364 m. (ten pat, 541), Eroglen 1364 m. (ten pat, 549),
Eroglen 1366 m. (ten pat, 557), Eroglen 1367 m. (ten pat, 559), Eroglen
1370 m. (ten pat, 569), Eroglen 1372 m. (ten pat, 571), Eroglenses 1375
m. (ten pat, 579), Eroglen 1378 m. (ten pat, 588), Erogein 1395 m. (ten
pat, 676),- Erogeln 1394 m. (ten pat, 680), Erogeln 1384 m. (ten pat, 685),
Grogil, Erogel 1377 m. (28 : III 106), Erogiln 1405 m. (ten pat, 276) ir
pan. Taciau ryty saltiniai, taip pat bene nuo pirmyjy uZradymy, dazniau-
siai vartoja lytis su diftongu Zodzio pradzioje: Oifpaxaae, Offpsxase (nors
visai greta parasyta ir Opaxaae) 1466 m. (8 : 75), Boaocmo Oiipaxzoaa 1528
m. (87 : 6), e Oiipaxzoae 1572 m. (65 : I 16), om mueyncmea oupaxzoa-
cx020 1572 m. (57 : 208), eoaocmu oupaxzoacxoir 1589 m. (ten pat, 289),
wlosczi eyragolskiej 1590 m. (ten pat, 300), oupaxzoacxoir 1593 m. (ten
pat, 345), oupaxzoacxoif 1599 m. (ten pat, 507), & Oiipazoavcxoil soaocmu,
Oiipazoavexuil deopeys, 38 Oipazxoan, Otipazoabcxuil xocmeas, y Bopax-
zoae, Oifpaxzoavexozo, Oiipaxzoabcxas, Otlipaxzoaw, muegns Elipaxzoascxuii,
do Qiipaxzoan, 35 Oiipaxzoas], xy Otipaxzoascxomy, Eiipaxzoavexas, wloscs
Eyragolska (35 : 208—210). Kaip matome, slavy kalbomis rasytuose doku-
mentuose visg XVI a. vartojdmos lytys su diftongu ai- (ei-). Panasi padétis
ir ”Lietuvos metrikoje”: Atipaxzoaa, Atipaxzoay 1580 m. (94 : 209), Raygolg
1550 m. (ten pat, 436), Aupanzoaa, Aupsxzoay XVII a. pab. (ten pat, 256),
Aupaxzoas, Aupaxzoay XVII a. pab. (ten pat, 371). Plg. dar: "ciwunowei...
eiragolskiej” 1610 m. (70 : 58), diipazoaa 1685 m., 1738 m., 1767 m., 1795 m.
(21), Ejrogalas parakwijes 1848 m. (89 : 1280). Lenky kalboje véliau isigaléjo
tik lytis Ejragola (13 : II 498; 54 : I 65), rusy — Oiipazoaa (93 : 71). Kada
galutinai isitvirtino lytis Ariégalalietuviy kalboje, sunku pasakyti — 1848 m.
M.Valanéius, kaip matéme, dar raso Ejrogalas. Oficialus 1925 m. gyvenamy-
Jy viety vardy sgrasas jau teikia lyti Ariogalos mst. (33 : 86). Nuo to laiko
ji isivyrauja visuotinai,

I8 Ariégalos vardo rasymy istorijos Zaltiniuose matyti dvigubas {vairavi-
mas: Zodzio pradZios'e: aira: ai, e : ei.

Dél e : @ svyravimy galima sutikti su K. Biga (2 : I 134), jog pirmes-
neé lytis grei¢iausiai buvo sw e. Fa rod? vakary ankstyvoji raSymo tradicija,
lenky Ejragola, polinkis Zod#io pradzios e keisti 1 a. Rasymas kirilica su
oil atspindi galbiit vélesni tarima, jeu su a pradZioje. Panasiy atvejy gali-
ma rasti'ir-daugiau, plg. Ofmapmuwnxu (35 : 210) — greiciausiai i§ * Eitar-
tisk-: priesagos -isk- vedinys i§ sudurtinio asmenvardzio * Ei-tartas. Arba vél:
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Oirzoedann greta Eirzoadanu (95 : 260) — matyt, i3 * Eigaudonys ar pan. Tai
buty priesagos -onys vedinys i3 sudurtinio asmenvardzio * Ei-gaudas. Dabar-
tinis kaimo vardas Eiridgala (Kaisiadoriy r. Zasliy ap.) 1567 m. uZradytas s
Oitpaxzoiian (87 : 649). )

Zymiai sunkiau paaiskinti diftongo ei-, ai- santyki su monoftongu e,
a-. Kaip matéme, vakary rastai be isiméiy nuo XIII a. vidurio vartoja ly-
tis tik su e- arba a-, o ryty (rasyti daugiausia kirilica) — beveik be isiméiy
tik diftongg ai-, retkartiais ei-: * Eriogala, Aridgala : * Eiriogala, Airidgala
(gyvosios kalbes lytis — Zr. 2 : III 333). Variantas *Eiridgala sutampa su
jau minétu Kaisiadoriy r. kaimo vardu, neabejotinai autentisku — Eiriégala.
Todé! teoriskai vardo Aridgala ankstesné lytis * Eiriogala visiskai imanoma.
Tad vis délto, kurios lytys — su er-, ar- arba su eir-, air- — yra ankstesnes,
tikios? K.Biiga dél to kategorizkai tvirtina: ” Aupaxzoaa yra ruso rasytojo
padaras i§ senalietuviskos lyties Arjagala. Arjagalos vardas rusui buvo labai
sunkus istarti délei santaros j po r; istarima palengvino e pen fe z 4 s,
t.y. lyties arj@- perdirbir.as { air’a”... (2 : I 134). Sio autoriaus nuomone,
”Kad kai kurie lietuviai Aridgalos vietoje siandien istaria Airidgala, tai tam
kalta miisy valséiaus rastiné (ifpazoaa) ir klebonija, kuri neseniai tenustojo
lenkiskai kalbéjusi” (2 : III 333). Atrodo, jog tokiam aiskinimui biity galima
pritarti. Juoba, kad pastebéta, jog vokieéiai balty kalby dvibalsi ei (ir ai) ga-
na tiksliai respektuodavo, pvz. Zeymen 1385 m. (28:11 693) — dabar Zeimis,
Eykschissken 1384 m. (ten pat, 698) — dabar Eisiskés, Weyze 1253 m. (ten
pat, 136) — dabar Veisiejai. Ypat tai aiskiai matyt i3 prusisky vietovardziy
raSymo vokieciy kalba: Eister-flis up. < *Eistr-; Deyme up. — Deimé, Ney-
den up. < *Neid-, plg. liet. Niedis eZ. ir pan. (96 : 128—129). Manyti, kad
vokietiy kronikininkai informacija apie Ariogala galéjo gauti is tokios lietuviy
tarmes, kurioje diftongas ei-, ai- virsta monoftongu, taip pat mazai tikétina,
juoba, kad apie Ariogala ei-, ai- islicka nepakite. Todeél §iy dieny gyvosios
kalbos lyti Aridgala galima laikyti autentiska, tik véliau désningai pakitusia
i§ * Eriogala.

Kas yra Saknis *er- (dabar ar-), neaisku. Galima tik spéti, kad ji gali
biti kilusi i§ kokio nors asmenvardzio, plg. dabarting pavarde Arius ir ypad
Arys. Tad Aridgala arba * Eriogala biity " Ario, * Erio galas, krastas”. [domu,
kad apie Kaisiadoriy r. kaimo varda Firiégala, yra uiradytas pasakojimas,
Jog kazkada gyvenes kunigaikitis Eirys, o dabartiné Eiriogala buves jo lauko
galas. Kitaip tariant, ir Eiriégalg blity pamato laikyti asmenvardinés kilmés.

Aridgalos ir Eiriégalos sandy ar- (er-) ir eir- asmenvardine kilme pa-
tvirtinty ir kiti panasiai susidare sudurtiniai vietovardiiai su -gal-, pvz.,
Dauksiégala — i8 Dauksd, Daiikias, Dauksjs; Gerd#idgala — i§ Gerdius;
Vytégala — i3 Vijtas ir kt. (platiau Zr. Ramygala).

Baiségala (1). Vietové Zinoma nuo XVI a., kai Zygimantas Augustas
1539 m. Baisogalos parapijai paskyré Zemiy (6 : II 432).

Istorijos uZrasymai, nors truputj ir jvairuoja, bet apskritai patvirtina gy-
vosios kalbos lyti Baisdgala : Boticaxzoaa 1561—65 m. (2 : I 251), Boitcaxzo-
avt, Belicazoan, Foilcaxzoavcxozo, Boilcazoascxas eorocmy, PBoiicazoan-
cxull xocmea (35 : 26), w Boisagole, w Beysagole 1572—1573 m. (57
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205—206), Bojsagola 1618 m. (21) ir pan. Tiesa, J. Sprogio yra pateik-
tas vietovardis Boascazoaa, umenue 1582 m. (35 : 27). Galbut tai ta pati
Baiségala. Bet gyvosios kalbos vartosena ir dauguma istorijos dokumenty
uirasymy neleidzia manyti, jog $iy dieny Baiségala gali buti i§ * Balzogala
ar pan.” ParaS§ymas Boabcazoaa, jeigu tai tikrai to paties miestelio vardas,
tikriausiai yra okazionalizmas.

Baiségala — sudurtinis vietovardis, su jungiamuoju balsiu o padarytas
is bais- ir -gala. Antrojo sando kilmé aiskesné — jis siejamas su liet. gdlas
»pabaiga, krastas” (pladiau zr. Ramygala). Pirmasis sandas bais- abejo-
niy kelia ta prasme, kad kai kurie kiti panadios darybos sudurtiniai vieto-
- vardziai dazniau turi asmenvardini pirmaji sanda: Daukdidgala : Daukia,
Daiiksas, Dauksjs; Gerdsiégala : Gerdzius; Vytégala : Vyjtas ir t.t. ( platiau
ir. Ramygala). Tadiau Sakuies bais- asmenvardziy, bent jau dabartiniy pa-
vardziy, nezinoma, todél saknis bais- gali biiti kildinama i8 biidvardzio baisus.
Taigi pirminé Baiségalos reikimé biity "baisi, baisumo vieta, krastas, pakras-
tys”. Tokia prielaida patvirtinty ir Ramygalos analogija — §is vietos vardas
pradZioje, matyt, reiské "ramus galas, rami vieta” ar pan. Siaip jau atvejy,
kada sudurtiniy vietovardziy su -gala pirmasis sandas buna kilgs i§ bendriniy
3odziy, esama ir daugiau, pvz., Lieknagala : lieknas, Zgsigala : Zgsis ("Zasy
galas™), Zvejétgala : Fvejoti ir kt. :

Batakiai (3%). Vardas pirma kartg paminétas gana vélai — tik XV a.
viduryje, tadiau vietové grei¢iausiai buvo gyvenama seniai. Manoma, jog
Batakiai isikiire buvusio Aukaimio vietoje. Ordino daug karty pultas ir nio-
kotas, Aukaimis 1305 m. buvo visiskai sunaikintas. Jo vietoje galéje isikurti
dabartiniai Batakiai. 1528 m. Batakiai jau buvo valséiaus centras ir miestelis
(1:1IV5=17). /

Saltiniuose vardo lytis ivairuoja: Botoky (1526 m. Zemaitijos Zemélapis),
Betoki (1613 m. LDK Zemélapis), Pottagon (1669 m. K.Langés Prisijos Ze-
mélapis), naan Bomoxs (1855 m. — Batakiy miestelio planas), Bomoxu (1865

.m. Batakiy planas) ir kt. (1 : IV 7—24). Tatiau, nepaisant tam tikry uz-
rasymo svyravimy, vardo lytis Batakiai greiéiausiai yra pirminé, autentiska,
tikra.

Vardo kilmé aiski — jis yra susidares i asmenvardiio, dabartinés pa-
vardés, Batakis daugiskaitos. Tokia gyvenamyjy viety vardy daryba lietu-
viy kalbai labai. biidinga — plg. Butrimai k. : Buirimas pavarde, Algirdai
k. : Algirdas asmenvardis, Bagdénai k. : Bagdénas pavardé. Si kilmés aiski-
nimga paremia ir ta aplinkybeé, jog grei¢iausiai buta vietovés (gal jau ir dvaro)
savininko, pavarde Bolockis. Toji pavardé Botockis biity suslavinta lytis i3
liet. Bdtakis ar pan. (1:1V). :

Cékiske (1). Cekiskes vardas pirmg karta paminétas palyginti labai ve-
lai — 1600 m. Taéiau gyvenviete greiciausiai atsirado gerokai ankséiau. Rem-
damiesi 1687 m. Vilkijos senilinijos inventoriaus ira3u, kuriame tuiéias 6
valaky kaimas vadinamas Piktakiemiu arba Cekiske, tyrinétojai spsja, jog
Cekiské atsirado buvusio Piktakiemio kaimo vietoje. Tas kaimas minimas
1542 m. Cekiske jis pradétas vadinti &ia buvusio dvaro (ankstesnis jo vardas

buves Cekakampiai ar pan.) vardu. Tas dvaras jsikiiré i pietryéius nuo Pik-
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takiemio, uz upelio (1 : IV 29). Idomu, kad Lietuvoje tebéra kitas kaimas
Piktakiemis — Kaisiadoriy r. Kietaviskiy ap.

Vietovardziy, turinéiy sakni éek-, Lietuvoje yra nemaza: Cékiskés k. Vil-
niaus r., Cékiskis k. Pasvalio r., Cekai k. Akmenés r., Cekdiciai k. Kelmés r.,
Cekéiiai k. Traky r., Cekénys .. Anykséiy r., Cékiské pieva Debeikiy apyl.,
Cékiskés miskas Eisiskiy apyl. ir kt. Visi jie greidiausiai yra kilg i5 asmen-
vardiiy Cékas, Cékis, Cekys, Cekditis, Cekélis, Ceekénis. Ir miestelio vardas
Cékiské taip pat turbiit yra asmenvardinés kilmés — i3 Cékas, Cékis arba
Cekjs. Tad 3 varda vesti tiesiog i3 etnonimo &ékas biity netikslu. Kitaip
tariant, vietovardzio Cékiské kalbiné analizé nerodo, kad gyvenamoji vieta
-Cékiské bty gavusi savo varda nuo neva ja ikurusiy ééky. Kitas reikalas, i3
ko yra kilg asmenvardziai Cékas, Cekyjs, Cekditis ir kt. Galima itarti, kad
vienu kitu atveju asmenvardZiai, turintys 3akni éek-, gali biiti kile i3 etno-
nimo éékas. Pavardiiy, atsiradusiy i§ nebaltisky etnonimy, Lietuvoje yra ir
daugiau, pavyzdziui: lénkas ir Lénkas, totorius ir Totorius, vékietis, vokietys
ir Vikietis, Vokietys ir t.t.

Pabréitina, kad gyvenamyjy viety vardy, su priesaga -iské sudaryty is
asmenvardZio (pavardés), Lietuvoje yra Simtai: Antdniské k. Ignalinos r. :
Antinas, Arvjdiské k. Maieikiy r. : Afvydas, Beinoriské k. Siauliy r. :
Beinoris, Buivydiské k. Silalés r. : Buivydas, Daiibariské k. Ignalinos r. :
Daiibaras ir t.t.

Darsiiniskis (1). Sis Kaisiadoriy r. miestelis — viena seniausiy gyven-
vie¢iy Lietuvoje, minima nuo XIV a. pabaigos (6 : I 487).

Istorijos 3altiniy uzraSymai skiriasi nuo dabartiniy: Dirsunen 1372 m.
(28 : II 572), Dirsungen 1375 m. (ten pat, 574), Dirsungen 1375 m. (ten pat,
576). Dyrsungen 1377 m. (ten pat, 589), Dirsunen 1381 m. (ten pat, 600),
Dirsingen 1379 m. (ten pat, 601), Dirstine 1384 m. (ten pat, 688), Dirsune
1374 m. (28 : Il 95), Dirsunenhusen, Dirsunenhus 1381 m. (ten pat, 115). ~
Tai KryZiuoéiy ordino tradicija. Kitokie yra uirasymai slavy kalbomis (ar-
ba kita kuria kalba, miestelio varda rasant nusiziuréjus { slavy kalbas): in
Dorsunysk: 1473 m. (67 : 326), xs Lopcynuwxams, do Jopcynuuiox 1542 m.
%57 ; 23), dopcynuuickozo 1582 m. (ten pat, 225), dopcynuwcxozo 1582 m.
‘ten pat, 227), Jopcynuwcxuu, Mecmeuxo Jopcynuwacxoe, Boaocrm Jop-
cynuwascxas 1586 m. (ten pat, 275—276), dopcynuwicxoe, dopscynumscxoe,
dopcynuwiscxoe 1586 m. (ten pat, 277—278) Lopecyrnuwxu 1582 m., 1791
m., Hopcynuuwickas depxcaea 1585 m., 1775 m., 1738 m., Jopcynuwcxoe
cmapocmeo 1786 m. ( 98 : 253), Darsuniscensis 1794 m., Dorsuniszki 1760
m. Jopcynuwxu 1873 m., 1874 m. (21) ir kt.

Matyti dvejopo pobudzio skirtumai: a) vakary rastai vartoja lyti be prie-
sagos -ifk-, o ryty — su $ia priesaga; b) vakary rastai dazniausiai * dirsin-, o
ryty — *darsin-.

Kaip atsirado Sie skirtumai? Rasymas su priesaga -isk- ir be jos, matyt,
atspindi §io vietovardZio raida. KryZiuociy ordino kronikose pirmiau pasiro-
do ne miestelio, o Zmogaus, bajoro nuo Vilniaus, vardas: Dirzsune 1365 m.
(28 : II 551), Dirsumen 1366 m. (ten pat, 557), filius Dirsunen 1371 m. (ten
pat, 570). Ir tik 1372 m. atsiranda "terram Dirsunen” — "Dirsiino zeme”
(ten pat, 572) : tai neabejotinas dabartinis Darsuniskis. Atsiradus vietos
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vardui * Dirsinat ar pan., Zmogaus vardas nebeminimas.

Tad, atrodo, tikrai biita Zmogaus vardu *Dirsinas. Jo vardu kiek vé-
liau imama vadinti ir vietové: "terram Dirsunen” ir ypaé Dirsunenhusen,
Dirsunenhus < * Dirsunen-haus (vok. Haus, tarm. Hus "namas, namai, ru-
mai”) — ”Dirstuno kiemas, namai”. :

Vadinasi, asmenvardis *Dirsiinas virto vietos vardu *Dirsinai ar pan.
Priesagos -isk- KryZiuoéiy ordino kroniky lytys negavo galbiit todél, kad tuo
metu, kaip matéme, dar ir savininko * Dirsinas buta gyvo, todél posesyvinés
arba vietos reikimeés priesaga vietovés vardui nespéjo prilipti. Ji atsiranda
kiek véliau, situacijai nusistojus: Dorsuniski 1473 m. Bet su priesaga -isk-
pasirodo ir kita 3aknis: vietoje dirs- — dars-. Si santyki labai sunku kaip nors
paaifkinti, nes désningai dirs- virsti dars- negaléjo. Tad ir kyla klausimas,
kuri 3iy Sakny yra pirminé, tikroji, kuri velesneé, pakitusi.

Tiksliai atsakyti neimanoma. Galima tik pateikti pora argumenty saknies
dirs- naudai. Pirma — vietovardZio kiurimosi laikais radytos KryzZiuociy or-
dino kronikos galbut tiksliau atspindi tuometini tarima, juoba, kad ir bajoro
vardas, ir i§ jo kiles vietovardis turi ta_pacia saknj dirs-. Antra — dabartinio
lietuviy vardyno duomenys labiau patvirtina Sakni dirs-. Kaip minéta, vie-
tovardis * Dirsunai yra aidkiai asmenvardinis: dabartiniy pavardziy Zinoma
tik su saknimi dirs-: Dirsé, Dirsa, Dirsditis. Vietovardziy (asmenvardinés
ar apeliatyvinés kilmeés) su saknimi dirs- ypaé gausu: Dirsapievis pv. Utena;
Dirsbalé pv., bala Pakruojis; Dirsélé ms. Kamajai; Dirsés laukas SeredZius;
Dz’rsiné bala Liudvinavas ir kt. Esama ir gyvenamyjy viety vardy su dirs-:
Dirsiat k. Sakiy r.; Dirsiai Vainatrakio k. dalis Pakuonio vls.; Dirsiai k.
Pasvitinio vls.; Dirsiai k. buv. Rytpriisiuose, Isruties vls. Saknies dars-
vietovardziy nezinoma. / .

Dievéniskes (1). Spéja.m‘h, kad dabartinése Dieveniskése ar prie jy XIV
a. pradzioje buves Zymaus Lietuvos feodalo Gedgaudo dvaras. Galbiit Die-
veniskiy gyvenvieté "Mingailos kaimo” vardu pirma karta paminéta 1385 m.
Manoma, kad Mykolas Mingaila, Gedgaudo siinus, buvo kiles i Dievenis-
kiy (1 : VI 5). 1561—1565 m. "aktuose Dieveniskés vadinamos karalifkuoju
vals¢iumi. Miesteliu pirma karta pavadintas 1582 m. (ten pat, 6—7).

Istorijos saltiniuose vardas raSomas gana panasiai: Dzevyenyszky 1471 m.,
Dziewienifiki 1613 m. (LDK Zemeélapis), Jsesenuwxu 1864—1865 m., 1873
m., 1874 m. ir kt. (21). Todél dabar vietos gyventojy vartojama ir oficialiai
iteisinta lyti Dievéniskés galima laikyti visiskai autentiska.

Vardas greiciausiai asmenvardinés kilmés — priesagos -iskés vedinys i3 as-
menvardzio (pavardes) * Dievenis. Tiesa, tokia pavardé dabar neisliko, tatiau
tcoriskai ji visikai imanoma. Juoba, kad i3 Sa.lc':ininkg apylinkiy ketvirtuo-
Ju io amZiaus deSimtmetiu uzfiksuota pavardé Dzievénis. Tai, be abejonés,
tarmigka lytis (dzukybé) i§ * Dievenis. Vadinasi, atitinkamo asmenvardzio
buvimas abejoniy nekelia. Be tg, Zingma ir daugiau pavardziy ir vietovar-
dziy su Saknimi diev-: pavardés — Dievdilis, Diévinas, Dievilis; vietovar-
dziai — Dievaidiai k. Sakiy r., Dievdniai k. Kelmés r., Dievéniskés k. Vil-
niaus r.

Gyvenamyjy viety vardai, su priesaga -iskés isvesti i3 asmenvardzi;, Lie-
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tuvoje ypaé populiariis: Abrémiskés k. : Abromas, Adomiskés 3 kaimai :
Adémas, Aleksandriskés 4 kaimai : Aleksdndras, Antaniskés 5 kaimai : Anta-
nas, Bagdoniskés 5 kaimai : Bagdonas, Buivydiskés k. : Buivydas, Datibariskes
2 kaimai : Datibaras, Jokiubiskés 3 kaimai : Jokibas ir t.t.

Garliava (4). Kaimas pradéjo kurtis XIX a. pradzioje dvarininko J.
Godlevskio Zeméje prie naujai nutiesto plento. Kuri laika vadintas Godlevu
(5: 1) : Godlewo 1918 m., I'odaeao 1902 m. (21). Bet gana anksti ima rody-
tis ir variantas Garliavd : [odaeeo— Hoeoe, dep. — Gorliava nauja 1901 m.
(102 : 186), Godlewo (Garleva) 1912 m. (21), Garlevd 1904 m. (32 : II 27).
”Lietuvos apgyventoms vietoms” pateikus lyt] Garliava 1925 m. (33 : 65), ji
veliau visuotinai isigaléjo.

Ankstesné Garliavés lytis Gedlevo yra panasios darybos kaip lenky God-
lewo — keliolika kaimy ir vienkiemiy vardy jvairiose Lenkijos vietose (61 :
299). Tai lenkiskos kilmeés viety vardai — plg. lenk. godlo "herbas, emble-
ma”, lenk. pavardes Godio, Godla.

Lytis Godlevo (lietuviy istarimu, matyt, * Godleva) virto Garliavd dél fo-
netiniy priefaséiy — pastaroji lytis lietuviui tiesiog lengviau istariama.

Gelgaudiskis (1). Dabartinio Gelgaudiskio vietoje XV a. pabaigoje bu-
ves Skirsnemuneés dvaras, iki XVIa. pabaigos vadintas Gedigaudiskiu. Vardas
Gelgaudidkis pirma kartg minimas bene 1599 m. (60 : 618). :

Tai priesagos -iskis vedinys i§ sudurtinio asmenvardZio. Bet neaisku, i3
kokio, t.y. neZinoma kokiu biidu Gedigaudiskis tapo Gelgaudiskiu. [manomos
dvi interpretacijos.

Pirmoji — ankstesné lytis Gedigaudiskis, slaviskai radyta, matyt, * Gedigol-
diski ar pan., buvo tiesiog perdirbta | Gelgaudiskis : *Gedigoldiski > *Gedgol-
diski > dabart. lenky Gielgudyszki — liet. Gelgaudiskis. Prie tokios raidos
galéjo prisideti ir ta aplinkybe, jog apie XVIII a. viduri, po Oziemblov-
skiy, Gelgaudiski valde Gelgudas (60 : 619). Asmenvardis Gelgudas grei-
Ciausiai yra apslavinta lytis 1§ * Gelgaudas. Tai leisty daryti isvada, kad as-
menvardis Gelgaudas Siuose krastuose galéjo biti zinomas ir ankséiau. Plg.,
1595 m. inventoriaus, rasyto turbiit Milzavény dvarelyje Viduklés vls., Zinia:
fAnodou Kzeaxaydoeou (57 : 386) — ”Janovoi Gelgudovoi”. O slaviskosios ly-
tys Gielgudyszki, leazyduwixu sietinos su apslavintu asmenvardziu Gelgudas.

Vis délto, nepaisant tam tikry argumenty uZ galimg Gedigaudiskio trans-
formavimasi { Gelgaudiskis, abejoniy lieka. Svarbiausia bene tai, jog Lietuvoje
esama ir daugiau gyvenamyjy viety vardy, kilusiy i§ asmenvardzio Gédgaudas
ar pan.: Gédgaudiské k. Tauragés r. Skaudvilés ap., Gedgaudiské k. Raseiniy
r. Pagojuky ap., Gedgaiidiiai k. Kretingos r. Imbareés ap. Kaip matome, jie
tokie ir isliko, jy kamienas gedgaud- nepakito i gelgaud-.

Galima buity spéti, ar Gedigaudiskis ir Gelgaudiskis néra du skirtingi vie-
tovardziai, atsirade i§ skirtingy asmenvardiiy: pirmasis — i§ Gedigaudas,
antrasis — i§ Gelgaudas ar Gelgauda.

Sudurtinis asmenvardis Gedigaudas (su jungiamuoju balsiu ) gyvojoje kal-
boje neisliko. Bet Zinoma per simtg Seimy pavarde Gédgaudas (34 : I 639).
Istorijos dokumenty duomenys rodo, jog asmenvardis Gedigaudas tikrai bu-
vo: Giedigold 1434 m., Gedigoldi 1433 m., Gedigoldowicz 1434 m., Kzedux-
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2oavdoeuys 1450 m. (2 : 1 226). Vadinasi, i§ asmenvardzio Gedigaudas pra-
dZioje galéjo susidaryti vietovardis * Gedigaudiskis. Véliau, gyvenvietei einant
i85 ranky { rankas (60 : 617—622), ypaé tada, kai su ia vietove kazkaip su-
sisieja Gelgudai (Gelgaudai), susidaro naujas vietovardis Gelgaudiskis — tos
patios priesagos -iskis vedinys i§ Gelgaudas, Gelgauda. :

Kuri 8iy prielaidy itikimesné, nelengva nuspresti — ‘triksta senesniyjy
uzraymy. O vélesnieji gana vienodi. Pvz., 1665 m. Gelgaudiskio dvaro
inventoriaus: Gielgudiskiey, w... Gielgudyszkach (57 : 234), do Gielgudyszek
(ten pat, 235), w Gielgudyszkach (ten pat, 240); 1666 m. Gelgaudiskio dva-
ro inventoriaus: Gielgudyskiey (ten pat, 253), w Gielgudyszkach (ten pat,
255); 1668 m. Gelgaudiskio dvaro inventoriaus: Gielgudyski (ten pat, 269),
w Gielgudyszkach (ten pat, 271); leazyduwxy 1666 m., 1667 m., 1682 m.,
1699 m. (98 : 189) ir t.t.

Ji€éznas (2). 1492 m. minimas Jiezno dvaras ir valstius, 1581 m. — mies-
telis (4 : II).

Ankstesnieji uzradymai gana panaSiis: Esdwa ~1516 m. (99 : 374), az
Esna 1567 m. (87 : 470), Eano 1748 m., Esnencras eosocms 1873 m., Eano
1874 m. (21).

Miestelis isikiirgs Siauriniame Jiezno eZero krante, prie Jieznelés upelio.
Be to, ten pat biita raisto, pievy, vardu Jiéznis arba Jiézné. Tad Zinomi
net keturiy objekty vardai: kilmininkinis ezero vardas Jiézno ézeras, upelio
vardas Jieznélé, raisto, pievy vardas Jiéznis arba Jiézné ir miestelio vardas
Jiéznas. Tiesa, aplinkui yra ir daugiau vietovardziy su jiezn-, bet visi jie
antriniai — kile i5 upés, ezero ar miesto vardo.

Tad tekty issiaiskinti santyki tarp minétyjy keturiy vardy. Kadangi hidso-
nimai paprastai bina senesni 1z gyvenamyjy viety vardus, tai galima manyti,
jog miestelio vardas J:'Eznasfkilo i§ upés ar eZero vardo, bet ne atvirkiciai.
Kilmininkinio ezero vardo Jidzno éZeras pirmasis komponentas Jiézno ir mies-
telio vardas Jiéznas (tiksliay — jy vardininko linksniai) yra vienodi. Todél
tikriausiai miestelio vardas bus kiles i§ eZero vardo, bet ne is dabartinés kil-

" mininkinés jo lyties, o i§ ankstesnés vardininkinés *Jieznas. Kitaip tariant,
i8 niekuo nepakitusio ezero vardo * Jicznas radosi gvvenvietés vardas Jiéznas.
Tai iprastas oikonimy darybos biidas lietuviy kalboje. Veliau, gyvenvietei
i3augus, eZero vardas virto kilmininkiniu — Jiézno éZeras.

Upés vardas Jieznélé ir raisto, balos vardai Jiéznis, Jiézné bus susidarg
kiek véliau, bet irgi, matyt, i§ ezero vardo *Jieznas.

Kad hidronimas * Jieznas yra ankstesnis uz oikonimg Jiéznas, rodo ir var-
do etimologija. K.Buigos nuomone, vardas Jiéznas esas jotvingiskas (2 : III
610). Jo saknies jiez- < *iez- priebalsis z gali atitikti liet. : *ies-. Tokia
takni turi upés vardas Iézesta (Joniskélis). Vadinasi, vardo Jiéznas saknis
yra daugiau hidroniminé (49 : 135). Todé! ir miestelio vardo Jiéznas kilmé i3
ezero vardo *Jieznas visiskai galima.

Kaisiadorys (3). Micstas pradéjr kurtis XIX a. antrojoje puséje, kai
1862 m. buvo pradétas tiesti Vilniaus — Kauno geleZinkelis. Netoli Riome-
riy dvaro ties Juodkoniy kaimu buvo pastatyti laikini namai darbininkams.
Gelezinkelio stotis isaugo Juodkoniy kaimo laukuose. Rusai Juodkonis vadi-
no Eitkonimis bei pan. Sis vardas painiojosi su Eitkiny gelezinkelio:stoties
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vardu, todél Juodkoniy stoties vardas netrukus buvo pakeistas — stotis pa-
vadinta Kaisiadorimis (6 : I 493; 3 : II).

Vardo kilmé visiskai neaiski. Tikra yra tai, kad vietiniy gyventojy lietu-
viy vartota ir vartojama lytis yra Kaisiadérys (uzradyta 1935, 1936 m. ir
kt.). Istorijos dokumenty duomenys vélyvi — Kowedapw (1895 m. Karta
Kovenskoj gubernii), Kaweiidapus (m.= ?), Kowedaps (1905 m.) ir pan. Vis
délto, esama pamato teigti, kad vietovardis yra sudurtinis: Kai3-ia-dérys.
Bet negalima nustatyti, kuri saknis — gyvosios kalbos kai§- ar raity kos-
i3 liet. *kas-) — yra senesné, pirminé. Z.Zinkevicius mano, jog lytys su o
gkoi-) monoftongizacijos budu yra atsiradusios i§ kais- (12 : 98). Del slavy
kalby itakos tokia monoftongizacija i3 tiesy yra imanoma. Taéiau, kaip mi-
néta, vardas Kaisiaddrys yra vélyvas, atsirades bene tik XIX a. antrojoje
puseje, todél dvibalsio ai virtimas balsiu o abejotinas, nes kiti vietovardziai
Sio laikotarpio dokumentuose rasomi su nesuvienbalsintu ai ar kitu difton-
gu. Pvz., Koweiicu 1874 m. — dabar Kaseikiai k. Moléty r.; Kayszalaki
1784 m., Katiwasaxu 1874 m. — dabar Kaisialakies k. Vilniaus r. Vaidoty
ap.; Kaiszaneli 1854 m. — dabar Kaisenéliai k. Raseiniy r. Be to, pasi-
taiko ir atvirksciy atvejy, kai i3 liet. monoftongo atsiranda diftongas, pvz.
Kéddiniai — Kejdany, Gérainiai — Goirani, Kaddiciai — Koidoili (13: 1
161) ir pan. uzrasymai. Todél néra neimanoma, kad senesné lytis galéjo biiti
ir * Kasiadorys ar pan. Dél patogumo tarti lietuviy lapose ji galéjo pakisti
i Kaifiadérys. Kaip ten bebuve, daugmaz aisku, jog tai sudurtinis vardas,
kurio antrasis démuo dor-, matyt, yra i dar- ir sietinas su liet. daryti "dirbti,
gaminti”. O pirmasis démuo, jeigu jis buvo kas-, kildintinas i3 liet. slavizmo
kasé "krepsys, pintiné”. Tokiu atveju Kaisiaddrys buty kilg i 2moniy pava-
dinimo pagal profesija — *kasiadariai — tai "kasiy, t.y. krepsiy, pintiniy ar
pan. darytojai, dirbéjai”. Kad taip Zmones galéjo biiti vadinami, rodo pavar-
dés Kaiddila, Kazdailjs, Kaidailis, Kaidailius — i3 * Kasdailis, * Kasdailys
bei pan. Sios pavardeés aiskiai yra kilusios i§ amato pavadinimo: *kaddailis,
*kaddailys — tai "kasiy dailintojas, dirbéjas”.

Tokiu atveju, jeigu pavykty irodyti, kad tikroji Iytis yra kais-, tai & 3ak-
nis galéty buti i§ liet. kaistis "vols, kamstis; kuolelis ar pagalys kam uzkirsti
(pvz., ratui, kad nenusmukty); dury sklastis, velké”. Tad ir iuo atveju miesto
vardas buty kilgs i§ Zmoniy amato pavadinimo *kaisiadarys "kaiséiy daryto-
jas, dirbéjas” ar atitinkamo pravardinio asmenvardiio (pravardes).

Kamajai (3°). Kamajy dvaras Zinomas nuo 1541 m. Nuo 1594 m. pri-
klausé Tyzenhauzams. 1635 m. pastatyta bainyéia. Miestelis isaugo véliau,
ypaé XIX a. (3 :1I;4 : II; 1 : VI 90—91).

Vardo kilmé visiskai neaiski. Kaip Zinoma, Baltarusijoje, kiek { rytus nuo
Adutiskio miestelio (Svenéioniy r.), netoli Lietuvos — Baltarusijos sienos, yra
kitas panasaus vardo miestelis Kamdjus. Jame ir apylinkése neseniai dar tan- :
kiai gyventa (vietomis ir dabar tebegyvenama) lietuviy. Néra jokiy abejoniy,
kad Kamdjys — lietuviskas vietovardis, susidares i3 upés, prie kurios isikiires
miestelis, Kamojd vardo daugiskaitos. Beje, 8i upé teka ir per Lietuva (Bir-
vétos dedin. intakas). Taigi Baltarusijos miestelio vardas yra vandenvardinés
kilmes.

Sis faktas leisty manyti, jog ir Lietuvos Kamajai gali buti kile i upes
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ar ezero vardo. Ta¢iau Kamajy apylinkése joks panasus hidronimas neuzfik-

suotas. Tiesa, J.Baléikonis be komentary ar iSiygy miestelio vardg Kamajas

kildina i3 upés vardo Kamaja (9 : 242). Bet tai grei¢iausiai nesusipratimas,

nes jokie kiti saltiniai — nei gyvosios kalbos (122), nei istorijos dokumenty

(21) - tokio upés vardo nepaliudija. Tiesa, upé vardu Kamaja Lietuvoje yra,

bet ji teka pro Gelvonus (Neries dedin. int.), tad i§ jos vardo urbanonimas
- Kamajai susidaryti negaléjo.

Bandyti kaip nors kitaip aiskinti Kamagy kilme, t.y. nesieti jy su van-
denvardziu, buty nerealu. Todél turime tenkintis tokiais dviem spéjimais:
1) kazkada galéjo biiti upelio ar ezero vardas * Kamaja, * Kamajys ar pan.,

" daves pradiig miestelio vardui Kamajai. Bet kol nebus irodyta buvus toki
vandenvardi, tol 5i miestelio vardo kilmes versija liks tik prielaida; 2) miestelio
vardas Kamajai yra perkeltinis vietovardis, kazkada (tarkim, XVI a.) dabar
Baltarusijoje esanéius Kamojis valdziusiy savininky perkeltas i Lietuva. To-
kiy pasikartojané¢iy vietovardziy, kurie gali buti laikomi perkeltiniais, néra
daug, bet pasitaiko. Siz prielaida bent i5 dalies paremty ir gana supainioti
istorijos dokumenty duomenys apie Kamdjis ar Kamajus XVI a. pradzioje
(1: VI 90).

Kazly Riida (4). 1737 m. minima Kazlos degutiné (2 seimos). 1744 m.
¢ia pradeta lydyti ruda, eme augti Kazly Ridos kaimas. Dabartinis mieste-
lis iSaugo nutiesus Kauno—Karaliau¢iaus geleZinkelj ir pastacius gelezinkelio
stoti (4 : II).

Tai sudétinis vietovardis, kurio pirmasis komponentas Kazk; yra asmen-
vardis, kiles i3 pavardés Kazld. Kaip minéta, pradzioje &ia apsigyveno Kazly
Seima, beje, gana gausi — 5 ar 6 broliai (6 : III 247). Pavardé Kazla Suval-
kijoje Zinoma ir misy laikais (34 : I 959).

..ntrojo komponento Rﬁdf; kilmé ir istorija kiek sudétingesne. Svarbiau-
sia — ji susijusi su ridos gavimo ir apdorojimo vietomis, kurios Lietuvoje
vadinamos nors ir panasiai, bet nevienodai — riida ir rudnia. Todél vietovar-
dzius, kilusius i3 iy Zodziy, pravartu aptarti drauge.

Abejy vietovardziy — Ruda ir Rudnié — tam tikras pana3umas matyti
ir i$ pirmo Zvilgsnio, nes jy Saknys panasios: rid- (Ruda) ir rud- ( Rudnid).
Bet ne visai tapatios, nes, viena, pirmosios saknies balsis 4 yra ilgas, o antro-
sios — trumpas (u). Antra, Saknis rud- dar yra prailginta priebalsiu n: rudn-.
Sis skirtumas, kaip matysime, yra gana svarbus.

Pries imant nagrinéti Siy dviejy vietovardziy grupiy kilme, turime pa-
Zakyti, jog viety, pavadinty Ridomis arba Ridniomis, Lietuvoje yra gana

aug.

Ruda: be Kazli Ridés dar du kaimai Vilkaviskio raj. (Gizy ir Seimenos
apylinkése), kaimas Prieny r., kaimas Lazdijy r., pieva Plungés r., raistas
Rokiskio r. ir kt.

Rudnid: trys kaimai Saléininky r. (Gerviskiy, Milkiiny ir Rudninky apy-
linkese), keturi kaimai Varénos r. (Kaniavos, Marcinkoniy, Merkinés ir Pa-
varénio apylinkése), vienkiemis Traky r., pieva Varénos r. ir kt. Be to, netoli
Kazly Rudos yra laukas bei pieva, vardu Rudné, o maudyklé prie Seirijy
(Lazdijy r.) pavadinta Ridné.
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I8 pateikto vietovardziy Ridair Rudnid paplitimo matyti, kad vietovardis
Rida pasitaiko labai plaéiai — ir Zemaiéiuose ir Ryty, ir Piety Lietuvoje. O
vietovardis Rudnié — tik Piety Lietuvoje, bemaz tik Saléininky ir Varénos
rajonuose. Jeigu. Zvilgtelésime | pietus nuo miisy respublikos sieny, tai pa-
matysime, kad Siaurés Lenkijoje ir Vakary Baltarusijoje vietoviy, pavadinty
Rudniomis, yra desimtys. I to darome isvads, jog Lietuvos Rudnios — tai
tik didelio ploto, kuriame Zinomas sis vietovardis, dalis. Sis faktas pasirodys
visai suprantamas, kai suZinosime, jog baltarusiai ir lenkai turi bendrinj Zodi
rudnia, kuris reiskiaz "baly rides apdorojimo imone, gelezies riidos lydymo
viet3” ir pan. I Sio bendrinio Zod#io ir susidaré Lenkijos ir Baltarusijos
vietovardZiai. Rudnia.

Néra abejonés, kad ir Piety Lietuvos vietovardiiai Rudnia yra kile i5 lenky
arba baltarusiy ZodZio rudnia "baly riides apdorojimo vieta”. Vadinasi, tose
vietose, kurios dabar turi vardg Rudnid, kazkada turéjo biiti gelezies lydymo
i8 baly ridos jmones, gamyklélés.

VietovardZiai Riidd yra kilg i5 bendrinio ZodZio riidd "medziaga, i3 kurios
gaminama geleéis”. Lietuvoje Zodis riidd galéjo reiksti tik baly rida. Zodis
rida yra bendras (ne skolintas) su lenky ruda, baltarusiy, rusy ruda ir t.t.

Tad ir aiskéja rydys tarp Rudnios ir Ridés. Rida — tai vietos, kur biita
baly riidos, o Rudnid — tai vietos, kur baly riida buvo apdorojama. Tik vie-
tovardis Rudnid yra kiles is lenky arba baltarusiy zodzio rudnia, o Rida — i3
lietuvisko Zodzio rida. :

Vadinasi, toje vietoje, kur apsigyveno Kazly seima, biita baly rudos. I3
bendrinio ZodZie riidéir kilo vietovardZio antrasis komponentas Rida.

Kédainiai (1). Vienas seniausiy miesty Lietuvoje. Manoma, kad miesto
vardas pirmg karty paminétas 1372 m. H.Vartbergés kronikoje — rasoma
Gaydine (28 : 11.102; 55 : 37; 106 : 17). J. Dlugoszas XV a. mini Kédainiy
miest3 — "oppidum Kieidany” (55 : 37).

Kituose istorijos dokumentuose vardo rasyba ivairuoja: |Keydany 1482
m. (67 : 382), (xs) Kedidowems 1449 m. (8 : 118), Keifdanw 1563 m.(62
: 666), meuanuna nawoeo Ketidowexozo apie 1510 m. (99 : 23), Keidoiinu
1578.m., Keildowu, Keiidown, Keiidotinu, do Keirdons 1581 m., Keiidoinu,
cs Kelldaws 1582 m. Keiidanu, Keilidoww, Keiidowu, Keiidainu, Keirdoinu
1583 m., do Keiidans 1584 m., Keiidonu, Keiidoiinu, do Keiidons 1585 m., 35
Kelldans, 33 Keiidows; 0o Keiidons 1589 m., cs Keildans, cs Keiidons 1590 m.,
cz Ketidans 1591 m., Keifdanu, cs Keildans 1592 m., do mecma Keiidoncxozo

- uau Keifdons 1594m., 35 mecma Keifdons 1595—1653 m., do Keiidons 1599
m. (35 : 129), kieydanskich 1562 m. (57 : 149), kieidanskiego 1585 m., FOp’u
Keudaunwaxuc 1592 m. (ten pat, 322), do Keudauns 1596 m. (ten pat, 423),
imienia Kieydanskiego 1604 m. (70 : 18), Kieydany 1604 m. (ten pat, 20) do
Kieydan 1604 m. (ten pat, 33), w Kieydanach 1653 m. (ten pat, 193), do...
Kieydan 1669 m. (tempat, 277), Kieydany 1752 m. (112), Kiejdajniusi 1848
m. (89 . II 121-123).

Vardo kilmé néra wisiskai aiski. Manoma, kad dabartiné lytis Kéddiniai

" yra vélesne, idsirutuliojusi i Kéddinys (2 : T 427; III 148; 13 : I 160), plg.

1653 m. uzrasymgy-Kiedaynise (2 : III 148; 13 : II 160). Tai buty panasios

darybos vietovardis kaip Benekdinys, Gerandinys, Smurgdinys (Baltarusijos
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miesteliy vardai).

Placiausiai Kéddiniy vardg nagrinéjes A. Sa;lys mano, ka.ti tai vietovardis,
susidargs i§ asmenvardiio, dabar pavardés, Kedainis, Kedainis daugiskaitos
(13 : 11 160). Plg. dar pavardg Kédainis (34 : 1 965). Sis autorius nedvejoda-
mas teizia, jog XVI a. uzrasymai su diftongu 3aknyje nerodg, jog tuo metu
Kéddiniai galéje buti tartl *Keidainys ar * Keidonys, "nes ir Ariogala ty pa-
" ¢y Saltiniy paprastai rasoma Oiragola, tik retkaréiais Oriagola” (13 : I1 161).

A. Salys pateikia ir kity dvibalsinimo pavyzdziy — Gdrainiai k. KraZiy vls.
rasomi ne tik Garaini, Goraini, Garoini, bet ir Garoni, Goirani; Kaddiciai k.
Plateliy vls. — Koidoiti. O minéta H. Vartbergés kronikos lyti Gaidine (ne-
tiksliai raS3omg Gaidie) A. Salys taip komentuoja: "gal kiek prusiskai mokas
kronikininkas liet. vietovardi perdirbo pagal pr. gaydis "kvie&iai” (ten pat).
Neginéijant ¢ia iddéstytos A. Salio nuomonés apie Kéddiniy vardo susi-
daryma, vis délto tekty pridurti, kad siokia tokia abejoné lieka dél saknies
balsio é. Tiesa, kad slavy kalbomis rasytuose istorijos dokumentuose pasitai-
ko diftongizacijos atvejy (labai ryskus Aridgalos pavyzdys). Bet tiesa ir tai,
jog Aridgalos vardas ordiny dokumentuose bei kronikose nuoseklizi rasomas
su balse a arba e ZodZio pradzioje. O Kéddiniy pirmasis paminétas variantas
tose paciose kronikose yra su ay < *ai saknyje: Gaydine. Negalima visidkai
nekreipti démesio ir { 1482 m. lotyniska uZradyma Keydany arba J. Dlugoso
"oppidum Kieidany” (XV a.). Lenky kalba rasyti tekstai, tarp jy ir 1604
m. Kédainiy dvaro ir miesto inventorius (70 : 18), nuosekliai vartoja lytis su
diftongu saknyje, be to, rodosi, specialiai pabréZiamu (rasoma kieid-, kieyd-
ir pan.). Net M.Valanéius taip elgesi: Kiejdajniusi. Taigi prolyté * Keidainys
néra visiskai negalima. Juoba, ka._d zinoma ir daugiau aiskiai asmenvardinés
kilmés oikonimy su keid-: Keidai k. Akmenés r., Keidiai k. Saléininky r.,
k. Raseiniy r. Dabartiniy péva.rdiil; su keid- taip pat nestinga : Keiddilis,
Keidonas, Keidinas. Ankséihu biita ir neisvestiniy lyéiy, plg. Lawrin Kieyda
1561 m. (57 : 567, 572), Macziei Kieida (ten pat, 657, 658). Kaip matome,
ir &ia Saknies dvibalsis ei lenky kalba rasomas iei. Kad diftongas saknyje gali
" buti tikras, patvirtinty ir netiesioginiai faktai. Antai, ta pati H.Vartberges
kronika greta Gaydine raso Nevese nike — Nevéziniiikai k. Panevézio r. Nau-
jamieséio ap.: balsis ¢ nesudvibalsintas. Panasiai rasomi ir Pédziai k. Kédai-
niy r. — Pedins (28 : II 102). Beje, ZodZio pradzios priebalsis g lytyje Gaydine
taip pat galéjo atsirasti ir ne deél to, kad kronikininkas mokéjo priisiskai, o
dél io pobiidZio dokumentams budingo g ir k painiojimo. Priebalsis ¢ vietoje
k atsirasdavo daZniausiai pozicijoje pries r, m, n ir balsius, plg. Grasyen,
Grasien, Graschyn — Krdziai; Golanten, Galanten, Gallanten — * Kalantai
(dabartiné Kuldutuva); Gedeghinnen — Gédikénai; Lenghemen — Lisikmenys
w pan. (106 : 97—98). Taigi argumenty uz tai, kad Kéddiniy senesné lytis
buvo su diftongu ei 3aknyje (* Keidainys ar pan.) esama jvairiy. Toji anks-
tesné lytis * Keidainys pakisti | Kéddinys galéjo dél tarimo nepatogumo, tai
yra dél nelengvai istariamy, dvicjy difinngy ei ir ai, esanéiy bemaz greta.

Jeigu 3i prielaida pasitvirtinty, ir tuomet varda *Keidainys bity gali-

ma kildinti i§ asmenvardiio — plg. minétas dabartines pavardes Keidditis,
Keidonas, Keidinas, XVI a. * Keida.
- Kybartai (1). Kaimas, minimas 1561 m., kiirési kolonizuojant St valkija
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karalienés Bonos laikais. Gyvenvieté sparéiai émé augti 1861 m. nutiesus
Kauno—Virbalio gelezinkelj ir pastacius gelezinkelio stotj (4:1I).

Vardas neabejotinai asmenvardinés kilmes — formaliai ji galima laikyti
susidariusiu i§ vardo, véliau pavardés Yybdrias daugiskaitos. Tokia pavardé
Lietuvoje Zinoma ir miusy laikais. Tiesa, Zymiai dainesnis jos variantas yra
Kybartas (34 : 1 985). Pavardé Kybdrtas 7inoma nuo Nemakséiy ir Viduklés.
Tad ar nebus tik pirmieji Kybarty gyventojai atkile i§ Zemaiciy?

Kad miesto vardas tikrai asmenvardinis, patvirtina ir istoriniai faktai.

 Yra islikgs detalus 1561 m. Jurbarko ir Virbalio inventorius (57 : 563—679),
kuriame minimas ne tik miesto vardas, bet ir XVI a. vidurio &os vietoveés gy-
ventojy pavardés. 1561 m. Kybarty kaime (rasoma "Siolo Kiborty™), turéju-
siame 26 valakus, gyveno bene 24 iikininkai, tarp jy ir die: Pawel Kibortowicz,
lan Kibortaitis, Ivrgi Kiborlaitis, Baltruszys Kibortailis, Maczys Kibortaitis,
Hanvs Kibortaitis (57 : 658). Taigi ketvirta dalis kaimo gyventojy buvo Ky-
bartaifiai ( Kibortowicz greiéiausiai suslavinta i3 *Kybartaitis). Todél kyla
klausimas, kodél kaimo vardas yra ne *Kybartaiciai, o Kybdrtai. | 51 klau-
simg atsakyti nelengva (triiksta ankstesniy uzradymy), tadiau aiskéja stai
kas. 'Atrodo, kad kaimas pradZioje vis délto galéjo biiti vadinamas biitent
taip — * Kybartai¢iai. Tq matome ir i3 minéto inventoriaus: ”...bokiem wed-
lie wiok $iola Kibartaicziow” (ten pat, 660) — "Kybartaiciy kaimo valaky
pasonéje”. Tiesa, visais kitais atvejais kaimo vardas rasomas be priesagos:
siola Kibarthow (ten pat, 652), Kiborty (ten pat, 658), siola Kibortow (ten
pat, 661), w Kibortach (ten pat, 664) ir pan.

Situacija &a, matyt, buvo panasi | Sakij — pradzioje buvo Sakaiciy kai-
mas, susidares i3 asmenvardzio Sakailis. Véliau, kai miisy patronimai virto
pavardémis, patroniminés priesagos (daZniausiai -ailis) neretai buvo nume-
tamos. Taigi, kol pavardé buvo Sakaitis, tol ir kaimas vadintas Sakaiciais;
Sakaigiui tapus Sakiu, ir gyvenvietés vardas Sakaiéiai virto i Sakiai.

Kybdrty situacija galéjo buti panasi — i§ pavardés * Kybartaitis susidare
kaimo vardas * Kybartaicias; kai pavardeé * Kybartaitis virto { Kybdrtas (be-
Je, priesaginé pavardé * Kybartaitis miisy laikais i$ viso neuzfiksuota), tai ir
kaimo vardas tapo Kybdrtai. Abu vardai — Kybarlaidiai ir Kybdrtai — ku-
ri laika galéjo biiti vartojami lygiagretiai. XVI a. viduryje, kaip matéme,
aiskiai isivyrauja variantas Kybdrtai (dar zr. Sakias).

Klaipéda (1). Viena seniausiy gyvenvietiy Lietuvoje. Cia kryziuoéiai
1252 m. pastateé pili, kurig pavadino Memelburg. Ir pati miestg, kaip Zinoma,
vokietiai iki siol tebevadina Memel. Tas Memel — tai suvokietintas Némuno
vardas. Kokiu biidu upés vardas Némunas buvo perkeltas miestui, kuris nuo
upés gana toli? Tai atsitiko dél to, jog anuomet manyta, kad Kursiy mari»
sgsmauka ties Klaipéda yra Nemuno Ziotys. Tais laikais upés vardas vokieéiy
galtiniuose buvo raSomas jvairiai (Memela, Memele, Memole, Mimela). Jau ir
ankséiau buvo manoma, jog sie Némuno vardo vokiskieji variantai yra issiri-
tuliojg i Némunas, bet kokiu biidu — iki galo aisku nebuvo. VU docentas V.
Balaisis neseniai tai i3aiskino. Pasirodo, kad panasi fonetiné raida any laiky
vokietiy kalbai buvo biidinga. Sakysim, germany upés vardas Nemaningus,
Nemaninga vokietiy kalboje pavirto i Miniminga, véliau — { Miimling; arba
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vél — priisy Nemmersderf virto i Lemmersdorfir pan. Vadinasi, ir kity tik-
riniy vardy adaptacija vokietiy kalboje patvirtina, kad Memel — tai vokietiy
kalboje susidares vardo Némunas fonetinis variantas (139).

Lietuviai, skirtingai nuo vokietiy, miestg vadina Klaipéda.

Kiek zinoma, Klaipédos vardas pirma karta paminétas 1420 m. Kryziuotiy
ordino deryby su Vytautu santrumpoje: "castrum Memel alias Klawppeda”

" (13 : 11 162). Po to ilga laika vokiediy rastijoje viespatavo Memel Bet XVI,
XVII a. vokiegiy Saltiniuose pasitaiko ir uzrasymy Cleupeda, Kleupeda bei
pan. (ten pat, 163), Cleypeda (Hartnocho zemél., I). Lenky kalboje isigaléjo
lytis Kiajpeda. : pie

' Vietovardzio kilmé néra aiski, nors nuomoniy pareiksta. ivairiy. Jas gali-
ma suskirstyti { dvi grupes. Vieni mano, kad tai sudurtinis vietovardis. Bene
pirmasis tokig mint] iskelé vokie¢iy kalbininkas, Zymus baltistas F. Nessel-
mannas savo 1851 m. Zodyne. Sandgy klaip- jis siejo su lat. Kklaips, liet.
kliépas "duonos kepalas”. Sig gana abejoting etimqlogija. palaike K. Buga:
klaip- jis susiejo su lat. klaips, o -éda — su liet. esiti. Taigi pagal K. Bu-
g3 — Klaipéda buty * Duonéda — ”duonos édéja” (atseit pilis, kuri sueda
daug duonos) (2 : T 551; II 231; III 209, 855). Suprantama, kad tai daugiau
liaudies etimologija. Jdomu, kad dar gerokai pries K. Buga, 1898 m. Stutgarte
isleistame veikale "Litauen” (”Lietuviai”), A. Zweckas Klaipédos varda aiski-
no daug itikimiau — sanda klai- jis siejo su lat. klajs "atviras, tuiéias, lygus,
plynas” ir p¢da "péda” bei pads "padas, gristine, laitas, grendymas”. Viso
sudurtinio ZodZio reikime buvusi "Zema, lygi, plyna vieta” (140 : 253).Tai
vienas riméiausiy Klaipédos kilmés aiskinimy. Panasios nuomonés buvo ir
J. Endzelynas, kuris "Latviy kalbos Zodyne” dar pacituoja ir liaudies dai-
nos posmeli: "Liepa auga liepaja, uozuolips klaipgda” ("liepa auga liepyne,
3Zuo.élis klaipédoj”). Be to, Einoma liaudiska Zembrickio etimologija: klaje
p¢da — ”atviras iskysulys”, kurig mini ir J. Endzelynas (141 : IT 209). Taigi
vietovardis Klaipéda grei&iausiai kursiskas, kiles i3 kursisko sudurtinio Zodzio
*klaipéda, kurio pirminé reikimé galéjo buti "lygi, Zema vieta”. Kiti su sia
etimologija nesutinka. Jau J. Gerulis ir P. Skardzius 1930 m. keélé minti,
kad vietovardis Klaipéda gali buti asmenvardinés kilmes. Jie mini pavardes
Klaipedzius, Klaipédditis, Kleipédzius. Sig hipoteze besglygiskai palaiko ir A.
Salys. Jis mano, kad buta asmenvardzio * Klaipéda, i kurio ir radosi miesto
vardas Klaipéda (13 : 162). Taigi Klaipéda biity panasios kilmés kaip Kaiinas,
Kovdrskas, Suddrgas ir kt. Sig prielaida paremty ir buv. Pandélio vls. vien-
sedzio vardas Klaipédava — slaviskos priesagos -ava vedinys i asmenvardzio
* Kiaipéda (kaip Jonava — i§ Jénas, Aleksandravd — i Aleksdndras ir t.t).
Kuri siy hipoteziy yra tikresné, aiskiy duomeny neturime — reikalingi papil-
d:umi tyringjimai. Teoriskai abi versijos imanomos, bet tikra, aisku, yra tik
viena.

Krekenava (3*"). Pirmuoju gyvenvietés paminéjimu paprastai laikomi
1409 m.: Cretkynowe (55 : 52; 1 : IX 5). XV a. pabaigoje Krekenava — pa-
vieto centras; 1561 m. minimas Krekenavos miestelis (4 : II; 3 : II).

Vardo kilmé neaiski. Senieji uzrasymai kiek skiriasi nuo dabartinés ly-
ties: y Kpaxunoaee 1548 m. (55 : 52), Krokinowo 1561 m. (30 : 76), do
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Mecmesxa Kpowunosexozo 1585 m., & Mmecmeuxy Kpoxumoscxoms 1585 m.
(21), Krokinow 1613 m. (LDK zemélapis), Krakindva 1854 m. Kpaxunoeo
1892 m., Kpaxunoas 1895 m., Kpaxunoao 1915 m. (21). Atrodo, biita ir ma-
Zybinés lyties su priesaga -él: & nioaw Kpoxuroseascroms 1585 m. 8 noaw
Kpoxunoeerars 1586 m. (ten pat): *krakinav- él-, *krokinav -él- ar pan.
Kuris iy varianty = su *krak at *krokin- — yra senesnis, pirminis, istorijos
dokumenty duomenys aiskesnio atsakymo neduoda, nes, kaip mateme, mies-
telio vardo udradymai jvairuoja. Vis délto biity siokio tokio pamato manyti,
Jjog pirminé lytis buve su *krak-, o istorijos dokumenty lytis su *krok- yra
désningas lietuviy kalbos trumpojo balsio a perteikimas slavy kalby (rusy,
lenky) balsio 0. UZrasymai su a (daugiausia is vélesniy laiky) — tai, matyt,
grafinis lietuvisko tarimo atspindys.

Istorijos dokumenty uzrasymai nepalieka jokiy abejoniy, kad senesné ly-
tis buvo ne kreken~, bet *krakin=. Taigi galima tvirtinti, jog miestelio vardo
pradiné lytis buve *Krekinave. Kaip matéme, rastaj ja vartojo net XX a.
pradzioje. Tagiau neabejotina, kad XX a. pradzioje vietos gyventojai jau
pazinojo lyti Krekenavd, -6s — tokia ja 1904 m. mini VaiZgantas (32 : XI
12). ”Lietuvos apgyveiitos vietos” 1925 m. taip pat teikia lyti krekenava
(33 : 157).

Tad kaip interpretuotinas pirminis variantas * Krakinava. Neabejotina,
kad kamienas yra *krakin-, o -ava — priesaga. Greidiausiai tai slaviskos kil-
més priesaga, su kuria Lietuvoje yra sudaryta daugybé gyvenamyjy viety
vardy. Dazniausi jy — priesagos -ava (arba -avas) vediniai i3 asmenvardziy:
Adomava : Adémas, Avitanava : Antdnas, Algirdava : Aﬂ;irdas, Mantvydava :
Mastvydasir t.t. Todél visiskai imanoma, kad ir miestelio vardas * Krakinava
gali buti su priesaga -ava sudarytas i§ asmenvardzio * Krakinis ar pan. — plg.
dabartines lietuviy pavardes Krake, Krakis, Krakis, kildinamas i3 liet. krake
"juodasis genys, raudongalvis genys; karosas” (34 : 11063).

Ankstesnioji miestelio vardo lytis * Krakinava pasikeité i dabartine * Kreke-
navd grei¢iausiai dél seniau labai populiaraus bendrinio ZodZio krékenas,
krékenys, krékenos "tik apsiversiavusios ar apsiversiuosiantios karvés pienas”
analogijos.

Kruonis (1). Manoma;, kad LDK laikais Kruonis jau buves dvaras, ku-
riame karalius Kazimieras 1472 m. pastatydings koplygia. Vietové pazyméta
1613 m. LietuvosZemeélapyje — vadinasi, tuo laiku Ji jau buve plagiai Zinoma.
Miestelis isaugo XIX a: (3% 1I; 4 II). ;

Istorikas M. Balinskis Kruoni laiké ypac sena gyvenviete, nes, jo nuomo-
ne, senuosiuose Saltiniuose' minimas kitas Nemuno vardas Chronus es3s tas
pats Kruonis (6': I484). :

I3 tiesy, identifikusti saltiniy Chronus su miestelio vardu néra jokio pa-
mato. Jeigu tarp'jy ir inmianomas koks rysys, tai Jis bty tik netiesioginis.
Kaip Zinoma, miestelis isikiires prie upés, vardu Krdoné. Néra né masiau-
siy abejoniy, kad miestelis pavadintas upés vardu. Taigi, pirma buvo upé, o
miestelis, aifku, radosi véliau.

Kai dél Krionés tapatinimo su Chronus, tai &ia daug kas neaisku. Viena,
Kruoné per masas' upelis, kad senovés autoriai bty ji supainioje su Ne-
munu. Be to, esama“duomeny, rodanéiy, Jog Chronus galéjo biti ir kita
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upé. Pvz., Kryiiuoéiy ordino kronikoje "De Borussiae antiquitatibus” raso-
ma: "Est autem Chronus fluvius, qui hodie Pergulus dicitur” (28 : IV 287) —
"Toliau yra upé Chronus, kuri dabar Priegliumi vadinama” (Prieglius — tai
Rytpriisiy upé, iteka i Baltija). Vadinasi, tapatinti Chronus su Krione tuo
tarpu ai*kesnio pamato néra.

Gyvenamyjy viety vardy daryba i§ vandenvardziy lietuviy kalbai labai
budinga. Siuo konkrediu atveju matome tam tikrg neatitikimg — upés var-
das Krioné yra moteriikosios, o miestelio vardas Krionis vyriskosios gimi-
nés. ‘Tagiau dél to abejoti vandenvardine miestelio vardo kilme nereikeéty,
nes pasitaiko ir daugiau atvejy, kai gyvenamosios vietos vardas skiriasi nuo
atitinkamo vandenvardiio, be kita ko, ir savo forma : Aleja up.: Aléjaik. Ra-
seiniy r., Jiodupé up. : Jiodupiai k. Vilkaviskio r., Visaknas ez. : Vdsaknos
k. Zarasy r. ir kt. .

Lazdijai (2). 1532 m. Lazdijai — jau valdovo dvaras ir seniinija (6 : ITT
476). Miestelj ikiires Zygimantas Augustas 1560 m., o Zygimantas Vaza 1597
m. suteiké Magdeburgo teises (3 : III).

Vardo kilme néra visiskai aidki, bet greiciausiai i§ upeés, tekantios pro
Lazdijus, vardo. Tik dél upés vardo vélgi kyla ivairiy abejoniy. Oficialus,
autentiskas, paiistamas ir gyvojoje kalboje, upés vardas yra Raii-upis (ite-
ka { Rimiedio eZ.). Suprantama, kad tiesiog i jo miesto vardas susidaryti
negaléjo. Bet ¢ia imanoma, nors su abejoném, tokia istorija.

Upés vardas Rais-upis gali biiti i§ ankstesnés lyties * Reis-upis, nes Sioje
tarméje rei- dél priebalsio r kietinimo virsta { rai- (pvz., reikia — { raikia).
Saknis *reid- taip pat gali biiti vélesné, kiek aplietuvinta, i§ *reis-. Sita sakni
*reis- bity pamato laikyti jotvingiska ir sieti su priisy kalbos Zodziu *reisis ar
*raisas "riesutas” (17 : 1 261), Tiesa, prusy kalboje "grynas” bendrinis Zodis
*reisis ar *reisas neisliko, bet ji aptinkame sudurtiniame daiktavardyje bucca-
reisis (*buka-reisis) "bukriedutis, buko riesutas” (18 : II 262). Kaip zinoma,
Piety Lietuvoje esama ir daugiau jotvingisky vietovardziy, kuriy kilmés rak-
tas gludi priisy kalboje: Gdiliekas ez. Seirijai — plg. pr. gaylis "baltas”;
Kirsna up. Kalvarija — plg. pr. kirsnan "juodas”; Lindé up. Lazdijai — plg.
pr. lindan ”slénys, klonis”; Stabingis ez. Seinai — plg. pr. stabis "akmuo”
ir kt. Vadinasi, buitent taip aiskinti Saknies rais- kilme esama gana tvirto
pamato.

PradZioje upés vardas galéjo biiti sudurtinis — * Reisio upé, * Reiso upe
ar pan. Laikui bégant, kaip tai daZnai atsitinka, sudurtinis vardas suaugo i}
vieng Zodi: * Reisupis, véliau pakitusiu { * Raisupis, kuris kiek aplietuvintas
igavo dabartinj pavadinimg Raisupis.

Pr. *reisis ar *reisas turi t3 patia Sakni, kaip ir liet. ries-utas, kuris
yra i8 prolytés *reis-utas. O riesutai, kaip Zinome, auga ant lazdyny. Tad
ir prieiname prie atomazgos, t.y. galime susieti Sakni *reis- (*rais-, rais-)
su miesto vardo Lazdijai Seknimi lazd;. Svarbiausia &a tai, kad upés vardas
Rat3-upis turi variantus Lazda ir Lazdija. Tiesa, Sie variantai Zinomi tik i3
radty, bet jy tikrumg patvirtina miesto vardas Lazdijai. Vadinasi, kaika-
da jotvingiskas Zodis *reisis ar *reisas lietuviy buvo issiverstas — taip greta
* Reisupis atsirado Lazda bei Lazdija. O i3 varianto Lazdija daugisk: itos ir
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kilo miesto vardas Lazdijai. Gyvenamieji viety vardai is upiy bei ezery vardy
daugiskaitos lietuviy kalboje daromi gana dainai: Anyksta up. : Anykiéiai
mst., Sdlantas up. : Salantai mst., Veisiéjis ez, : Vetisiejas mstl. ir t.t.

Jeigu taip i3 tiesy ir buvo, tai turétume viena idomiausiy ir unikaliausiy
jotvingiy — lietuviy kalby interferencijos atvejy, tiksliau — vertini is jotvingiy
kalbos { lietuviy kalba. Toks vertimas imanomas tik dvikalbystés situacijoje.
Vadinasi, Jotvingiy asimiliacija bus vykusi taikiai, ramiai, intensyviai bend-
raujant, neretai mokant abi — lietuviy ir jotvingiy — kalbas. Kitokiu atveju
semantinis vertimas biity nejmanomas.

Lefitvaris (1). 1596 m. minimas Lentvario (Lentvariskiy) dvaras. Gy-
venvieté émé augti 1861—1862 m. nutiesus Peterburgo—Varsuvos gelezinkelj
(4:1).

Dabartinis vardas Lefitvaris, atrodo, yra vélesnis, issirutuliojes is ilgesneés,
priesaginés lyties. PradZioje vietovardis greitiausiai buvo priesagos
-i3k- vedinys, plg. Jumoeapuwixu, Litowaryszki 1639 m. (110 : 268—269),
od folwarku Lentworyszek 1758 m. (21). Vilniaus vietovardZiy tyrinétojas J.
Jurkstas pabrézia, kad XVII—XVIII a. dokumentuose vyrauja lytys su prie-
saga -isk-: Jlenmeapuwxu, lanmeapuwxu, Jumosapuwixy, Jumaeopuwxu,
Litowaryszki, Litiowaryszii, Littaworyszki (107 : 30), Lantwaryszki 1744 m.
(111 : 86). Antra vertus, aisku ir tai, jog XVIII a. jau pasitaikydavo kita
lytis — su slaviska priesaga -ovo: Lantworowo 1784 m. (108). Veliau 3i lytis
isigali: Jandeoposo 1874 m., JMlandeoposo 1895 m., Jlandeoposo 1905 m.,
Lentvarova 1908 m. (21). Oficiali lenky kalbos lytis buvo Landwaréw. Tad
kuri laika vardo variantai su -isk- ir su -ov-, matyt, konkurave. Neabejotina,
kad dabartiné lietuviy kalbos lytis Lesitvaris yra velyvas perdirbinys is lenk.
Landwaréw ar pan.

Konstatavus, kad pirmesnés vardo lytys buvo su priesaga -isk-, tenka ais-
kintis, koks kamienas yra tikriausias, nes, kaip matéme, pasitaiko ir *lentvor-,
ir *litovar-. Atrodo, kad senesnis yra su *litovar- ar pan. (107 : 30). Tai bi-
ty asmenvardinis kamienas, sietinas su Chrebtaviéiy giminés antroponimu,
Zinomu nuo XV a.: eraduxa ayyxuir Huxugop... nodcxapbuii naw Heawxo
Jlumasop Bozdanoeux Xpebmosuya 1487 m.; HaMecmnuxs Ymenscxiil, nans
Jlumaeops Xpe6smoeuus 1487 m.; kiti uzraSymai: Jumaeop, Jumasops,
Aumasops, /lumaseopy, lumasapoes — visi i§ XV a. pabaigos (109 : T 549),
JMlumoeaps 1507 m. (99 : 555), nane Jumasopoee 1507 m. (99 : 565),
nanu Jlumasopoeaw apie 1514 m. (99 : 843), nanu JTumasopoeyw 1516
m. (99 : 868), nany Jumaeopy 1516 m. (99 : 869), nana Jlumaeapose, naws
Jlumaeops 1516 m. (99 : 820), nans Jumasops apie 1516 m. (99 : 874).

Taigi buta Zmogaus vardu *Litovaras ar pan. Kaip matome, vietovar-
dzio *Litovariskés ir asmenvardiio *Litovaras kamienas yra visiskai vieno-
das: *litovar-. Todél drgsiai galima tvirtinti, kad vietovardis * Litovariskés
yra priesagos -iskés vedinys i§ asmenvardzio * Litovaras. '

Lytys Jlenmeapuwxu, Janmeapuwxu ir pan. greiciausiai yra kontami-
nacines i§ Landwaréw ar pan. ir * Litovariskés.

Linkuva (35). XVI a. pradzioje Linkuva — jau dvaras, 1584 m. — mies-
telis (4 : II).

Vardas pirmg kartz minimas bene 1371 m. Vartbergés "Livonijos kro-
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nikoje” — Linkowe (28 : 99). Si kronika apie Linkuva raso dar porg kar-tq:
Linkowe 1372 m. (ten pat, 101), Linkowe 1377 m. (ten pat, 115). Véliau
aptinkamos miestelio vardo lytys panaios: xy Junxosy, dsopa JI UNK08CKO020
1565 m. (57 : 160), Tods JTunxosoms 1594 m. (ten pat, 361), Juixoscxiil
goavaaprs XVI a. (35 : 169), Linkawa, Linkawos 1848 m. (89 : I 119),
Lisikava 1904 m. (32 : XI 13). Sie uzrasymai (ypaé Valanéiaus) rodo, kad
ankstesné vardo lytis buvo kiek kita , biitent, Linkavd. Ji Zinoma ne tik i$
rasty, bet yra iki iy dieny iilikusi gyvojoje kalboje.

Kada lytis Linkuvé isivyravo, dar sunku pasakyti. Kaip matémé, 1904
m. Vaizgantas dar rase Linkava. Prieskarinis oficialus vietovardziy sarasas
" Lietuvos apgyventos vietos” jau ieikia lyt{ Linkuva (33 : 306). Nuo to laiko
bendrinéje kalboje ji visuotinai isigaléjo.

Be miestelio vardo Linkuva dar Zinomas kaimo vardas Linkuvd (Kauno
r. Uzliedziy ap.). Jo ankstesné lytis taip pat buvo Linkuva — ”Lietuvos ap-
gyventos vietos” dar rasé: Linkavos dv., Linkavos k. (ten pat, 71). Be to,
Traky aps. Kruonio vls. pries karg biita nedidelio kaimelio Linkuva. Birzy r.
Smalkiskiy k. dalis turi varda Linkavai (ar L:’nkavai). Kamienas linkav- pa-
sitaiko ir hidronimuose: Linkava up. Krekenava, Nevézio kair. int.; Linkava
up. Raseiniai, Lenkeliy k.

Vietovardis Linkava (ir panasiis) yra su priesaga -ava sudarytas i§ liet.
linkis, lifikis "dauba, slénis; nezymus vandens ploto isiterpimas { sausuma,
ilanka; lankstas, vingis”, lifikti ar pan.

Liudvindvas (2). Punios girioje buvusio medziotojy sustojimo bei nak-
vyneés vieta, kuri vadinta Trobomis. Véliau &a kiirési kaimas, kuri miesteliu
padaré didikas Liudvikas Konstantinas Pacas (mires 1730 m.). Miesteliui
Magdeburgo teisés suteiktos 1719 m. (60 : 564—565).

T.rinétojai sutaria, kad miestelis pavadintas didiko Liudviko Paco vardu
(60 : 564; 6 : II1 202). Tai biity slaviskos kilmés priesagos -avas vedinys i3 as-
menvardzio Litidvikas (kaip Aleksandravas, Endriejivas, Jokiibavas ir pan.).
Tagiau neaisku, kodeél turime lyti Liudvindvas, o ne * Liudvikavas. Tiesa, B.
Kviklys mano, jog pirminis 'vardo variantas ir buvo * Liudvikavas, i§ kurio
véliau issirutuliojes Liudvindvas. Bet tai gana sunkiai pagrindziamas teigi-
nys, nes, pvz., Telsiy r. kaimo vardas Liudvikdvas toks buvo, toks ir isliko iki
Siy dieny. Arba vél: E. Volteris ir kiti 3altiniai mini Marijampolés pavieto
Balbieriskio vis. kaimo vardg Jwdeuxoso 1901 m. ir drauge miestelio varda
/Iodeumoes (21). Bet siedu viety vardai nesuvienodéje. Todél manyti, jog
* Liudvikavas kazkaip pavirto Liudvinawi, aiskesnio pamato néra. Juoba, kad,
misy turimais duomenimis, uzraymy su k (* Liudvikavas ar pan.) neZino-
ma. Belikty manyti, jog, kurdamas miestelio varda, Liudvikas Pacas pasielgé
savaip — tiesiog sudaré toki varda, kokio noréjo, koks patiko, t.y. modeliu
asmenvardis plius priesaga -avas pasinaudojo "kirybiskai”. O, pvz., 1744 m.
Alvito dekanato parapijy sgrase randame: Ludwinow (111 : 185).

Maisiagala (1). Labai sena gyvenvieté, minima XIII a. Kadangi vie-
tove jvairiais aspektais buvo svarbi nuo seno, todél jos vardy istorijos Sal-
tiniai mini gana daznai, plg.: Mitczegale 1254 m. (28 : IT 137), Nitczegale
1254 m. (Zodzio pradzios n ¢ia yra vietoje m — zr. 106 : 36), Meyszegale
1364 m. (28 : III 595), Meisegale 1365 m. (ten pat, II 86), Masgallen 1366
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m. (ten pat, 553), Maisegal 1385 m. (ten pat, 693), Meysegaln 1385 m.
(ten pat, 694), Meysegallen 1385 m. (ten pat), Meisegal 1385 m. (ten pat,
696), off Maysegayl 1385 m. (ten pat, 694), Meisegaln 1385 m. (ten pat,
695), Meyschegallen 1387 m. (ten pat, 633), Meisegalle 1390 m. (ten pat,
639), Misegallen 1390 m. (ten pat, 642), Maysigal 1390 m. (ten pat, III
162), Meisschengallen 1390 m. (ten pat, IT 641) y Moitoxzose 1442 m.
(8 : 120), ¥ Moitwoxzose 1442 m, (ten pat, 121), y Moitwoxzoae XV a.
(ten pat, 186), es Moiwaxzouse 1486 m. (ten pat, 240), es Moituioxzore
1487—1489 m. (ten pat, 266), 63 Moitwoxzore 1490 m. (ten pat, 314), ¥
Motuaxzoacxoil eoaoemu 1475 m. (ten pat, 57), y Moitwoxzore 1442 m.
(ten pat, 120), cs xopswoms Moitwoxzosvcxuzs XV a, (ten pat, 184), a5
Kopuoms Mowwoxzoacxuzs 1487—1489 m. (ten pat, 251), do Motwoxzoan
apie 1514 m. (99 : 183), 3 Mottuanzoan apie XVI a. viduri (62 : 674), do
Mottwaxzoamw 1564 m. (ten pat, 762), do Moitwaxzoan 1564 m. (ten pat,
766), 3 Moiiwaxzoasn apie 1564 m. (ten pat, 783), dambrowy moyszagolskie
1554 m. (57 : 80), od ziem moyszagolskich 1554 m. (ten pat, 63) ir t.t. Lenky
kalboje galutinai sigaléjo lytis Mejszagola, rus. Metwazoaa.

Istorijos dokumenty uzrasymai, nors kiek ir ivairuoja, bet apskritai da-
barting oficialiaja lyti M. disiagala atspindi gana tiksliai (ypaé Ordino kroniky
Meisegale, Maisegal ir pan.). Todél dél siy dieny oficialaus vardo Miisiagala
abejoniy nekyla. Juoba, kad gyvoji kalba Ji pazista ir musy laikais (apie
Musninkus, Gelvonus ir kitur).

Vardas Mdisiagala yra sudurtinis, su Jjungiamuoju balsiu a padarytas i3
Saknies mais- ir -gal-: plg. dar Eiridgala, L{cknagala, Néciagala, Tarnagala,
Zvanagala (dél panasiy vietovardziy ir dél sando -gal- plagiau zr. Ramyjgala).
Pirmojo sando mais- kilmé neaiski. Galima itarti ji esant asmenvardines kil-
més. Tiesa, asmenvardis (dabartiné pavardeé) * Maisys ar pan. neZinoma. Ta-
¢iau Ryty Lietuvoje (f‘)es‘;uolig ap.) misy laikais uzfiksuota pavardé Maisélis
(34 : IT 134). Tai gali bati mazybinés priesagos -elis vedinys i§ * Maisys ar
pan. Vietovardiio Mdisiagala pirminé reikimé tokiu atveju baty "*Maisio
galas, krastas” ar pan. Analogijy nemaza: Dauksiégala — *Dauksio galas”,
Néciagala — ®Nécio ar Néciaus galas”, Stavarygala — "Stavaro galas” ir kt.

Marijampolé (1). Tai palyginti nesenas miestas. Manoma, kad iki
XVI a. dabartinio miesto vietoje buve miskai, { kuriuos kolonistaj pradéje
kraustytis tik XVI a. Kolonizacija galéjo pagreitinti rusy invazija { Lietu-
vg 1655 m. Pabégéliai nuo rusy ieskojo prieglaudos Siduvos giriose. Tie
pabégéliai prie Sesupés upés ikire Pasesupio (ar PaseSupiy) kaima, pirma
karta minima 1667 m. Kauno pavieto mokeséiy sarase. 1717 m. neto.
li kaimo isikuré Kvietiskio dvaras, prie kurio netrukus émé augti mieste-
lis. Pasesupys priklausé Kvietizkio dvarui, kurio savininkas ir buvo miestelio
ikirimo iniciatorius. Marijampolés miesto J. Basanaviciaus aiksté yra be-
maZ toje vietoje, kur buve Pasesupio kaimas, priklausgs Prieny senitinijai.
Prieny senitnui Pasesupio vardas nepatikgs, ir jis miesteli pavadines Stara-
pole. Sis vardas pirmg karta paminétas 1736 m. Nuo to laiko Pasesupio
vardas i§ dokumenty isnyksta.

Besikuriant Starapolei, netoliese émé dygti kitas miestelis. 1750 m.
Prieny senitiniené grafiené Butleriens iSripino i3 marijony vienuolyno Sta-
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rapolei kuniga ir tarp Sesupés ir Jevonies upiy pastaté vienuolyna bei bazny-
¢éig. Cia émé kurtis vienuoliai marijonai, kuriy vardu pasivadino Marijampolé
(pirma karta Siuo vardu miestas paminétas 1756 m.). 1792 m. Stanislovas
Augustas suteiké Marijampolei miesto teises ir leido turéti antspauda su her-
bu. Taip pamaZu ima isigaleti Marijampolés miestas, visiskai idstiimes Sta-
rapolés varda. Taigi Marijampolé yra dviejy gyvenvieéiy — Starapolés ir
Marijampolés — junginys (6 : IIT 149—151; 3 : II).

I5 miesto kiirimosi ir augimo istorijos aiskéja ir jo vardo kilmé — tai
daugiau dirbtinis, knyginis vardas, sudarytas i§ vienuoliy ordino marijérai
pavadinimo ir -pélé. * Marijanpolé lietuviskai sunkiai istariama, todél virto i
Marijdmpole.

Gyvenamyjy viety vardy, kuriy antrasis sandas yra -polé arba -polis, Lie-
tuvoje Zinoma kelios dedimtys. Jy kilmé nevienoda. Bet neabejotina, kad
dalies jy antrasis sandas -polé, -polis gali buti kildinamas i§ graiky kalbos
daiktavardzio polis "miestas, pilis”. Tai vietovardziai, dirbtinai sudaryti dva-
ry, palivarky ar kity savininky, mégdziojant senove. Europoje ilga laika buvo
madinga kurti vietovardzius pasinaudojant antikiniais pavyzdziais. Sios tra-
dicijos atgarsis galbuit yra ir miesto vardas Marijdmpolé — paraidziui tai
reik3ty "marijony polis”, t.y. "marijony miestas”.

Antraji sandg -polé sieti su gr. polis galiiné -¢é netrukdo, nes aiskesnio rysio
tarp vietovardziy su -polé, -polis galiiniy -¢, -is ir 3iy sandy kilmés néra. Pvz.,
vietovardZiy Bagndpolis, Koncepélis, Krasnopolis, Pistapolis antrasis sandas
-polis greidiausiai kildintinas ne i$ gr. polis "miestas”, o i3 slavy kalby — lenk.
poie, rus., brus. noae "laukas”. Kad bitent taip ir biita, rodo tokiy vieto-
vardziy semantika — jy pirmieji sandai bagn-, konc-, krasn-, pist- yra kile 18
bendriniy Zodziy — lietuviy kalbos slavizmy, pvz., bagnd "purvyné”, pistas
“tustias”, arba tiesiog i§ atitinkamy slavisky zodziy (lenk. bagno, rus., brus.
bazna; lenk koniec, rus. xoney; brus. xpacwer, rus. xpackuil; brus. nycmu,
rus. nycmotl). Tad, sakykim, Bagnapolis — tai "klampus, Slapias laukas”,
Pustapolis — "tuséias laukas” ar pan. Apskritai galima pasakyti, kad tais
atvejais, kai pirmaji vietovardiiy su -polé, -polis sanda galima laikyti kilusiu
i3 bendrinio Zodzio, bemaz be isiméiy antrieji sandai -polé, -polis laikytini
slavizmais (lenk. pole, brus., rus. noae).

Ir priesingai, tada, kai tokiy vietovardziy pirmasis sandas biina i% tikri-
nio zodZio (dazniausiai asmenvardzio), jy antraji sanda -polé, -polis paprastai
galima sieti su gr. polis. Ir iuo atveju aitkesnio rysio tarp galuniy -¢, -is
ir kilmés nematyti. Pvz., Andpolé ir Andpolis: Ju galuné skiriasi, bet pir-
masis sandas greiciausiai kilgs i§ asmenvardzio Ana. Arba vél: Jandpolé ir
Jandpolis — i3 Jéonas.

Zinant Sitai, Marijémpolés vardo antraji sanda atrodo itikimiau kildinti i3
gr. polis: "Marijony miestas”. Taéiau &ia esama ir vieno "bet”. Kaip mineta,
Pasesupio kaimo vardas buvo voliuntaristiskai (Prieny seniino uzgaida) pa-
keistas | Starapolé. Bemascweab jotin:®, kad §io vietovardzio abu sandai yra
slavizmai: "staroje pole” — "senas laukas”. Tad kai vardas Starapolé buvo
pakeistas vardu Marijdmpolé, senesniojo vardo antrasis sandas -polé galéjo
biiti mechaniskai transplantuotas { nau ja vardg Marijdmpolé. Nors vis délto
labiau tikétina, kad patys marijonai ar jy mecenatai sguoningai naujaj, varda

196




mieliau traktavo kaip "Marijony miest3”, o ne "Marijony lauka”.

Merkiné (2). Viena seniausiy gyvenvieciy Lietuvoje. Pirma karta mi-
nima 1377 m., kai kryZiuoéiai nusiaubé Merkinés pili (6 : I 430). Merkine
randame 1551 m. Lietuvos miesteliy sarase. Zygimantas Augustas 1556 m.
Merkinei pakartotinai suteikée Magdeburgo teises. Nuo XVI a. minimas Mer-
kinés dvaras ir seni@nija (3 : II).

Senieji vardo paminéjimai istorijos dokumentuose gana panasus: Merken
1377 m. (28 : II 584), Merkenpil 1377 m. (ten pat, 587; &is uZraSymas aiskiai
rodo, kad XIV a. pabaigoje Merkinéje jau buvo pilis), Merken 1393 m. (ten
pat, 653), Merkin 1384 m. (ten pat, 689), Merken 1384 m. (ten pat, 690),
Merkin 1384 m. (ten pat, 691), Merken 1385 m. (ten pat, 696, 697, 698),
Merke 1387 m. (ten pat, 699), Merkinpille 1391 m. (28 : IIT 176), Merkin
1395 m. (ten pat, 191, 264), Merkyn 1394 m. (ten pat, 627).

“Vardo kilmé aiski — tai priesagos -iné vedinys i3 upés vardo Merkjs. To-
kios darybos gyvenamyjy viety vardy lietuviy kalboje Zinoma ir daugiau:
Nemenéia up. : Nemenéiné mstl., Ddbrupis up. : Dabrupiné k. Taurages r.,
Kiemsritas up. : Kiemsruliné k. Panevéio r. (41 : 202).

Molétai (1). Moléty vardas pirma kartg paminétas 1387 m. Jogailos ras-
te Vilniaus vyskupui Aukstaiciy apkrikitijimo ir Vilniaus vyskupijos isteigimo
proga: ”...dovancjame amzinu ir neatdaukiamu dovanojimu tai baznyéiai ir
Jos vyskupui, kuris tik bus, miasy Tauragny pili su prie jos prieinanéia sritimi
ir Labanoro ir Moléty kaimais”. Taigi XIV a. pabaigoje Molétai dar buvo
kaimas. 1492 m. kunigaikstis Aleksandras patvirtino §{ dovanojimg. Vil-
niaus vyskupams Molétai priklause iki XVIII a. (6 : II 42). Pries kara buvo
valstiaus centras.

Vardo kilmé néra visiskai aiski. Teoriskai jis galety buti susidares i§ as-
menvardZio daugiskaitos, taciau aiskesnis asmenvardis * Molétas ar pan. ne-
zinomas. Dabartiné pavardé Moleta (Finoma i3 Dusety ir Obeliy apylinkiy)
greitiausiai yra tarmybé i3 Meleta. Tad Moléty kilme i3 asmenvardziy baty
sunku {rodyti.

Bene jtikimiau varda Molétai sieti su bendriniu zodziu molétas, moléta
"molingas, molinga”, t.y. "molétas laukas, moléta Zeme” ar pan. Be to,
bendrinis Zodis molétas dar gali reiksti ir "molio spalvos, rusvas”. Taigi vie-
ty vardy, sudaryty i zodzio molétas, -a, pirminé reikime galéjo buti ne tik
“molingas”, bet ir "molio spalvos”. Vietovardziai Moiét-kalnis laukas Lelia-
nai, Molétai laukas, raistas Joniskis (Moléty r.) tokia prielaida patvirtina:
Molit-kalnis biity "molingas ar molio spalves kalnas”, o Molétai — tiesiog
"molingi laukai” ar pan. :

Nemengéiné (2). Sena gyvenvieté minima bene nuo 1338 m. (4 :10).

- Pirmiausia — dél pacios lyties. Anksciau pasitaikydavo uzrasymy su
-ines, pvz., S. Gimzausko: "Kaip gi keistas Nemenéinas, kad gimtosios kal-
bos ginas” (6 : I 182), Nemencinas 1908 m. "Viltis® (21). Todél pra-
vartu pasiremnti istorijos dokumenty duomenimis: Nyemenczyna 1486 m.
(67 : 407), Nemyenczyna 1501 m. (ten pat, 617), Hemenvunscxoe soaocmu,
y Hemenawune 1460 m. (8 : 20), y Hemensuune, y Hemenvune, y He-
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Mensvunscxoll eoaocmu (ten pat, 23), Hemenvuncxoe sosocmu 1495 m.
(ten pat, 611), deopa Hemennuncxozo 1514 m. (99 : 117), Hemenvuncxoe
eoaocmu 1516 m. (ten pat, 407). Daug karty vardg mini 1554 m. Nemenéi-
neés ir Linkmeny vls. inventorius: do Niemgczyna (57 : 37), do Niemenczyna
(ten pat, 38), z Niemenczyna (ten pat, 40), od Niemericzyny (ten pat, 52), do
Niemenczyny (ten pat, 54), od Niemgczyny (ten pat, 79), od Niemenczyna,
- od Niemgczyna (ten pat, 80), od Niemgczyna (ten pat, 83). Kiti uzrasy-
mai: Bs Hemenubine 1523 m. (82 : 150), 3 Hemenvuna 1567 m. (87 : 449,
547), 3 Hemenvunti 1567 m. (ten pat, 561), Hemensuncxaxr 1566 m. (62 :
882), Hemenwuns 1567 m. (87 : 503), Hemenvuna 1678 m. (98 : 491), imie-
- nia Niemeczynskiego 1629 m. (70 : 110), podania dworu Jencmieniszek, alias
Niemienczyna 1629 m.. (ten pat, 329), Niemenczynensis 1744 m. (111 : 40),
Niemeczyn 1744 m. (ten pat, 174), upes m-xo Hemenwuna 1822 m. (65 : 111
59), 8 Hemenvune 1829 m. (ten pat, 359), Hemenwuns 1874 m. (113 : 4), He-
Menbyuuns 1874 m. (ten pat, 49), Hemenwuns 1892 m. (83 : 92), Hemenvuns
1904 m., Hemenvune 1905 m. (21) ir t.t.

Kaip matome, nuo seno konkuruoja dvi lytys — su minksta (-tné) ir su kie-
ta (-inas) galiine. Net tame pagiame dokumente — 1554 m. Nemenéinés vls.
inventoriuje — vardas raSomas skirtingai: z Niemenczyna — od Niemericzyny,
do Niemgezyna — do Niemenczyny. Lenky kalboje isigaléjo lytis Niemenczyn
(13 : 1T 534), rusy — Hemenwums. Lietuviy kalbos norma aiski — Nemendéiné.
Jos tikrumu abejoti pamato néra. Kaip matéme, ja nuo seny laiky respektuo-
Ja istorijos dokumentai, tokia ja pazino ir paista gyvoji kalba. Sia lyti, kad
ir netiesiogiai, paremia ir vardo kilmé bei-daryba: Nemenéiné yra priesagos
-ine vedinys i§ upés vardo Nemenéia (plagiau dél tokios darybos vietovardziy
ir. Merkiné). i i

Nida (2). Centriné Neringos miesto gyvenvieté, dabartinéje vietoje isi-
kirusi palyginti vélai. Senoj! Nida buvo apie 2 km { pietus nuo dabartinés,
aréiau Baltijos juros. Miestelis 1529 m. gavo Magdeburgo teises. 1675 m.
Senaja Nida uZpuséius sméliui, jos gyventojai émé kurtis Siauriau, o 1732 m.
‘apsigyveno dabartinéje Nidoje (4 : IIT). Netoliese jau buvo isikiirg Skruzdynés
ir Purvynés kaimeliai. Tad Nida susidaré i3 trijy nedideliy kaimeliy — Nidos,
Skruzdyneés ir Purvynés (6 : IV 680).

Dél vardo pirmyjy paminéjimy kyla ivairiy abejoniy. Kryziuoéiy ziemos
keliy aprasuose du kartus minima vietové Noyken 1386 m. (28 : II 668, 670).
Leidinio sudarytojai mano, kad 3i vietové turéjusi buti Kursiy nerijoje, ne-
toli Rasytés: "Der Ort... kann Wohl nur in der Gegend von Rossiten auf
der Kurischen Nehrung gelegen haben” (ten pat, 668). Tai greiciausiai Nida.
Priebalsis k varde Noyken gali buti vietoje d *Noyden. R. Pietschas teigia,
kad KryZiuoiy ordino keliy aprasymuose Nida 1437 m. pavadinta noyden
(50 : 26), Noyden (ten pat, 27). Panasiai samprotauja ir B. Kviklys (6 : IV
680). Taciau né vienas saltinio tiksliai nenurodo, todeél 3io teiginio patikrinti
nepavyko — "Scriptores Rerum Prussicarum” registre Noyden ar pan. néra.
Jo nerandame ir kity tyrinetojy darbuose, pvz. 1. Steponaviéienés zodyne
(106). Tad lytis Noyden lieka hipotetiska.

I tyrinétojy akirati vardas Nida yra patekes ne kartg. Bene pirmasis is-
samiau vietovard] aiskino K. Biiga. Jis siejo ji su Priisy zemés upévardziu,
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1343 m. raSomu Nyda, 1420 m. — Neyde (vok. Neide-Fluss Kr. Neideburg).
Si upés varda lenkai taria Nida. K. Bigos nuomone, lenk. Nida yra i pra-
sy *Neida. Tokiai prielaidai pritarty ne tik 1420 m. uzrasymas Neyde bei
vok. Neide-Fluss, bet ir Sembos upés vardas Neyden 1439 m., kaimo vardas
Neydowe 1332 m. (vok. Needau), Niediri-See < kurs. *Niedinis ez. (dabar
lat. Niedin-¢z¢rs). Siuos viety vardus K. Biiga dar gretino su kelty Nida
(vok. Nidda Maino int.), Nida (vok. Nied-Saar int.) ir mané esant galima
juos kildinti i3 skr. nédati "teka, sruva” (2 : II1 241). J. Otrebskis Lenkijos
varda Nida susiejo su liet. vandenvardziais Niedis, Niédulis, Nieda ir, kaip ir
K. Buga, vedé juos is nédati (43 : 148).

Plaéiausiai ir issamiausiai Europos hidronimus Nida ir pan. neseniai nag-
rinéjo J. Udolphas. Jis pateiké visg pluosty upiy vardy su nid-, neid-, tarp
Jy raminédamas ir Lietuvos vietovardi Nida (vok. Nidden). Jy kilme 3sis
autorius aiskino panadiai — siejo juos su sen. ind. nédati < *neidets "teka,
sriva” (44 : 181—186).

J. Udolphas Europos npiy vardus bei kitus vietovardzius su nid-, neid-
kartografavo. I3 Zemélapio matyti aiskus désningumas: vardai su *neid- pa-
plitg rytinéje Europos dalyje, o su nid- — vakarinéje. Vienintelé isimtis — liet.
Nida (ten pat). Vien sis faktas veréia abejoti, ar dabartiné lytis Nida yra pir-
miné, pati seniausia. Kaip matéme (nors tuo kai kurie autoriai, tarp jy W.
Schmidas abejoja — (69 : 29), kryziuociy keliy aprasymuose XIV a. pabaigoje
Saknyje yra dvibalsis: Noyken, Noyden? Todél galima spéti, jog dvibalsio (-
ai- ar -ei-) vietoje balsis 1 atsirado veliau. Tiesa, tai jrodyti nelengva, bet vis
delto i$ istoriniy uZradymy ryskéja tendencija vietoje diftongo rastis monof-
tongui. Pvz., tas pats Prisy Zemés upevardis, lenky tariamas Nida (ordino
1344 m. uiZraSytas Nyda) aiskiai turéjo dvibalsi saknyje — Neyde. 1420 m.:
balsis i lenky kalbos lytyje yra désningas monoftongas vietoje pr. ei (liet.
te) (2 : III 241). Arba prisy vietovardis Nedem, Neydem 1389 m., Neydams
Neydems 1430 m. (vok. Neydims), kiles i§ priisisko asmenvardzio Neydim
ar pan., 1374 m. uzrasytas Nydem (47 : 108). Vadinasi, galima itarti, jog
§iy dieny vardo Nida Saknis nid- yra vélesné, kilusi i3 diftongo -ai- arba -ei-.
Neringos kursininky tarmés faktai $ig minti paremia. Préila — taria Prele
(50 : 40—41), Peleikis — taria Pelékis (ten pat, 35). Tokia monoftongizacija
biadinga ir bendriniams ZodZiams: veide — taria véde, greite — taria gréte,
reize — taria réze (51 : 259).

Abejoniy kelia ir vardo galiiné -a. Ankstesnieji uZrasymai leisty manyti,
Jjog -a yra vélesnis, i§ -e. V. Kalvaitis XIX a. pabaigoje i§ gyvosios kalbos
surinktame vietovardziy registre rasé: Nide, kilmin. Nidés (vok. Nidden) (45
: 47). Vietiniai gyventojai (kursininkai) ir dabar vartoja lyti Nide (46 : 157).
Greiciausiai Nide yra i§ * Nide, t.y. i3 * Nidziai. Tokia prielaida graziai pare-
mia Préilos analogija. Dabartiné lytis Préila Jyra nauja — i vietos gyventojy
dar 1960 m. teko uzrasyti lyti Préile, t.y. Preiliai. Plg. dar: "Eina i Preilius”;
”Preiliy ragas”. Zinomas ir latviskas Sio vardo variantas: Preiju bukfe — Kur-
Su kapas — Maga un Diza Preiju bukte (68 : 52). F. Hinzés duomenimis, $iuo
- metu kurdininkai vartoja lyti Préle (46 : 157), kuri gali buti i§ * Preilé (t.y.
i8 *Preiliai). Atrodn, jog biita ir kity $io vardo varianty — Preili, Preiji
(69 : 30). Vadinasi, galiiné a ir kiréiavimas (Préila) yra naujas, neautentis-
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kas. Néra abejoniy, jog Preiliy visiskas atitikmuo yra Latvijos miesto vardas
Preili (lietuviskai bity * Preiliai).

Liet. Préila (i3 Preiliai) ir lat. Preili grei¢iausiai asmenvardinés kilmés
vietovardzia! — Latvijoje ir miisy laikais uZfiksuota pavardé Preilis (52 : 48?).
Ji neab:jotinai latviska, sietina su lat. preilis "neprasytas svecias” arba preilis
"tam tikru biidu sukryZiuoti du virbai audeklui sutvirtinti”.

Tokiu bidu prieiname isvados, kad Nidos ankstesné tarminé lytis buvo
*Naidé ar *Ncide, t.y. *Naid#iai arba * NeidZiai. Beje, daugiskaitine forma,
bent jau i§ dalies, paremty ir, pavyzdZiui, 1854 m. ”Vilties” rasymas Nidy
parapija (21).

* Naid#iai ar pan. biity asmenvardinis vietovardis, pirmiausia sietinas su
prusy asmenvardziu Noyde, toliau — su priisy vietovardziu Nayde-lauken
1305 m. (47 : 104), lat. Naidina pv., Naidini k. (40 : III 467), liet. Naidas k.
Sirvinty r., Naidjné k. Sakiy r., Naidinai k. Saléininky r., Naidiné miskas
Gruzdziy vls. ir pan. +

Saknies naid- kilmé néra visiskai aiski, bet ir Siuo, kaip ir Préilos (Preiliy)
atveju, daugiausia tikétinas rysys su lat. naids, naidus "nesantaika, priesisku-
mas, neapykanta”, naidugtiés "pyktis, vaidytis, nesantaikoje gyventi”. Plg.
dar liet. ndidé "nenaudéle, apgavike”.

Tokiu buidu paaiskety, jog J. Udolpho konstatuotoji isimtis rytinéje Euro-
poje su nid- (Nida) i3 tiesy téra tariama, nes vietovardis Nida yra ne hidro-
nimas ir ne hidroniminés, o asmenvardinés kilmes.

Onuskis (1) Sena gyvenvieté. 1505 m. joje pastatyta baznyéia, 1511 m.
miniinas Onuskio dvaras, 1554 m. leista kurti miestel} (4 : III).

Vardas yra neabejotinai aimenvardinés kilmeés. Spéjama, kad kryzZiuoéiy

keliy aprasuose minimas vietiiwardis Ywanendorf yra tas pats Onudkis (6 : I
473—474). Bet &ia esama iritam tikro neaiskumo, nes greta minima ir kita
vietove — Hannusdorf: "von Wirska bis czu Ywanendorfe ist iij mile... von
-Ywanendorfe bis czu Mantegirdendorfe ist ij mile, do viuest dy Salse... von
Mantigirden dorffe bis czu Hannosdorfe ij mile; von Hannusdorfe bis czu My-
negelia dorfe ist ij mile” ("nuo Versekos iki Ywanendorfe yra viena mylia...
nuo Ywanendorfe iki Mantegirdendorfe yra viena mylia, kur teka Saléia...
nuo Mantigirden kaimo iki Hannusdorfe viena mylia, nuo Hannusdorfe iki
Mynegelia kaimo yra viena mylia”®). Aprasytasis kelias eina nuo Merkinés
pro Perloja, minetus kaimus iki Salcininky ("do nympt Salseniken eyn en-
de”). Kitaip tariant, keliaujama pamerkiais Ziaures ryty kryptimi. Todél
darosi neaisku, kodél taikantis { Saléininkus, buvo daromas nemazas lankstas
{ Siaurg. Jeigu taip, tai mylios atstumu pakeliui dar turéjo buti minimos kai
kurios kitos vietovés, pvz., Dusmenys, Leipiinai, ir tik uz Ju — Onuskis. Todél
ir kyla abejone, ar tie "Ivano ir Hanuso kaimai” tikrai dabartinis Onugkis. Tai
galéjo biiti tiesiog didesnés sodyhos, kyrios véliau isnyko ar buvo kitaip pava-
.dintos. Panasiai bus atsitike su "Mantigirdo ir Minigailos kaimais” — dabar
tokiy Lietuvoje néra.

Taéiau jeigu pasirodyty, kad O'nuéki vis délto galima sieti su kuriuo i3
minimy kaimy, tai tik ne su Ywanendorf, bet greicicu su Hannusdc . f, nes
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Ywanendorf &a minimas pirmiau; po Jo dar eity Mantegirdendorf, ir tik tuo-
met — Hannusdorf, spéjamasis Onuskis.

Kaip ten bebiity, minimy kaimy vardai Ywanendorf ir ypat Hannusdorf
(Hannosdorf) rodo, kad XIV pabaigoje siuose krastuose Jau biita Ivany (" Jo-
ny”) bei Hanusy ("Onusy”), i§ kuriy vardo galéjo biiti sudaromi vietovardziai.

Siuo konkreéiu atveju gyvenvietés vardas sietinas su asmenvardziu Hanu-
sas, kurio lietuviskas atitikmuo biity * Onusas. Si prielaida atrodo gana iti-
kima ir todél, jog esama duomeny, kad karaliskasis Onuzkio dvaras ikurtas
XV a. pabaigoje ar XVI a. pradzioje buvusio karaliskojo Skundoniy kaimo
Zemése. Dvaro trobesiai esy pastatyti ant baudziauninko Anuso (Hanuso)
Zemés (6 : I 473—474).

Taigi nepaisant to, kad konkretus istorinis asmuo, kurio vardu pavadin-
tas -niestelis, néra visiskai aiskus, neabejotina tai, jog miestelio vardas yra i3
vardo Jénas tam tikro fonetinio varianto. u

Pastebeétina, kad Lietuvoje yra dvi gyvenvietes, vardu Onuskis: be mies-
telio Traky r. dar ir kaimas Rokizkio r.

Tai vietovardziai, su priesaga -uskis padaryti i vardo ar navardés * Onu-
s(as). Tiesa, tokia pavardé ar vardas dabar gyvojoje kalboje, rodosi, neisli-
ko, bet, kaip matéme, ankséiau ji galéjo buti. Tai rodo dabartiné pavarde
Onusaitis — priesagos -ailis vedinys i3 *Onus(as) ar pan. Pavardé * Onus(as)
savo ruoztu yra skolinta, greiciausiai i3 lenk. Hanus, Hanus < Jan.

Vietovardziai su priesaga -uskis nera daZni, pasitaiko daugiausia Ryty
Lietuvoje. Jie sudaromi tik i3 asmenvardziy su galine -us: Bartkuskis (éir-
vinty r.) : Baftkus, Vaitkuskis (Ukmergés r.) : Vastkus, Milkiskos (Svenéioniy
r.) : Milkus.

Taigi kaip Baritkuskis, Vaitkuskis — is Baftkus, Vaitkus, taip Onuskis — is
* Onus(as).

Palanga (3%). Viena seniausiy miisy krasto gyvenvieciy. Manoma, kad
1161 m. &a buvo i3lipes Danijos Laralius Valdemaras I su kariuomene. Li-
vonijos ordino ir Kurso sutartyje Palanga minima 1253 m. : Palange (2 : 111
169). XII—-XIII a. Palanga buvo zymus prekybos centras, svarbiausias Lietu-
vos uostas; XVI-XVIII a. — senitinijos centras, 1547 m. — minimas Palangos
miestelis. Pateko { 1529—1562 m. LDK neprivilegijuoty miesty sarasa (4 : I11;
3:11;6: IV 267).

Is kity paminéjimy plg. dar Palange 1372 m. (28 : 11 597), zcu Palangen
1425 m., Polangen XV a. (55 : 18), Poilonga 1748 m. (48 : I 328), Polonga
1755 m. (ten pat, 380).

Vietovardis Palangd yra pasikartojantis: Palanga upelis Endriejavo ap.,
Palangd bala Balninky ap., Palanga pieva Alsédziy ap., Palangd pelké Varniy
ap., Palangd tvenkinys Kraziy ap. Be to, dar viena Palangd Zinoma i$ lat-
viskosios Kurso dalies, nuo Kazdangos — vokiskai radyta Polangen (2 : 169).
Sio vietos vardo geografija rodo, jog, kaip mane K. Biiga, tai kursiskas vie-
tovardis. Ypag dél priesagos -ng-, kuri kursiams buvo ypaé budinga (2 : II1
109, 789): Gandingd, Ablingd, Veringa, Biitingé, Alanga, Cyzanga.

Vadinasi, Palanyd yra priesagos -anga vedinys i Zodziy su Zaknimi pal-.
Greiciausiai tai Zemiy, pelkiy ar pan. reikimes turéje fiziografiniai termi-
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nai — liet. palios "uzakusiy eZery vietoje didelés pelkes, tyruma.i" lat. palas,
palas "pelkétas ezero krantas”, paleja "Zemuma, slénis”, pali "potvynis, po-
pludls, 155111ejlmas Sie zodziai labai senoviski, turi atitikmeny kitose indo-
europieéiy ka'bose — daky pala "bala, pelké, raistas”, lotyny palus "bala” ir
pan. (49 : 241). Pirmine Palangés reikime, matyt, buvo susijusi su drégny
Zemumy, pelkiy, uzliejamy pievy ar pan. savokomis.

Pandélys (3%). 1591 m. jau minimas Pandélio miestelis (4 : II).

Ankstesnieji uZraSymai gana vienodi: Ponedele 1744 m. (111 : 180),
Ponedel 1784 m., Ponedel 1854 m., lToxedear 1881 m., [Tonedeas 1892 m.,
MTonedeau 1845 m., Monedese 1915 m. (21), Pan(e)délio 1904 m. (32 : X

- 40), Pdn(e)délio parapija, Pan(e)délys (ten pat, XI 26).

Tad ankstesne vardo lytis, matyt, buvo * Panedélys. Véliau ji sutrumpéjo
i Pandélys. Panasaus trumpéjimo atvejy Zinoma ir daugiau, pvz., Panevézys
aplinkiniy gyventojy daZnai tariamas Panvézys.

Miesto vardo Pandélys kilme neaiski. Tuo tarpu tekty sutikti su J. Ot-
rebskio nuomone, kad Lietuvoje Zinoma gyvenvieéiy, kuriy vardai kile i tur-
gaus dieny pavadinimy. Tokie es3 SerédZius — i3 slavizmo seredd "trecia-
dienis”; Subdéius — i3 slavizmo subatd "Sestadienis”. Prie Siy galéty biuti
priskirtas ir * Panedélyjs, Pandéljs — i3 liet. slavizmo pdnedélis ”pirmadie-
nis” (114 56—57).

Pilviskiai (1). Kaimas ikurtas XVI a. pradzioje, 1536 m. gavo Magde-
burgo teises (4 : III).

Ankstesni uzraSymai panasiis: Tusseuwxu 1589 m. (35 : 231), Pilwiszki
1738 m. (21), Pilwiszki 1744 m. (111 : 186), Pilwiszki 1880 m., Pillwischken
1816 m. (21) ir pan. ,

Dél vardo kilmes pareiksts skirtingy nuomon 1938 m. J. Totoraitis
raseé: "Pilviskiai | yra toje vietaje, kur Pilvé iteka i gesupg ir, be abejones, tos
upes varda gave” (60 : 554). B. Kviklys abejoja tokia etlmologua, nes: "Ryty
Lletuvo_) (Nemenéinés, Vabalninko, Kavarsko, Anykséiy a.pylmkese) yra dar
Sedi to paties vardo kaimai bei vienkiemiai, nors Pilvés upelio ten ir néra..

Tikslesniam Pilviskiy vardo isaiskinimui da.r reikalingos kalbininky studuos
(6 : IIT 422).

Véliau Pilviskius kildino i§ upés vardo Pilvé J. Baléikonis (9 : 250), M
Razmukaiteé (41 : 203).

Atrodo, kad vandenvardine Pilviskiy kilme abejoti rimtesnio pamato ne-
ra. Juoba., kad Suvalkijai tokia gyvena.mgjq viety va.rdl; daryba ypaé bu-
dmga Aistiskiai k. Vilkaviskio r. : Aistd up., Amalviskiai k. Marijampoles

: Amalvas ei., Amalvé up., Gulbiniskiai k. Vilkaviskio r. : Gulbinas up.,
Pmkuhm k. Man}ampoles 1. : Pdikis up., Pentiskiai k. sa.kxg r. : Pentaup.,
f;iup:;éc;;z k. Sakiy r. Szlupw up., Véiguviskiai k. Sakiy T. Vci'iyuua up.

Dél B. Kviklio abe]ones kaip tuomef.zZiiréti { kitus panasius vietovardzius,
kur upés vardu Pilvé ar pan. néra, ga.l:ma pasakyti, jog jie paprascla.uslal ki-
taip susidare, yra kitokios kilmés. Tokly oficialiy oikonimy dabar Zinoma :s
tiesy Sesi: Pilviskés k. Vilniaus r., Pilviskiai k. Anykséiy r. Kurkliy ap.

k. Anykséiy r. Debeikiy ap., Pdmksm k. Kupiskio r. ir k. Moléty:. Sle
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esi oikonimai greiiausiai yra asmenvardinés kilmés — posesyvinés priesa-
_gos -idkés ar -iskiai vediniai i§ asmenvardZio (vardo, pavardés ar pravardés)
‘Pdmus, * Pilvys ar pan. Tiesa, tokios pavardes iki miisy dieny neisliko, bet
jos tikrai buvo ankséiau — plg., pvz., Jan Stanislawowicz Pilwo (57 : 496).
Be to, ir miisy laikais Zinoma nemaza ivestiniy bei kitaip susiformavusiy pa-
-.vard#iy su pilv-: Pilvditis, Pilvélis, Pilvinis, Pilvinskas. Jy bita ir ankstiau,
pvz., Woicziecha Woicziechowicza Pilwielia (57 : 258).

Punia (4). Vietove 1382 m. mini Kryziuoéiy ordino kronikos; 1387
m. pavadinta miesteliu, pilaite. XVI a. pradzZioje gavo Magdeburgo teises
(4 : II0),

Senieji uZrasymai {vairuoja: Ponau, terra Punnow 1382 m. (28 : II 612),
czu Piinnowe 1384 m. (ten pat, 689), czu Ponne, Von Ponne, czii Ponndw,
von Ponnav 1384 m. (ten pat, 698), ez ITynu 1487—1489 m. (8 : 247), es
MTywu 1490 m. (8 : 315), MMynscxomy (namecmuuxy) 1519 m. (99 : 1025),
Vlicza Puriska 1561 m. (57 : 638), s Puriskiei vlicze 1561 m. (ten pat, 640),
iego mczi puriskiey 1561 m. (ten pat, 661), Tynu 1588 m., 1589 m. (35 : 264),
fynu 1597 m. (8 : 2), ca xopsuoms IMynscxuzs XVI a. (8 187), Punie 1744
m. (111 : 182), Myncxas nywa 1867 m. (93 : 78). Tadiau, nepaisant tam
tikro raSymo nevienodumo (pirmiausia Ordino kroniky o vietoje u), remian-
tis gyvosios kalbos tradicija ir dauguma ankstesniyjy laiky uZzrasymy su wu,
galima tvirtinti, jog senoji lytis ir buvo butent su balsiu u saknyje — Punia.

Vietovardziy su $aknimi pun- Lietuvoje yra ir daugiau: Punié dirva, vien-
kiemis Zeimelio vis., Punélé bala Onuskio vls., Puniat k. Ukmergés r. Tau-
jény ap., Pumskiai k. Sakiy r. Jy kilmé grei¢iausiai nevienoda. Vienkiemio,
dirvos vardas Punia tarmiskai ta.rlamas Pun’, todél gali buti * Punia. Tuomet
ji tekty kildinti i3 liet. pune, puné, piinid ”k]opmo uzgardis supilti pelams, pe-
ludé; tvartas; diendarzis, laidaras; buda, palapiné, ola, urvas, landa” (115 : X
916—917). Del siy Zodziy kilmés bﬁta. ivairiy nuomoniy — A. Briickneris, P.
Skardzius (118 : I1I 402), véliau ir E. Fraenkelis (120 : 1 667) juos laiké slaviz-
mais. Kiti, tarp jy ir vélesnieji tyrinétojai, neabejojo jy baltiska kilme — K.
Buga (2 : II 524—525), M. Vasmeris (118 : II1 407), J. Laugiate (119 : 20). Sie
autoriai drauge pabreézia, kad atitinkami slavy kalby Zodziai esg baltizmai.

Gyvenamyjy viety vardai Puniai ir Puniskiai yra asmenvardiniai — jie
susidare 15 pavardziy Piné, Punid, Pinis, Punys ar pan.

Tad miestelio vardas Punid lieka labai vienisas, suuklm paaiskinamas. Ji
bty ga.hma. sieti su minétais bendriniais ZodZiais pun.e, puné, pinid, bet to-
kiam siejimui nepritaria fonetika — ilgasis balsis @ ir trumpasis u. Galima
speélioti, ar vietovardyje Punid trumpasis balsis u néra antrinis, vélesnis, ne-
désningai iésirutulioqu i ilgojo u: *Punia. Tiesa, kai kurie autoriai mini
bendrin'; zodji puneé (118 : III 407), bet kiti Saltiniai, tarp jy ir didysis "Lietu-
viy kalbos Zodynas”, tokios lyties nepa.twrtma

" Semantidkai Puniés kildinimas i8 liet. piiné, ptiné, punia labai viliojantis,
ypaé turint omenyje "diendarzio, laidaro, bidos” bei pan. reikdmes. Nes kaz-
kada abipus Nemuno biita didiiulig Punios giriy, i3 kuriy beliko tik Punios
silas (6 : 1I1 580—581). Kolonizuojant girias, tam tikro biisto — diendar-
Zio, laidaro, biidos 71 pan. — pavadinimai daZnai virsdavo gyvenamyjy viety
vardais.
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Galimas ir dar vienas, i3 tiesy bene itikimiausias, Puniés vardo aiskinimas.
Punia isikiirusi prie upelio, kurio dabartinis vardas yra Punélé (Nemuno de-
§in. int.). Visiskai imanoma, kad ankstesné sio upévardiio lytis buvo * Punia,
is kurios ir radosi gyvenvietés vardas Punid. Tai jprastas oikonimy darybos
budas. Véliau, gyvenvietei iSaugus, upelio vardas * Punia gavo mazybing prie-
saga -ele. Tai taip pat iprastas lietuviy hidronimy raidos reiskinys (platiau

- Ukmergg). Kad tokia upelio vardo lytis i§ tiesy galima, rodo eZero vardas
Myns (63 Mepeyxoil nyuie) 1873 m. (93 : 79).

Ramygala (1). Istorijos 3altiniuose minima nuo XIII a. Pries 1492 m.
pastatyta baznyéia. 1503 m. paminétas Ramygalos miestelis, 1525 m. — vals-
Gius, 1540 m. — dvaras (4 : III).

Senyjy dokumenty uiradymai gana panasus: Remgallen 1370 m. (28 : II
95), Remigalle 1372 m. ( ten pat, 101), Remigaln 1385 m. ( ten pat, 707)
ir pan. Tad siy dieny lytis Ramijgala, matyt, yra autentiska, kokiy nors
abejoniy nekelianti.

Ramygala yra sudurtinis vietovardis, priklausantis gana gausiai dariniy
su antruoju sandu -gal- grupei. Kas tai per viety vardai, kaip jie susidare?

Gyvenamyjy viety vardy, kuriy antrasis sandas turi 3akni - gal-, Lietuvoje
yra apie 130. Dauguma jy (apie 40) baigiasi galiine -is, pvz.: Davorigalis,
Kiévagalis, Mazgdigalis, Plinkdigalis, Vaidégalis, Zudgalis. Apie 30 jy yra
daugiskaitiniai, pvz.: Asciagaliat, Géliégaliai, Gudgaliai, Laibagaliai, Ra-
mongaliai, Tillagaliay; apie 20 turi galung -ys, pvz.: Gudgalys, Nibragalys,
Piktagalys, Trakagalys, Zudzgaljs. Be to, dar Zinoma keletas viety vardy su
galiine -¢é ( Darzgalé, Gaidigale, Grincagalé ir kt.) ir vienas — su galiine -as:
Zgsiigalas. Bemai ketvirtadalio kalbamyjy gyvenamyjy .viety antrasis san-
das yra -gala. Siais viety vardais doméjosi ne vienas tyrinétojas, tarp jy ir K.
Biiga. Bene iSsamiausiai juos nagrinéjo prancuzy toponimistas R. Schmittlei-
nas knygoje "Lietuviy toponimija” (53 : 196—199). Deja, sis autorius priejo
klaidingos isvados ir mané, jog viety vardai su -gal- gali biti net neindoeu-
ropietiskos, o finougrizkos kilmeés. I3 tiesy taip néra — dariniai su -gala, kaip
matéme, téra tik mazoji dalis gausios sudurtiniy vietovardziy su antruoju
sandu -gal- Seimos.

Sudaryti Sie viety vardai labai jvairiai. Dauguma jy tarp pirmojo ir antro-
jo sando turi koki nors jungiamaji balsi, dazniausiai -o-: Aridgala, Baiségala,
Dauksiégala, Dievégala, Eiridgala, GerdZidgala, Gimbdgala, Saudégala, Ten-
d#idgala, Vytégala. Su kitais jungiamaisiais balsiais dariniai kiek retesni,
bet gana ivairiis. Su balsiu -y (Betygala, Latvygala, Ramyjgala, Stavarygala,
Vetjgala, Zemyjgala ), su balsiu -a-(Birjagala, Lieknagala, Mdisiagala, Nocia
gala, Tainagala, Zvinagala), su balsiu -¢é- (Batc'gala, Juodég,alu, Vaik.inégala),
su balsiu -i-( Brazdigala), su balsiu -u- (Kielitgala). Pasitaiko ir be jungiamojo
balsio ( Brizgala, Puédzgala, Zaibgala, Zvejétgala). R

Siy viety vardy skirtingi darybos biidai néra atsitiktiniai — jie priklauso
nuo pirmuoju sandu einanéio Zodzio formos. Sakysim, vietos vardas Kielitgala
yra susidares i3 ZodZiy junginio Kieliy gala(s), kaip ir Zgsigalas — i§ Zgsy
gala(s). Daugumos siy viety vardy pirmasis sandas gali buti asmenvardinés
kilmes. Toki aisky asmenvardini pirmaji sandg turi vietovardziai Dauksidga-
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la — plg. pavardes Dauksa, Daiiksis, Dauksjs; Gerdziégala — plg. GerdZius;
Vytégala — plg. Vijtas; BriZgala — plg. Brias; Vaiksnégala — plg. Vaikings;
Stavarygala — plg. Stdvaras; Néociagala — plg. Nocys, Nécius ir kt. Bet
pirmasis sandas gali biiti ir bendrinis Zodis — be jau minéty Kieliugala
ir Zgsiigalas, plg. dar Zemygala {3émas ), Lieknagala (licknas), Zvejétgala
(#vejdti) ir pan.

15 ko gali buiti kilgs miestelio vardo Ramyjgala pirmasis sandas ram-, ne-
ra visiskai aisku. Jungiamasis balsis -y lyg ir rodyty, jog pirmojo sando
kamiengalis turéjo biiti -i- arba -y. Tokiu atveju 3 sanda parankiau buty
kildinti i§ asmenvardZio * Ramys ar pan. ("*Ramio galas”). Taciau toks as-
menvardis (bent jau dabartiné pavardé) neZinomas. Antra, kaip nustate P.
Skardzius, sudurtiniy ZodZiy jungiamieji balsiai -i- arba -y i3 viso labai sun-
kiai paaiskinami, nes esama {vairiy nedésningumy — plg. darbymete : ddrbas,
saldymedis : saldis., Saltymetis : ddltas ir pan. (22 : 420—421 ). Treéia,
pasirodo, kad miestelio vardas dar turi ir antrininkag — tai pievos vardas
Ramyjgala (Kupiskis, Gricitiny k.). Be to, pasitaiko ir daugiau vietovardZiy su
rami-. Tai kalno vardas Ramikalnis (Radviliskis), pelkés vardas Ramiraistis
(Vievis). Kalny, pelkiy vardai gali biiti ir asmenvardines kilmes; vis delto
dazniau jie sudaroini i§ bendriniy Zodziy. Todél miestelio vardo Ramygala,
drauge ir pievos vardo Ramgygala, kalno vardo Ramikalnis ir pelkés vardo
Ramiraistis, pirmaji sandg ram-y-, ram-i- bene itikimiau kildinti i§ budvar-
dzio ramus "be triukimo, tylus, jaukus”. Tai buty panasios darybos zodis
kaip saldymedis : saldus, virsiukelé : virsus ir pan.

Tiesa, gali kilti abejoniy, ar 3aknis ram- ¢ia yra sena, nes miestelio varda
lenkai taria Remigola. O ir istorijos dokumentuose uZradymai su rem- gana
seni: Remgallen 1370 m., Remigalle 1372 m., Remigola 1503 m., Remigola
1854 m., 1895 m. ir pan. (21). Taéiau, atrodo, raSymai su rem- néra auten-
tiski. Viena, i3 seny laiky Zinomos ir lytys su ram- : 8 Pomuxzoae 1569 m., 3
Posuxzoaw 1567 m. (ten pat), Pomuzoaa XVI a. (35 : 276). Antra, gyvoji
kalba aiskiai liudija lyti su ram-. Plg. dar Vaiiganto uirasyma Ramygale
(32 : XI 10). K. Buga pabréitinai teike Ramyjgalg (2 : III 58).

Antrasis sudurtiniy vietovardZiy sandas -gal , matyt, sietinas su lietuviy
kalbos daiktavardziu gdlas. Sis Zodis reiskia ne tik pabaiga, bet ir sriti, krasta.
Panasig reikdmg gali turéti ir latviy gals. Taigi, sakysim, Dauksidgala — tai
"Dauksio galas”, Zvejdtgala "tai galas, kuriame ivejojama”, Kieliiigala — tai
"Kieliy galas” ir pan. Bet vis délto — kodél Zodiio galiné yra -gala, o ne
-galys, -galis ar -galiai? Palyginkime bendrinius ZodZius rankdgalis, kojugalis,
siaudagalijs. Tad gal -gala yra i3 -galé? Taip kartais gali buti, nes dauguma
viety vardy su -gala yra i3 ty tarmiy, kur priebalsis [ yra kietas, todel zodzio
galas -lé virsta { -la ( sdula, kidula). Taau toli graiu ne visada, kadan-
gi nemaza viety vardy su -gala yra uz priebalsio [ kietinimo ribos: Aridgala,
Dievdgal 1 (Veiveriai), Gerdiidgala (Vaiguva), Vytégala (Skaudvile), Latvygala
(Papilé) ir kt. Jiems reikeéty ieskoti kity interpretacijy. Bene itikimiausia
biity tokia — viety vardai su -gala yra labai seni, susidarg tais laikais, kai
jungiantis dviems ZodZiams antrojo sando kamiengalis galéjo ir nepakisti (sa-
kysim, asmenvardis Gin-taula — plg. tautd). Bet tuomet kodél -gala, o ne
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galas? Greidiausiai todél, kad Zodis gdlas senovéje galéjo turéti ir niekatro-
sios giminés lyti *gala. I3 jos ir galejo-bliti sudaryta dauguma sudurtiniy
vietovardZiy su -gala. LS

Kai dél Ramgjgalos ir kity vietovardZiy su -gala i3 ty tarmiy, kuriose -le
virsta i “la, tai néra neimanoma, jog kai kuriy jy zodzio galo -la yra atsirades
dél priebalsio [ kietinimo i$ -lé-, plg. minétg Vaizganto uzraSyma Ramygale.

Kaip ten bebuve, Ramygala yra sudurtinis vietovardis, sudarytas i§ bud-
vardiio ramus ir daiktavardzio galas. Jo pirminé reikimé buvo "ramus galas,
rami vieta” ar pan. ' '

Raséiniai (1). Miestas isikiirgs prie Raseikos upelio. Tai vienas seniausiy

- miesty Lietuvoje. Vardas pirma karta minimas 1253 m. Mindaugo aktuose, .

kada jis, atsidekodamas Ordinui uZ karing pagalba, uzraié jam dali Zemai-
&y su puse Raseiniy apskrities. 1254 m. Mindaugas vél mini Raseinius,
kai likusia Raseiniy apskrities puse padovanojo pirmajam Lietuvos vyskupui
Kristijonui. Dokumentuose vardas raSomas ivairiai: Rasseyene 1253 m., Ras-
sione 1253 m., Rassegene 1254 m., territorium Russigenam 1322 m., Rosgeyn
1352 m., Rogeyne 1357 m., in Rossyn 1370 m., terre Rossiene 1370 m., Ros-
geynenses 1375 m., Russenia 1377 m., Rossyeyn 1385 m., czu Rossieen 1390
m., Rossieyn 1395 m., czu Rosseyn 1405 m., Rossein 1409 m., czu Rosscijne
1418 m., Rosienny 1419 m. ir pan. (55 : 63—64; 6 : IV 488).

Gyvojoje kalboje Zinomas ir kitas vardo variantas — Reséinys. Jo Saknies
balsis e, matyt, naujesnis, antrinis — ta pirmiausia rodo istorijos dokumenty
uzrasymai (balsiai a arba e). Be to, ir miisy laikais kiek pie¢iau nuo Raseiniy
(pvz., apie Veliuong) zodzio pradzios ra- kartais virsta re- (ravas — révas).
Ankséiau 3is reidkinys galéjo biiti paplites ir kiek plagiau.

Kas kita — galuiné -einys. Visiskai imanoma, kad ji yra pirmesné, senesné.
Panasiai kito ir, sakysim, miesto vardas Kéddiniai — jo ankstesné lytis buve
Kéddinys. I

Miesto vardo Raséiniai atitikmuo Zinomas Latvijoje — tai kaimo vardas
Rasaini. Siaip jau, vietovardziy su saknimi ras- pasitaiko ir lietuviy, ir latviy
‘kalboje. Plg. liet. Rasélé dirva Ramygala, Rdsos Vilniaus priemiestis, Rasyté
miestas Kursiy nerijoje; lat. Rasalaukas, Rasa kaimas, Rasene pieva, Ras-upi
kaimas. Vadinasi, balty kalby vietovardziy 3aknies ras- autentiskumas abe-
joniy nekelia. Kita vertus, ir aknis ras- imanoma, plg. pr. Ressow eieras,
Resen, Resia.

VietovardZius su 3aknimi ras- {prasta kildinti i§ liet. rasd, raséti "kristi,
trauktis, détis rasai”, rasénti "dulkti, dulksnoti, lynoti”, lat. rasa "rasa”. Sie
jodziai turi atitikmeny kitose indoeuropieéiy kalbose : sen. indy rass "mi-
tologinés upés, esanéios kazkur pasaulio pakrastyje, vardas”, rdsah "sultys,
skystis, skystimas” ir kt. :

Dél Raséiniy vardo abejoniy kyla ta prasme, kad ne visiskai aisku, ar jis
susidaré tiesiai i§ minéty bendriniy Zodziy, ar gali buiti kitaip atsiradgs. I3
kity susidarymo biidy vert<sni “émesi> du: 1) galima spélioti, ar Raséiniai,

- Raséinys néra asmenvardinés kilmeés, nes, pvz., Kéddiniai, Kéddinys yra susi-
dare is pavardés Kédainis ar pan. Tatiau bent Siuo metu pavardé * Raseinis
ar pan. neZinoma, todeél {rodyti Raséiniy asmenvarding kilmeg buity labai sun-
ku. Juoba, kad miesto vardas, kaip matéme, minimas nuo XIlI a. vidurio,
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t.y. i3 ty laiky, kai lietuviai pavardiiy dar neturéjo. Vadinasi, manydami
Raséinius esant asmenvardinés kilmés, turétume sutikti, kad tais laikais jau
buta lietuvitko vardo *Raseinis. Si prielaida irgi labai abejotina; 2) bene
itikimiau Raséinius laikyti kilusiu i§ npés vardo. Tiesa, upés vardas dabar
yra ne * Raseinis ar pan., o Raséika, Raseika, Reseika, Ras-upis. Tad miesto
ir upés vardo sutampa 3aknis, o priesaga (antrasis sandas) — skiriasi. Dél
to visiskai drasiai kildinti miesto varda i3 minétos upés vardo kurio nors va-
rianto biity sunku. Bet néra nejmanoma. Tokiu atveju turétume sutikti, kad
biita dar vieno upés vardo varianto — * Raseinis, * Raseiné ar pan. Kol tokio
varianto buvimo aiskesniy irodymy néra, tol vandenvardiné Raséiniy kilmeé
bus tik prielaida, hipoteze. Bet i3 visy Sio vietovardzio kilmés versijy ji bene
itikimiausia. i

Semeliskeés (2). Sena Lietuvos gyvenvieté. Manoma, kad apie 1276—1283
m. didysis kunigaikstis Traidenis Semelikése apgyvendino nuo kryzZiuociy
pabégusius priisus ir vakarinius lietuvius. 1375 m. minimas Semeliskiy kai-
mas. Vietové paZyméta 1529—1567 m. LDK neprivilegijuoty miesty sarase
(4 : ). :

Vardas su priesaga -iskés sudarytas is asmenvardzio. Tik ne visizkai aisku,
i8 kokio, nes dabartiné lytis Semeliskés skiriasi nuo istoriniy uzrasymy. Do-
kumentuose minimo miestelio vardo kamienas Zymiai {vairuoja. Svarbesnieji
variantai yra: '

*samil : Samilisken 1385 m. (28 : 11 700);

“simel, *simol, *simil- ar pan.: Symliken 1375 m.(28 : II 579); Syme-
lischken 1385 m. (28 : 11 707); Symyliskin 1384 . (28 : I 697); Symolisken
1377 m. (28 : 11 589), Symoliskin 1385 m. (28 : II 656);

*sumil- : 3 cymuaumox 1577 m., cyMmuauncxozo 1577 m., cymuaucaxyw
1577 m. (55 : 219—-220), Sumily 1784 m., Sumilischky 1784 m., 1798 m.,
Cymusanwcy 1873 m.(21 );

- Ysumel : Cymeauwnu 1839 m., 1861—1865 m., 1874 m., Sumeliskés 1908
m., Sumeliskio 1938 m. (21).

~ Taigi kamieno skirtumai akivaizdis. Vis délto biity pamato spéti, jog
ankséiausias kamienas buvo sumil-. Ji rodc pirmiausia vienas seniausiy (1385
m.) uZraSymy Semilisken. Antra, zinomas istorinis asmuo Samilis ar pan. —
plg. Samile, Pomesanus ("Pamedénas Samilis”) ( 28 : I 121, 464). Kaip
minéta, XIII a. pabaigoje Semeliskiy apylinkése buve apgyvendinta nuo kry-
Ziuoiy bégusiy priisy bei vakariniy lietuviy. Treéia, ir bene svarbiausia, yra
Semeliskiy apylinkiy istorijos 8altiniy duomenys. I3 jy ypaé svarbiuis yra 1577
m. Papleskiskés Zemés sklypy sarasas (57 : 219-222) ir 1597 m. Samilikiy
(Semeliskiy) valstiaus inventorius (ten pat, 479—-490). Miestelio vardas juose
uZradytas keliolika karty — &ia pateikiami visi aptiktieji uZrasymai: 1582 m.:
camuauuscxozo (p. 225), camusvwcxue, caMuauwckozo, npu Camusnwixar,
camusuwcxuz, Camuauwox, Camuanuox (p. 227), Camusuuson (p. 229);
1597 m. : samiliskiey (p. 479), somiliszskych (p. 484), samiliszskych (p.
485), Somiliszskiego (p. 486), Somiliszskiego (p. 487), somiliszskiey (p. 488),
somiliszskich (p. 489), w Somiliszskach (p. 490). IS jy aiskiai matyti, jog
pirminis kamieno v-riantas buvo samil- (balsiy a ir o jvairavimas gali biiti
paaiskinamas slavy kalby jtaka).
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Kadangi sie dokumentai susije tiesiog su Semeliskémis bei jy apylinkémis,
tai galima itarti, jog juose minimas miestelio vardas atspindi jo vartojimg
gyvojoje kalboje. Suprantama, tuo laiku ir vietos Zmoniy lipose jis galéjo
jvairuoti, taciau vyraujanti lytis grei¢iausiai buve *Samiliskés.

Taigi miestelio vardas yra priesagos -iskés vedinys i8 vakariniy balty as-
menvardzio Semilis ar pan. Tokia gyvenamyjy viety vardy daryba lietuviy
kalbai ypaé budinga. :

Lytis * Samiliskés nuo seno-buvo ivairiai iskraipoma — dél rastininky kal-
tes, del kity kalby itakos ir pan. Kada galutinai isigaléjo Semeiiskés, dabar
nelengva pasakyti, nes, kaip matéme, XX a. pirmaisiais defimtmetiais jvaira-
vimo dar biita. Oficialus 1925 m. Lietuvos gyvenamyjy viety vardy sarasas
jau teike lyti Semeliskés (?Semeliskiy vals#ius”). Po karo varijavimo nepa-
stebeéta. ‘ ;

Vadinasi, *Samiliskés — vienas seniausiy posesyvinés priesagos -idkés ve-
diniy (gyvenamyjy viety vardy) Lietuvoje. 7

Skaudvilé (2). Istorinés Zinios velyvos — miestelis minimas tik nuo 1766
m. (4 : IV ), nors neabejotina, kad gyvenvieté bus buvusi ir ankséiau (1 : II
5—6). _

Vardas greiciausiai asmenvardines kilmés — tai aikiai rodo kamienas
skaud vil- . Asmenvardziai su tokiu kamienu gyvojoje kalboje isliko iki musy
dieny — dabartinés pavardes Skaudvilas ir Skaudvila (34 : 11 733). Neabejo-
tina, kad is iy pavardZiy yra susidariusiy gyvenamyjy viety vardy. Pirmiau-
sia — Kelmes r. Kraziy ap. kaimo vardas Skaudvilai. Panasios darybos yra ir

iauliy r. Kurtuvény ap. kaimo vardas Skaudviliai. Jis liudija buvus (greta

Skaudvilas) gretiming asmenvardzio lyti *Skaudvilis. Kitaip tariant, kaimo
vardas Skaudwliai yra susidares is sudurtinio asmenvardzio *Skaudvilis dau-
giskaitos. Kad toks asmenvardis i§ tiesy imanomas, bent i8 dalies galima
spresti ir i3 1645 m. Batakiy valséiaus dokumento (saugomo Lietuvos vals-
tybiniame archyve — F. 1671. Ap. 4. B. 321). Jame bene 19 karty minimas
asmenvardis, kuris raSomas gana ivairiai, bet svarbiausia — kartais su lenky
kalbos kietu priebalsiu [k kartais — su minkstu: Pana Mikolaja Skowdwila
(1. 43), Pana Mikolaja Skowdwila (1. 43), Pana Uwojnia j Pana Skowdwila
(1. 43), Pan Mikolaj Skowdwil (1. 44), Pana Skowdwila j Pana Uwojnia (1.
44), Skowdwila (1. 45), Pan Mikolaj Bartoszewicz Skowdwit (1. 45), Pan
Mikolaj Skowdunl (1. 45), Pan Skowdwil (1. 45), Pan Skowduwil (1. 47); Pa-
nu Mikolaju,.. Bartoszewiczu Skowdwilu (1. 45), Panie Skowdwilu (1. 46),
Panu Skowdwilu (1. 47), Pana Skowdwila (1. 47), Pana Mikolaja Skowdwila
(1. 48). Minkstasis priebalsis [ &ia tikriausiai néra atsitiktinumas, nes vi-
same dokumente (raSytame ta paéia ranka) priebalsio [ kietumas Zymimas
labai nuosekliai — tai, be kita ko, aiskiai matyti ir i§ kietojo I visais atvejais
pazyméjimo varde Mikolaj. Todel galima itarti, kad minkstasis priebalsis {
atspindi vietos Zmoniy tarimg — ne Skaudvilas ar pan., o *Skauduvilis. Sia
prielaidg paremia ir ta aplinkybé, jog asmenvardzio inagininko linksnis du i8
trijy karty paradytas taip: Panom Mikolajem Skowdwilem (1. 43), Panom...
Skowdwilem (1. 47). Vieng kartg — 2 Panom Mikolajem...Skowdwilem (1.
44). Rasymas Skowdwilem patvirtina, kad lytis * Skaudvilis tikrai galéjo bi-
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ti. Ypaé graZiai tai rodo *Skaudvilio Zmonos ivardijimas: ... matronie two-
iej... Mikolalewoj... Bartaszewiczowoj Skowdwilewoj... (1. 45)." Jeigu vyro
asmenvardzio galiné bity buvusi kieta, tai moteriskoji jo lytis biity buvusi
* Skowdwilowoj. '

Vadinasi, XVII a. Skaudvil s ar gretimose apylinkése asmenvardis * Skaud-
vilis dar galéjo buti Zinomas.

Senyjy sudurtiniy asmenvardZiy kamiengaliy -as ir -is kaita yra iprastas
reiskinys lietuviy kalboje.  Tiksliau — asmenvardziai_su kamiengaliu
-is yra tarsi vediniai (budvardiniai) i§ varianty su -as: Beinoras : Beinoris,
Buivydas : Buivjdis, Datkintas : Daukiditis, Gintaulas : Gintaditis, Jotautas:
Jolavitis ir kt.

Miestelio vardas Skauduilé baigiasi galine -¢. Taigi i3 Skaudwlo jis ne-
galéjo susidaryti (tokiu atveju jo daugiskaita buty *Skaudvilai, kaip minetas
Kelmeés r. kaimo vardas Skauduilai). Belieka manyti, jog vardas Skaudulé ga-
li biiti kilgs i§ varianto * Skaudvilis daugiskaites. Tarmiskai daugiskaita buty
* Skaudvilée. Tarminés lyties ilga galiiné - ano meto rastuose buve perduoda-
ma paprasta (trumpa) -e: Skawdwile 1850 m., Skaudwille 1854 m., Skaudunle
1862 m., Skawdwile 1862 m., Cxasdauase 1881 m. (21) ir kt. Visy pirma del
oficialiosios, rasty lyties *Skaudvile itakos ir gyvojoje kalboje ilgainiui isiga-
léjo variantas su galiine -¢é: Skaudwlé. Kad 3is vardas ankséiau galéjo buti
daugiskaitinis, bent i§ dalies patvirtina uiradymai Cxasdsuau 1892 m., 1895
m., 1915 m. (21) ir kt.

- Stakliskés (1). Vietové minima nuo XIV a. pabaigos, 1513 m. — mies-
telis (4 : IV).

Senieji uzradymai: in Staghelisken 1375 m. (28 : II 106), Stakelisken 1385
m. (ten pat, 696), es Cmoxauwxozs XV a. (8 : 194), y Coxauwasxazs 1486
m. (8 : 242), s Cmorauwsxazrs 1487—1489 m. (8 : 267), 63 Cmoxauwxazs
1488m. (8 : 204), & Cmoxauwxazs 1490 m. (8 : 313), Cmoxaumzcxomy 1519
m. (99 : 1026), Parocho Stakliscensi 1593 m. (21), poddanych siokliszkich
1597 m. (57 : 481), Stokliski 1665 m., Stoklisky 1816 m. (21) ir pan.

Vardo kilmé néra aiski. Manoma, kad jis kildintinas i§ bendrinio ZodZio
staklés (6 : T 394). Tagiau 3i vardo kilmes versija kelia ir abejoniy — pirmiau-
sia ta prasme, kad i§ tokios semantikos bendriniy ZodZiy kaip staklés vediniai
su priesaga -iskés, rodosi, nesudarinéjami (124 : 94—96). Taigi apeliatyvine
Stakiiskiy kilmé sunkiai pagrindziama. Todél tekty manyti, jog Sis vieto-
vardis gali biiti su priesaga -iskés sudarytas is asmenvardzio. Vienas toks
asmenvardis (pavardé) uzfiksuotas ir milsy laikais — Staklévicius (nuo Alo-
vés). Taéiau jo kamienas stakl- ir §io kamieno rysys su liet. staklés velgi kelty
abejoniy. Grei¢iausiai Staklévicius yra sutrumpinta lytis i3 * Stakeleviéius, o
& su slaviska priesaga -evidius biity sudaryta i3 pavardés Stakélé, Stakélis ar
pan. (34 :I1 794). Vadinasi, Stakhiskiy rysys su dabartine pavarde (labai
reta - viena Seima) Staklévidius taip pat abejotinas. Kokia tad ieitis?

‘Atsakyma siilo patys pirmieji vardo paminéjimai Kryziuoéiy ordino kro-
nikose: Staghelisken 1375 m., Stakelisken 1385 m. I$ jy matyti, kad anks-
tesnis vietovardzio kamienas greiiausiai buvo ne stakl-, o *stakel-. Tokiu
atveju pirmning vietovardio * Stakeliikés formg buty galima laikyti priesagos
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-tdkés vediniu i§ asmenvardiio, dabar pavardés, Stakélé, Stakélis a;f‘p'!;n.n. Si
prielaida atrodyty visiskai itikim», jeigu neZinotume, kad pavardés Stakéle,
Stakélis yra maZybinés priesagos -el- vediniai is Stake, Stakas, Stakgs ar pan.
Savo ruoztu, sios pavardés yra kilg i3 liet. Stachas, lenk. Stach, brus. Cmaz,
rus. Cinaza ir t.t. O Sios yra issirutulioje i5 Stantslovo arba Fustdchijaus
(ten pat, 790). Vadinasi, kildinant miesto varda i§ asmenvardzio Stakélé,
Stakélis ar pan. suponuojama situacija, kad XIV a. pabaigoje Lietuvoje
jau biita ne tik krikito vardy Stanislovas ar Eustdchijus, bet ir trumpiniy i3
Jju — Stdchas, Stdakas ar pan. Ar taip galéjo buiti? Galéjo, nes panasiy atvejy
Zinoma ir daugiau. Antai tie patys Kryziuoéiy keliy apraSymai mini kaimy,
vardus Hannusdorfir Ywanendorf (XIV a. pabaiga). Hannusir Ywan éia yra
kriksto vardo Jonas variantai: Hannus — daugiau lenky, Ywan — ryty slavy.
Ir Sie asmenvardziai jau tapg kaimy vardais (pla¢iau Zr. Onuskis ). Tad visai
galimas daiktas, kad XIV a. pabaigoje Lietuvoje bita vardy Stanislovas bei
Eustdchijus ir jy varianty, trumpiniy ar pan.

Taigi Stakliskiy asmenvardiné kilmé atrodo gana itikima.

Sudargas (1). XIV a. pradzioje buvo Sudargo pilis, kryZiuociy sudeginta
1317 m. XVI a. pradzioje ikurtas kaimas. Magdeburgo teises gavo 1792 m.
(4 : IV).

Vietos gyventojai dabar daznai vardy istaria Sudérgas (6 : IIT 305). Sis
tarimas, atrodo, néra naujas. Tiesa, KryZiuoéiy ordino kronikos 1317 m.
raso Sudargen hof (28 : I 590), bet, tarkim, 1561 m. Jurbarko valséiaus ir
Naujosios Valios (Virbalio) inventcrius varda mini daugybe karty ir raso tik
su suderg- : siola Svdergow (57 : 575), Siolo Svdergi (ten pat, 576), siolv
Svdergom (ten pat, 577), przy. Siele Svdergi (ten pat, 583, 586, 591, 592, 594,
595, 597, 598, 604, 605, 606, 607, 608, 609, 610, 611, 612, 614, 615, 617, 619).
I8 to, Zinoma, neturétume daryti isvados, kad ankstesné lytis ir bus buvusi
su suderg-. Tokiai prielaidai priestarauja ir vélesni uzrasymai (pvz., Cydapau
1901 m., Cydapzu 1902 m., Sudargi 1912 m. — 21), ir asmenvardzio, i§ kurio
kildinamas miestelio vardas, lytys su sudarg-. ' :

Tyrinétojai sutaria, kad miestelio vardas Suddrgas yra kilgs i§ sudurtinio
asmenvardzio * Sudargas. Siuo atveju turime vieng atvejy, kai zinomas ir isto-
rinis asmuo, kurio vardu pavadinta vietové — tai Zemaiéiy didikas Sudargas,
kuri mini Kryziuociy ordino kronikos: "Mansto et Sudargus et alii nobiles
de Samethia” 1308 m. (28 : I 174), Sudargus 1311 m. (ten pat, 177), viri
dicti Sudargi 1317 m. (ten pat, 183), der was ein sun Sudargen (Eiliuotoji N.
Jerochino Prilsy Zemés kronika — ten pat, 560), Manste mit Sudargen (ten
pat, 572), Masie mit Sudargen (ten pat, 579), Sudargen (ten pat, 589, 590).

Taigi miestelio vardas yra kilgs i§ asmenvardio *Sudargas vienaskaitos.
Tokios darybos vietovardziy zinoma ir dangiau (85). '

Sakiai (4). Manoma, kad dabartiniy Sakiy vietoje seniau buves Sakaigiy
kaimas, pirma karta minim-s br liy O.-iemblovskiy dalyby akte 1599 m. Cia
uzfiksuota ir Sakaiéio pavardé. 1703 m. Sakai¢iy kaimas minimas Zemaiciy
vyskupo Jono Jeronimo Krispino vizitacijos akte. 1719 m. jau paminétas ir
Sakiy vardas. 1776 m. Sakiai gauna Magdeburgo teises (6 : I{I 297; 3 : II).

Vietovés istorija rodo, ir kaip atsirado Sak#ij vardas. Matyt, i3 tiesy anks-
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tesné miesto vardo lytis buvo Sakaiciai (gyvojoje kalboje neiglikusi). Laikui
bégant priesaga -aiciai bus nukritusi, ir liko tik Sakiai. Nepaisant to, kad
tokia vardo raida atrodo gana itikima, vis délto gyvenamyijy viety vardy
daryboje tai labai retas reifkinys. Todél tenka aidkintis ios savitos kaitos
mechanizmg. Reikalas &ia toks. '

Lietuviy pavardZiy susidarymo istorijos specialisté V. Maciejauskiené pa-
stebéic idomy, iki #iol dar bemaz netyrinéta, reizkini — pavardziy stabilizavi-
mosi laikotarpiu (XVIII-XIX a.) patronimams virtus pavardémis, buvusios
patroniminés priesagos kartais buvo numetamos. Sis reiskinys ypaé bidin-
gas Suvalkijai. Viena tokiy tévavardiniy (patroniminiy) priesagy yra -aitis.
PavyzdZiui, zanavyky krasto pavardé 1715 m. raloma Urbantaitis, o 1775
m. — jau Urbantas. Arba: dabartinio Sakiy r. Ramoniskiy k. pavarde 1731
.m. rafoma Stelmokaytis, o 1821 m. — jau Stelmok. Tokiy pavyzdiiy vien is
dabartinio Sakiy r. yra daug. (19 : 115—116). Vadinasi, kaztkada dabarti-
niy Sakiy vietoje bus gyvenes zmogus, turéjes patronimines kilmés pavarde
Sakditis. Kad tokia pavarde tikrai buvo, rodo minétas 1599 m. dokumentas,
bei tai, jog ir misy laikais Sakiy apylinkése buita pavardés Sakaitis. Kol pa-
vardé Sakdilis buvo su priesaga, tol ir kaimas vadintas Sakaifiai. Kai sSiame
kaime gyvenusiy Zmoniy pavarde Sckdilts numeté patronimineg priesaga -aitis
ir virto { Sakys ar pan_, tai ir kitima imta vadinti Sakiats. Kitaip tariant. aba
vietos vardai — Sakaiéiai ir Sakias — yra kile i3 tos pagios pavardes skirtin-
gy varianty. Pirmasis — i Sukditis, antrasis — i3 Sakys. Pastaroji pavardeé
populiari ir milsy laikais — ja turi apie 60 Seimy.

Taigi Sakiai yra asmenvardinés kilmés vietovardis, susidares i§ pavardes
Sakys daugiskaitos. Tokia gyvenamyjy viety vardy daryba lietuviy kalbai
ypaé budinga.

Seduva (3‘). Minima nuo XVI a., kai 1529 m. Seduvoje buvo isteigta
baznyéia. 1542 m. Seduva jau pavadinta miestu, 1654 m. gavo Magdeburgo
teises (4 : IV).

Palyginti vélyvas pirmasis paminéjimas rodyty, jog ir fio vardo gyvenvieté
néra labai sena.

Vardo kilmé ne visiskai aiski. Istorijos dokumenty uiragymai leisty ma-
nyti, jog lytis Seduvd yra vélesné, atsiradusi i *Sedava ar pan. Plg.: Szeddw
1542 m., do granicy szadowskiey 1572 m., oms mecmexxa Uladoacxozo 1585
m. (21), Mladoscxitt 1590 m. (35 : 328), [Madoao 1531 m. (ten pat),
Szadoviensis 1646 m. (48 : 1284), pod Szadowem 1713 m. (84 : 270), Szadowo
(21), Szadow 1755 m. (48 : 1 382), lladoecxazo 1764 m. (21), szadowska 1775
m. (54 : IT 118), Szadowa 1803 m. (65 : III 114—116), Szadow 1803 m. (ten
pat, 117—-122), Szadow 1816m., Szadow 1843 m., 1849 m., 1855 m., Iladoso
1881 m., Iladoes 1895 m., lladoeo 1915 m. (21). Taigi ankstesnis vardu
variantas, matyt, buvo *Sedava ar net *Sadava. Ji galima laikyti priesagos
-ava vediniu i§ asmenvardzio, dabar pavardés, Sédas, Sédis, Sedgs (apie 70
seimy), Sadas, Sadis, Sadjs ar pan. Tai bty panasios darybos vietos vardas
kaip Jonavd : Jonas, Aleksandravd : Aleksdndras, Alizavd : Aljzas (Alojzas )
ir pan. Sis darybos 110delis yra atsirades slavy kalby itakoje, o priesaga -ave
¢ia yra slaviskos kilmes.
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Kokiu bidu *Sedava (*Sadava ) pakito | Seduvd? Taip atsitiko dél to,
jog panasiu biidu keitési nemaga Lietuvos viety vardy su priesaga -ave. Bet
gie jau kitos kokybés vietovardiiai — tai seni lietuvizkos (baltidkos) kilmeés
dariniai, kuriy lietuviska ir Saknis, ir priesaga -ava : Linkavd = Linkuva,
Dotnavé — Dotnuvd, Bérteva — Bériuve, Vérdava — Viérduveir kt. Tad vi-
sal imanoma, jog i & kaitos srauty pateko ir kiek kitokios, hibridinés; darybos

- vietovardis *Sedova (*Sadava) — jis drauge su kitais priesaga -ava pakeité |
~4UG. : -

Sazudliai (2). Vietove Zinoma nuo 1324 m., kai Sefuolius nusiaubé kala-
vijuodiai. 1398—1420 m. minimas SeSuoliy kaimas, 1478 m. — dvaras, 1539
m. - valséius. 1567 m. isteigta badny¢ia ir miestelis (4 : IV ).

Vardo kilmeé aiski — jis yra susidargs i§ upevardzio Seduola (Siesarties
kair. int.) daugiskaitos. Tai jprastas gyvenaumyly viety vardy darybos bu-
das, plg. Dukdta up. : Duksios mstl., Anyksla up. Anykiciai-mst., Viesintd -

Lup.: Vs’cé-g'niox mstl., Aemajd up. : Kamaiai mstl., Ziesmard up. : Ziezmdriai
mstl, :

Abejoniy gali kelti tik pati lytis Sesudliai, nes i§ dabartiniy tarmiy zi-
fomas tarimas Sasudlici mstl. ir Safuold up. Si lytis pateko ir i oficialy
Lietuvos vandenvardziy Zodyng (38 : 102). Kitame oficialiame vietovardziy
.sarase miestelio vardas jau rafomas Sesudliai (66). Tad kuri lytis yra senesné,
pirminé? . | 5 klausima pirmiausia padeda atsakyti gausiis istorijos saltiniy
duomenys: Sicculen 1334 m. (28 : II 67), Sessolen 1375 m. (ten pat, 105),
Schechuli 1425 m. (67 : 121), Schescholi 1449 m. (ten pat, 217), Scheszule
1478 m. (ten pat, 364), Scheschuly 1495 m. (ten pat, 499), Szeszole 1539
m., 3 Wecwoas 1567 m., Szeszole 1572 m., [ewoaw 1567 m., Weworcrozo
1567 m., ewoascxozo 1618 1h., Szeszuli 1652—1672 m., Szeszolensi 1726 m.,
Szeszole 1784 m., Szeszolki 1784 m., Szeszolki 1830 m., [flewoau 1864—1865
m., Mewioau 1873 m., ewoavxy: 1874 m., Mewoau 1895 m., Mewoau 1905
m. (21) ir daugybeé kity. Ypaé svarbiis victos dokumentai — XVI, XVII a, in-
‘ventoriai — pateikiantys Sesuéliy varda, nes jie labizu negu kiti gali atspindéti
to krato zmoniy tarima. Tarp jy — 1554 m. inventoriaus (57) duomenys:
ziem szyszolskich, ziem szeszolskich, ziem szeszoliskich, y szeszolskiemi (p.
72), Szeszolskiego, y szeszolskich (p. T4), szeszolskiey, Szeszolskiego (p. 101),

y szeszolskich (p. 105). Panadiai vardas raSomas ir XVII 2. dokumentuose

{70): Szeszol 1696 m. (p. 410), w Szeszolach 1696 m. (p. 410), Szeszolskiego
1698 m. (p. 424), w Szeszolach 1698 m. (p. 424). Miestelio planuose vardo
uiraiymai rodo bema? ta pati: [ewaas 1850 m. (1 : VII 43), Wenroar 1850
m.)(ten pat, 44), llleusoau 1869 m. (ten pat, 45) Wewory 1869 m. (ten pat,
46). - i

Sie istorijos dokumenty duomenys leidzia daryti neabejoting i3vads, kad
genesné, pirminé miestelio (ir upés) vardo lytis buvo su ded-: Seduold, Sesuslici.
Tai konstatavus, reikia issiaigkinti, kada ir dél ko atsirado dabartineje vie-
Eos ir lmi) kuriy aplinkiniy Zmoniy kalboje lytis su Jad-: Sesuold, Sasusliai
71 : 187). :

Nustatyti, kada pirma karta istorijos #altinivose pasirodo lytys su das-,
sunku. Anksdiausias man Zinomas uZradymas yra i§ 1507 m, : e Ilawoaez
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(2 : 1229). O &iaip jau, kaip matéme, radty tradicija yra aiski — vartoti
lyti su fes-. Bent jau miestelio vardas, oficialiai, rodosi, kitaip ir nebuvo var-
tojamas — "Lietuves apgyventos vietos” teikia lvti Sefuoliy (33 : 504), kiti
oficialiic saradai — taip pat Seduoliai (72 : 168; 73 2508), Sesudliai (66 : 302).
Bendrinei kalbai bene pirmg hartg lytis su Jas (Safucls, Sasuockiisi, Ss-
- fubliai) rekemendavo 1348 m. "Lietuviy kaibos radybos Zodynas” {74 ; 422).
- Veéliau ia parémé A. Salys (13 : Il 253—254; 555 ), kal kurie kiti leidiniai.
Tadiaw oficiali jo lytis liko Sesusliai (66 : 302; 75.: 1 389; II : 418)..
| Tarminé lytis Sasucliai neisigaléjo, matyt, dél to, jog ir vietos Imoniy ji
neéra visuctinai vartojama dar 1957 m. Sesuoliy tarmés tyrinetajal uZrade toki
- sakini: ?Vadiavom Sefuclky dvaran™ (76). Be to, Sicse vietose pasitaiko, nors
ir gana sporadiskai, Zod#io pradzios de- virtimo { Sa- atvejy: desiuds "Sediuos”,
§a8i "8e8i”, dapetjs "Sepetys” (77 : I 104), Jasislika "Sesiolika” — &is Zodis
1957 m. E. Grinaveckienés uZrasytas i$ gretimo Uly&éliy k. (76). Visa tai
rodo, jog lytis Sasusliai gali biti palyginti vélyva, susidariusi dél ijmanomo
e virtimo { da- , dél liaudies etimologijos (plg. liet. dddas, §afusiius "kas nu-
§ades” ir pan.) ir, pagaliau, ypat rasty lytis su da-, — dél slavy kalby itakos,
nes pastebéta, kad slavy kalbomis rasytuose dokumentuose ZodZio pradzios
de- ir kituose vietovardZivose daZnai verdiama i Sa- : Iﬂamyngt_(ggéypé) 1559
m.; {amyns (Sesupé) 1873 m). (21), Madeeo (Seduva) XVI a., gmysucs
~ (Sestivis) XVI a. (35 : 328—330), Szaszuwz {Sesuva) 1784 m., Hiauwxywe
(Seskiinai) 1905 m., Szaszkinie (Seskyné) 1939 m. (21) irkt.. L = \
&iaulial (4). Manoma, kad miestas pradéje kurtis X116 =livi8). Kry-
inodiy ir kalavijuodiy kronikose Siauliai minimi- po garsicjo Saulés musio
1236 m. — vardas rasomas Saule, Saulia, Saulen. Neabejotina, kad tai. bu-
tent Sioulig vardas, o mii§is gavo Saulés miisio pavadinima véliau, jan miisy
laikais. Tai paraidZiui perskaitytas krontkose minimas, tik kiek aplietuvin-
tas, Siauli§ vardo variantas. Tiesa, manyta, kad Saulés kautynés buvusios
ne prie Siauliy, o Latvijoje, prie Vecsaulés. Bet K. Biiga irodé Saulés misi
vykus Lietuvoje (2 : 111 263). Kad kroniky minimas vardas Sgulia; Saulen ir
dabartiniai Siauliat yra tas pats vardas, patvirtina Saltiniy duomenys: 1254
m. lotyniskai radytame vokietiy dokumente apie Ziemgalos padalijimg, tarp
" Rygos arkivyskupo ir ordino minimos vietovés Opiten ir Saulen. Aigku, jog
tai Upyté ir Siouliai. Vartbergés kronikoje patymima, kad ordinas 1358 m.
sunaikines pili Dobitzen in Saulia. Neabejotina, kad Saulia — tai Siauliet, o
“Dobitzen — galbiit Padubysys (6 : 111 9—11; 4 : IV). 1522 m. Siauliai minimi
kaip valséiaus centras, 1524 m. — miestelis, 1636.m. — miestas (4 : IV).
Vardo kilmé néra visiskai aiski. Tadiau greidiausiai tai asmenvardinés kil-
meés vietovardis, susidares i3 asmenvardiio, dabar populiarios (per 160 seimy)
pavardés Siauljs daugiskaitos. Tokia gyvenamyjy viety vardy daryba lietuviy
~ kalbai yraé budinga. s _ e
* §vékina (1). Minima nuo XVI a. (3 I1T). 1509 m. Suékina — Zemaidiy
seniiino Kesgailos dvaras ir miestelis (4 : IV). _
Neabejotina, kad miestelio vardas yra vandenvardinés kilmés. Jis bus at-
“sirades i3 dabariinio upelio vardo Svékindlé (Advos defin. int.) ankstesnés
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lyties * Svékina. Kad tokia lytis tikrai galima, rodo Vaiguvos apylinkiy upeés
vardas Svékina (Knituojos int.). Be to, istorijos dokumentuose pirmiausia
paminimas ne miestelio, o upés vardas: Sweisna, flys 1384 m. (1 : II 26;
55 : 68). Plg. dar 1880 m. uzrasyma: " przyjmuje...Szweksznie, Wilkupis”
(21). Tuigi miestelio vardas Svéksna radosi i§ upés vardo * Svékina.

Nors vardo kilme ir aidki, abejoniy kelia jo lytis. Pradjus keliems me-
tams po pirmojo upés vardo paminéjimo, tuose paZiuose KryZiuoéiy ordino
keliy i Lietuvy aprasymuose randame kitg vardo lyti: von der St’uezten 1387
m. (55 : 68): galbut *Svékita ar pan. A. Salys spéja, jog Svekina turéjo
gretimine lyti, kuri fiksuojama ir velesniuose saltiniuose, pvz., 1526 m. Ze-
maitijos zemélapyje: Surjeesny ir Schwegsten (1 : 11 29), J. Sprogio XVI a.
Zemaiciy zemes vietovardiiy zodyne: Meexuinn ir Ulsexuimer, [eexwmue ir
[Heexwme (35 : 330). Gretimininé lytis bus isilaikiusi gana ilgai — plg. do
Schwekstenau 1790 m. (21), tagiau X VIII, XIX a. aigkiai isivyrauja dabartinis
variantas: Szweksznianskiej 1695 m., do Szwekszi 1784 m., Szweksznianska
1784 m., Szweksznis 1843 m., in Szweksznie 1843 m., Szweksznie 1854 m.,
Szweksznie 1855 m., [Heexuwsne 1895 m., leexwnu 1892 m., [laexurnu 1915
m. (21) ir kt.

Svenéionys {3). Manoma, kad jau XIII a. Svencionys buvo valséiaus
centras. XVi ». pradzioje jie — Vytauto DidZiojo dvaras, kuriame Vytautas
1414 m. pastatydino bainyéia. 1486 m. Svenéionys jau vadinami miesteliu
(3% 1V;: 4 1 :

Vardo kilme neaidki. Galimi du vardo susidarymo budai.

Pirmasis — vardas yra priesagos -onys vedinys i3 eZero vardo Svesitas. Be
to, ezery sistemoje Sventas — Ilgys — Miskinis — Juodynas ir kt., atrodo,
biita upclés, vardu Sventé. Tuo tarpu nepavyko nustatyti, kuri tai upelé ir
kaip ji siuo metu vadinama. Tokios darybos gyvenamujy viety vardai Ryty
Lietuvoje gana populiariis: Mera upé : Meridnys k. Pabrades ap. Svem‘:io—
niy r.; Svyla up. : Svylidnys k. Adutiskio ap. Svenéioniy r.; Mylé up. ir
e?. 1 Myliénys k. Svenéioniy ap. ir r.; Mézid, Méz up. : Mézidnys k. Adu-
tigkio ap. Svenéioniy r. ir kt. Tad dél darybos biido abejoniy néra. Tagiau
isvardintieji kaimai yra prie arba netoli upiy, kuriy vardais jie pavadinti. O
eieras Sverilas (upé Sventé) yra keliolika kilometry i siaure nuo Svenéioniy,
todél rysys tarp ezero (upés) ir miesto vardo kelia tam tikry abejoniy. Bet
néra neimanomas, jeigu sutiksime, kad pirmieji Sventioniy gyventojai buvo
atkile nuo Svento eero (ar Sventés upés). Vadinasi, argumenty uZ vanden-
vardine miesto vardo kilme¢ esama gana rimty.

Kita vertus, jokiu bidu negalima atmesti prielaidos, kad miesto vardas
Svenéiénys yra asmenvardinés kilmés — jis biity susidares i asmenvardio,
dabar pavardés, Svenéidnis daugiskaitos. Tai vienas populiariausiy gyvena-
myjy vardy darybos biidy lietuviy kalhoje (Butrimai k. : Butrimas, Antdnai
k. : Antdnas, Morkiinai k. : Morkinas ir t.t.) TaZiau pavardé Svenéidnis,
bent miisy laikais, Svenéioniy apylinkése neuifiksuota. Ji is viso reta — tik
penkios Seimos: trys nuo Kaisiadoriy, po vieng nuo Jiezno ir Joniskio. Tad
galima jtarti, jog pavardés Svencidnis kilmés vieta yia kaikur apie !laidia-
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doris — Jiezna. Siose vietose yra keli eZerai, vardu Swenéitis : Aukitdvario,
Onuskio, Vievio apylinkese. Be to, netoli nuo Semeliskiy yra eZeras, kurio
vardas Svefidius. Naturaliai persasi mintis, jog pati pavardé S‘ucﬂézéms ga-
li biiti vistovardiné — prissagos -onis vedinys i§ efero vardo Sveridius arba
Svenditis. Tokiu atveju vandenvardiné miests varde Svendidnys kilmé afro-
dyty itikimesne. ;

Tauragé (35). Istorijos Saltinivose pirma karta minima 1507 m., kai buvo
pastatyta hazn& ¢ia. Taurage jau pa.zyn.eta 0. Magnaus 1539 m. sr.da.ry'tame
jury Zemelapyje (3 : ‘V) Nuo £4 laiky miesto reik3mé nuolat didéjo.

Miestas ;snkuw;s prie Jiiros upes vingio. Tauragés rytiniu pakrasdiu teka
kitas upelis — Berie.

Reikia pabréiii, kad be Tak.mges miesto, Lietuvoje yra dar keturios vietos,
turintios vardg Taurage: tai pieva prie 2@{::11; (Telsiy raj.), pieva prie Gel-
vony (Sirvinty raj.), piliakalnis prie Try3kiy (Telsiy raj.), vienkiemis Kurldiy
apylinkéje (Anyksciy raj.).

Visy penkiy viety vardas Taurage yra sudurtinis, sudarytas i ZodZiy
tatiras ir rdagas : * Taur-regé.

Kaip Zinoma, senovéje Lietuvos giriose veisési stambus raguoéiai taurai.
Siy Zvériy svarba lietuviams turéjo biiti nepaprastai didelé, nes vien vieto-
vardziy, kilusiy i3 ZodZio lauras, Lietuvoje yra kelios de§imtys: Taurdkalnis,
Tedirakalnis (kalnai), Teurijé, Tauré (upés), Taurné, Tatriské, Tauritté (pie-
vos), Taureskus, Taurélis (eterai), Taurei, Tourdlaukis, Tauriné, Taurd-
&iat (kaimai) ir daugybe kity.

Viety vardo * Teur-ragé antrasis odis rdgas reiské ne Zvéries raga, o kam-
pa, vingi, lanka. Vadinasi, vietovardiio Taur-ragé pirminé reikimé buvo "tau-
ro ragas” arba "tauro kampas” — matyt, taip buvo vadinamos vietos, kur
veisési, gyveno, ganési ar pan. taurai.

Tad visos penkios Lietuves Tatiragés — tai vietos, kampai, ragai, kur biita
taury. Kai dél miesto vardo Tauragé, tai ji varda galéjo gauti nuo Jiiros upés
vingio (rago), kuris kazkada galéjo biiti vadinamas ” Tauro ragu” ar ” Taury
ragu”. I3 §io ZodZiy junginio véliau ir bus issirntuliojes sudurtinis vietovardis
Teurage. ‘

Telgiai (3). Kryziuogiy ordino kronikoje 1317 m. minimas Telsiy (Talsa)
slénis (6 : IV 28—29; 3 : IV). Gyvenamoji vieta paminéta 1398 m. XV a.
minimas Telsiy dva.ra.s, 1527 m. — valséius (4 : IV).

Miesto vardo vandenvardiné kilmé neabejotina — jiis gre:cw.usnal susida-
ré i§ upés, tekanéios pro miesta, vardo Télic ar Telsé daugisksitos (1597 m.
upévardis uiraiytas Teauma) Nors imanoma, jog kazkada biita efero, vardu
* Teldys ar pan. — 1584 m. jis uiradytas Teavusn (mmlma.s J. Sprogio). L)-
ti * Telfys esant galima rodo ir tai, jog upés varda "Slownik geograficzny...”
(XIX a. pabaiga) pateikia toki — Telszys (2 : IIT 242). Kaip ten bebuve — i§
upés ar i3 edero vardo susidaré miesto vardas Telsiai — vis vien tai vanden-
vardinés kilmés vietovardis. Gyvenamuju viety vardg, sudaryty i upés ar
ezero vardo daugiskaitos, Lietuvoje turime daugybe: JitFintas ei. Juzmtrn.,
Kriaund up. : Kriaiinos, Sirvintd up. : Sirvintos, Kamaja up. : Kamajas.
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Utena (3%). Pirmoji Zinia apie Utena yra is Mindaugo laiky — 1261 m.
paminéta Utena (Utten). 1416 m. pastatyta bainyéia, nuo XIV a. Utena
tapo senifinija (6 : 11 8—-9; 4 : 4). :

Miesto vardas neabejotinai vandenvardinés kilmeés. Jis yra nemados 3ei-
mos vietovardziy, kuriy kamienas uten- , narys: Utenditis ez, Utena, Utenéles
k., Uiendité arba Utendlé up. Utenos mieste, isteka i3 Utenaidio ei., Utenas
e3. Tauragny ap. — i8 jo su maiybine priesaga -ykitis sudarytas ten pat
esantis magesnio ezerc vardas Utengjhdtis. 18 upés vardo Utenelé radosi kaimo
vardas Uleaflé. Miesto vardui Utend pradiiz bus daves greiéiausiai upes var-
do Utenaité arba Utenélé ankstesnis variantas * Ulena. Vadinasi, biita upés
vardo * Utena. Jis niekuo nesikeisdamas virto miesto vardu Utend. Tai po-
puliarus gyvenamyjy viety vardy darybos buidas: Rusné up. : Rasné met.,
Vilnia up. : Vilnia (ankstesné Vilniaus vardo lytis), Dysnd up. : Dysna k. ir
t.t. Upés vardui * Uiena virtus miesto vardu Uteng, upés vardas transforma-
vosi — gavo mafybing priesagy -aile, -elé: Utendite, Uteneéle. Tai taip pat
iprastas reiskinys lietuviy kalboje (platiau 2r. Uksierge).

Valkinifikai (2). Gyvenvieté zinoma nuo XIV a. 1418 m. minimas Val-
kininky dvaras ir miestelis, 1503 m. — valséius, 1516 m. — miestas. 1571 m.
gavo Magdeburgo teises (4 : IV). '

Vardo kilmé néra aiski. Pirmiausia, gali kilti abejoniy dél zodzio pradZios
valk-, nes lenky kalboje giuo metu isigaléjusi lytis be priebalsio v: Olkieniki.
Tadiau, atrodo, & lytis yra antrine, vélesné. Kaip ji susidaré, gana itikina-
mai yra irodes J. Otregbskis. Jo nuomone, lenk. Olkieniki, kaip ir kai kurie
kiti panasios sandaros vietovardziai (pvz., Varénd — lenk. Orany), fiktyvios
dekompozicijos biidu yra issirtulioje i§ junginio "w- Wolkienikach”, ”w- Wo-
ran-ch”. Jy kompozicija "w Wo-" galéjo biti tariama tik " Wo-". Priebalsi w
suvokus kaip prieddéli, lytys'* W-olkienikach, * W-oranach buvo suskaidytos
i du komponentus W Ollsienikach, W Oranach, kuriy antrieji ( Olkienikach,
Oranach) véliau isivyravo kaip savarankigkos idiomos (80 : 118).

_ Ankstesnieji uiradymai taip pat rodo, kad saknis valk- yra tikra. Mano-
ma, kad gyvenvieté pirma karta paminéta Jogailos 1387 m. raste Skirgailai:
Bya eumuxa mas eoaocrmy”. J. Jakubowskis, atrodo, pagristai mano, jog
toks ragymas esanti teksto rengeju spandai klaida — originale tureje biiti
aoaxunuyxas eosocmu(81 : 25). Véliau ilga laika vyrauja lytys su valk-: y
Boasxusurors 1450 m. (8 : 58), Y Boaxunuxozs 1466 m. (ten pat, 74), ¥
Boaxenuxozs 1475 m. (ten pat, 33), y Boaxunuxozs 1495 m. (ten pat, 628),
Wolkininki 1503 m. (1 : 11 57), Boaxunuxu 1516 m. (83 : XXV; 27 prie-
das), Boa’rusuxu 1541 m. (65 : 1 36), 2 Baaxunuxs 1557 m. (62: 563), do
Boaxusuxs 1563 m. (ten pat, 710), 3 Boaxunuxs 1564 m. (ten pat, 762),
3 Boaxuwuxz 1566 m. (ten pat, 826) y Baaxuxuxazzs 1597 m. (8 : 6) ir t.t.
Kada ima rodytis lytys su olk-, tiksliai nustatyti nelengva, bet aisku, kad
gana vélai. Tikra, kad XVII a. ji jau vartota, plg. Olkieniki 1784 m. (21),
Oasxenuxcxazo 1835 m. (1 : 11 71 ), Oavxenuxu 1861—1865 m. (21) ir pan.

D&l vardo galima pasakyti, jog jis turi priesagy -inink- bei Sakni valk-.
Tarméje Zinomi ir kiti variantai — Valkingkai, Valkingkas. Kaip rodo miné-
tas 1503 m. uirasymas Wolkininki, priesaga -inink-, matyt, yra gana sena.
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Taéiau kg pradZioje reiskeé sis priesagos -inink- (-inyk- ) vedinys, pasakyti sun-

ku. Galima tik spéti, jog jis greidiausiai sudarytas i§ kokio kito vietovardiio

su faknimi valk-. Piety Lietuvai ypaé bﬁdingi priesagos -inink~ vediniai is

vandenvardi%u: ',:{ngininkm' k. Alytaus r. 4ngy.9 ez., Ditlginimkas k. Lazdn‘!‘
: Dilgas ez., llgininkai k. Varéncs r.: 'Tgtfs ei., .S',.u.gl ninkat k. ”‘rak

Spengl.; ei., Streviniikat k. Kaxsmdbr iy r. : Streva up. ir ki, Tadiau nel
up&s, nei czero. vardu * Valka, * Valkys ar pan., bent Siuo metu, arti’ Valki-
ninky neZinoma. Tod@! belikiy manyti, jog Vulkmzr ikai yra priesagos - zmm:—_'
vedinys i kok'ss kites vietos — bales, mitko, pievos ar pan. — vardo. Tokiy
va:dg Piety Lietuvoje daugybe: Valkd ganykla Ruduios ap., pieva Virénos
ap., miskas Kaistadoriy ap., bala Aukstdvario ap., upelis Kaniavos apl, ple-
va Marcinkoniy ap., pieva Salcn'mkq ap., Valkos pieva Daugy ap., mifkas
Diaveniskiy ap., laukas Vydeniy ap. ir'kt. Suprantama, nustatyti i§ kuric
konkreéiai Siy (ar kity) viety vardy susidaré vardas Valkininkei, nejmanoma..

Veliuoua (3). Viena seniausiy ir svarbiausiy Lietuvos gyvenvieéiy. Ma-
noma, kad dabartinés Veliuonos vietoje iki 1315 m. buvusi Junigedos pilis,
nuo XV a. pradiios — Veliuonos pavietas, nuo 1421 m. — miestas: (4 AV;
6 : Il 338—340; 3 = HI).

Nua 1315 m. jaw minima Veliuvonos pilis : W:Ihun 1315—m.,- -Welyn 1.336‘
m., Welow 1337 m., Velym 1339 m., castrum Wilawense 1343 m., castrum:
Welun 1348 m., Welun 1357 m., 1360 m., 1362 m., 1363 m., 1364 m., 1367
m., ort Welunenfeil 1394 m., der Welone 1416 m., Weluna 1416 m;, 1417 m.,.
Welona 1418 m.. ¥olona 1418 m., Weluna 1419 m., Wllun 1430 m., gms,
Beaoww 1493 m., Beaioncxoe 6osocmu 1528 m. ir £. t. (55': cr :

Miesto vardas yra kilgs i3 upés vardo Veliuond (Nemuno desin. :nt )

Vilnius. Siuo metu isigaléjusi nuomone, kad Vilniaus vardas pirma kartq.
pa.minéta.s 1323 m. Gedimino laiskuose Vokietijos miestams ir vienuolynams.!
Viename jy rasoma: "in civitate nostra regia Vilna” ("misy karalitkame:
mieste Vilniuje”). e

Vadinasi, tuo laiku Vilnius jau buvo ne tik dldelts mlestas, bet ir: sostme
Suprantama, kad nuo miesto kirimosi pradzms iki jo tapimo sostine turéjo
praeiti daug laiko, bet kiek — tuo tarpu nezinoma, todel Vilniaus g_kunmo da.-_
ta kol kas laikomi 1323 m. Tiesa, kartais speliojama, ar ne Vilnius minimas
viename anglosaksy dokumente, kurio suda.rymo pradzia siekia X a. Veéliau
i3 dokumentq iterptame "tauty sarase” skaitome "Violena and Vilna and
Vala rices” ( rices ¢ia reiskia "karalija, sritis”). Esama nuomoniy, kad g=lbiit
Violena ir Vilna yra miisy "Veliuona ir Vilnius”, bet trukstant ;rddymg, kol
kas tai tik spéjimas (13 : II 173). % ‘

Po 1323 m. Vilniaus vardas istorijos dokumentuose minimas labai daznai,
pvz., ordiny kronikose: ante Vilnam 1365 m. (28 : III 84), Vilnee 1365 m.
(ten pat, 86}, vor die Wilne 1367 m. (ten pat, Il 560), Vilne 1377 m. (ten pa.t
11 112), in Vilna 1377 m. (ten pat, 104), in Viina 1381 m. (ten pat, 117), de
Vilna 1382 m. (ten pat, 122), Vilne 1390 m. (ten pat, 165), Wilne 1414 m.
* (ten pat, 447, 448); kituose dokumentuose: to de Vilne 1323 m. (13 : 173),
Wilne 1397 m. (67 : 50), Wilne 1398 m. (ten pat, 64), Vilna 1387 m. (ten
pat, 6, 10), Vilna 1469 m. (ten pat, 304), Vilna 1486 m. (ten pat, 404),
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Vilna 1493 m. (ten pat, 464 ), Vilna 1503 m. (ten pat, 649), @ Buane 1421
m. (136 : 33), na Buane 1430 m. (ten pat, 34), y Buanu 1421 m. (ten pat,
56), na Buanu 1430 m. (ten pat, 57), eo Buawwu, x Buanu, z2opody Buanu,
a0 Buawe, xwgocenu Buanu 1446 m. (ten pat, 61 ), @0 Buanw, & Buanu,
u3 Buaviu 1446 m. (ten pat, 62), e Buanu, x Buanu, y Buany, Buanw,
2 Buzwy, XV a. pab. XVI a. pr. (ten pat, 85—86), y Buaswu 1510 m.
(89 : 3—6), y Bu.asniu 1511 m. (ten pat, 68), y Buaswu 1513 m. (ten pat, 84),
y Buaswu 1538 m. (62 : 44), y Buawu 1529 m. (ten pat, 76), y Buanu 1542
m. (57 : 21) do Wiluic 1554 m. {ten pat, 131), (w) Wilnie 1560 1a. (ten pai,
139), y Buanu 1592 m. (ten pat, 330), (w) Wilnie 1597 m. (ten pat, 479), w
Wilnie 1550—1552 m. (ten pat, 558) ir t.t. Taigi senyjy istorijos dokumenty
vyraujanti lytis yra Vilnia. Tai néra atsitiktinumas ar klaida. Pasirodo, kad
ir gyvojoje Ryty Lietuvos Zmoniy kalbcje ankséizu buve platiai vartojama
lytis Vilnia (kirtis ant pirmojo skiemens balsio i). Sitokios vartosenos dar
pasitaiko ir miisy dienomis (apie Ramygala, Gelvonus, Seduvy, Gervédiuose
ir kitur). "Néra abejoniy, kad lytis Vilnia — tikras gyvosios kalbos faktas.
Latviy Vilpae tai tik patvirtina.

Dél vardo kilmés Biuo metu didesniy abejoniy jau nebekyla — jis atsi-
rado i$ upés vardo Vilnia. Siuo vardu nuo seniausiy laiky buve vadinamas
kairysis Neries intakas, kuris dabar daZnai pakei¢iamas Vilnelé. Bet gita
Vilnélé — naujas vardas, pasidarytas i§ lenkiskosios lyties Wilenka. Paaiskin-
ti, kaip ir kada tai atsitiko, pagaliau, koks Vilnios santykis su Neries antruoju
vardu Vilija, nelengva. Apie tai ifsamiau Zr. straipsni "Upiy vardai Neris ir
Vilija” (Sios knygos p. 220.)

Gyvenamuyjy viety (miesty, miesteliy, kaimy ir pan.) vardy daryba i3
upiy bei ezery vardy lietuviq; kalbai labai biidinga. Nereti ir tokie atvejai,
kai upés ar efero vardas tampa gyvenamosios vietos vardu be jokiy zodzZiy
darybos priemoniy: Risné — i§ upés vardo Rusné, Dysnd — i§ upés vardo
Dysné, Ditkétas — i3 eero vardo Ditkstas, Alové — is upés vardo Alové ir t.t.

Taigi i§ upés vardo Vilnia radosi miesto vardas Vilnia. Bet jis, kaip Zino-
me, bendrinéje kalboje neisitvirtino — jo vieta uzéme kitas sio vardo variantas
Vilnius. Jis taip pat néra naujas — ji jau vartojo M. Dauksa (”Postilé”, 1600
m., D. Kleinas "Gramatika”, 1653 m.) ir kt. misy rastijos pradininkai.
Tad belieka pasiaizkinti, kokiu biidu greta ankstesneés lyties Vilnia atsira-
do Vilnius. Nors &ia ne viskas aisku, bet galima spéti, jog biita ne vienos
priezasties. Pirmiausia, matyt, turétume pabreéiti, kad vietovardZiy galiine
-ius lietuviy kalbai gana bidinga: upiy vardai Skrédfius, Varius, Viyéius,
Slasikius, Skriéitis, Viigrius ir kt.; efery vardai: Tvanits, rGt’lius, Svenéivs,
Stiklius ir kt. Greta lyéiy su galiine -(i)us tas pats vardas kartais gali ture-
ti kito kamieno variantg: Rirfigus — Ringd, Gilius — Gt’l_t's, Bésius — Boda,
Niedis — Niédis. Taéiau kene svarbiznsia priezastis, aktyvizavusi lietuviy
kalbai biidinga kamieno kaitg ( Vilnia — Vilnius), buvo Vilniaus vardo rasyba
su galiine -o0. Tokios lytys gana senos, pvz., Wilno 1324 m. (13 : 173), Vilno
1381 m. (28 : II 718), Wyino 1397 m. (67 : 8), Wyino 1449 m. (ten pat,
216) ir pan. Jy atsiradimo.prieZastys néra visiskai aiskios. Greidiaus.ai jos
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susidaré lenky kalboje kaip désningas baltarusiy kalbos Zodziy su nekiréiuota
galiine a atitikmuo: brus. Cméyxa — lenk. Stecko, brus. Adimxa — lenk.
Adamko, brus. Béwexa — lenk. Bieriko ir t.t. Vilniaus vardo lyéiy su galiine
-a Zinoma i§ seno ir daug: Vylna 1387 m. (67 : 6, 10), 1469 m. (ten pat,
304), 1486 m. (ten pat, 404), 1493 m. (ten pat, 464), 1503 m. (ten pat,
649) ir t.t. Taigi lytys su galine -a lenky kalboje pavirto lytimis su galiine
-o0. Tikriniai zodziai, lenkikai raSomi su galiine -0, gana désningai lietuviy
kalboje gauna galiing -(i)us: lenk. Stariko — liet. Stasikius, Stasikus, Stonkus;
lenk. Staszko — liet. . Stdaskus, Staskus; lenk. Paszko — liet. Péskus ir t.t.
‘Matyt, is slavy kalby, visy pirma lenky kalbos, tikriniy ZodZiy prisitaikymo
‘Hetuviy kalboje modelis bus prisidéjes ir prie Vilnios virtimo Vilniumi.
Istorijos dokumentuose uzfiksuota ir kity Vilniaus vardo varianty. Ypad
daznai ordiny kronikos vartoja lyti be priebalsio n po & Wille 1365 m. (28 : III
84, 550, 552), die Wille 1377 m. (ten pat, I 223, 590; III 105), contra Willam
1377 m. (ten pat, ITI 589), in Wyllam, Willen 1379 m. (ten pat, II 605), die
Wille, czur Wille, der Wille 1379 m. (ten pat, 712), vor die wille 1381 m.
(ten pat, 607), Willam castrum 1382 m. (ten pat, 611), burg. Wille 1382 m.
(ten pat, 602) ir t.t. Apskritai reikia pasakyti, jog ordiny kronikose lytys be
priebalsio n po [ yra daznesnés uZ visas kitas (106 : 65—67). A. Salys paZy-
mi, jog Vigandas Marburgietis Vilniaus varda mini apie 20 karty: raso Wille,
Wylle, Willa, Wylla ir tik viena karta Wilna (13 : 174). Vienoje vietoje Sis
kronikininkas paaiskina: "Post hec transeunt in Wyllam, Willen vulgariter”
1379 m. (28 : I 605). Livonijos ordino vokiskai raSytuose dokumentuose irgi
pasitaiko lyéiy be n ( Villen 1422 m., Vyllen 1427 m.). Remdamasis siuo faktu
A. Salys spéja, kad Zodis "vulgariter” kronikoje gali buiti pavartotas reikime
»vokiskai” (o ne "liaudiskai”, "paprastai” ar pan.) (13 : 174). Matyt, tai
grynai vokiskas reiskinys, i kitomis kalbomis (pvz., lotyny) rasytus dokumen-
tus patekes i3 vokie¢iy kalbes. Kaip jis susiformavo vokietiy kalboje, néra
aisku. Galbit, kaip mano A. Salys, tai vokieéiy kalbos silpnosios linksniuoteés
padarinys (ten pat).
Senieji rastai paZista ir dar vieng Vilniaus vardo varianta, su priebalsiu
d po 1 : fur die Wilde, die statt Wilde (28 : II 588), fur die Wilde (ten pat,
576), vnd zur Wilde, zur Wilde (ten pat, 621). Visi Sie uirasymai yra XVI
a. pradzios kronikininko, platiai panaudojusio dingusi Vigando Marburgieéio
kronikos rankrasti, C. Schiitzo komentaruose arba prieduose. Todél greiéiau-
siai tai yra $io istoriko perdirbinys i3 lygiy Wille, Willa ar pan. (13 : 174).
Lytis Wilde i3 Vigando Marburgieéio kronikos véliau pateko ir { kai kuriuos
kitus rastus. s ‘
Virbalis (2). Virbalis émé kurtis XVI a. pradzioje — po to, kai 1422
m. Melno sutartimi buvo nustatyta vakariné Lietuvos siena. Tuomet visu
pasieniu pradéta steigti gyvenvietes, pirmiausia sargy. lki XVII a. Virbalis
oficialiai vadintas Nova Volia, nors lygiagreéiai buvo vartojamas ir Virbalio
vardas. Vietové minima 1529—1567 m. LDK neprivilegijuoty miesty sarase.
- 1593 m. gavo Magdeburgo teises ir herbg (3 : III; 6 : III 379).
Manoma, kad Vi-bdlio vardas pirmga karta paminétas 1559 m. (ten pat).
"Miestelis 1558—1560 m. buvo imatuotas. Zygimanto Augusto 1560 m. pra-
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nesime apie matavimo rezultatus raSoma: Bupbusoeo (1 : VIII 76). Véliau isi-
vyrauja kamienas virbal : do Bupbaaoea 1565 m. ( 62 : 804), Wirbaliske 1595
m. (1 : VIII 84), Wierzbolow 1613 m. (ten pat, 85), Wirbaliski 1679 m. (ten
pat, 88), Wierzbolow 1738 m., Bepboaoes 1753 m., 1779 m., Wierzbalowen
1760 m:, Wirballen 1798 m., 1816 m. (21). Lenky kalboje isigaléjo lytis
Wierzbolowo arba Wierzboléw, vok. Wirballen, liet. Virbalis (13 : II 564).
- K. Biiga mini lyt{ Virbalius (2 : II 19). Taigi miestelio vardo kamienas be
abejonés yra virbal- . 3

Vietovardziy su virbal Lietuvoje yra ir daugiau. Virbalai k. Jonavos r.,
k. Lazdijy r., k. Pasvalio r., k. ULmerges r., k. Skuodo r.; Virbaliskiai
k. Kauno r., k. Kupiskio r.; Virbaléinai k. Kauno r. Batniavos ap., k.
Kauno r. Raudondvario ap. Visi jie grei¢iausiai asmenvardinés kilmés — i3
asmenvardiiy — dabartiniy pavardiiy — Virbalas, Virbalis. Deél miestelio
vardo Virbalis pasakytina, kad jis susidare i asmenvardzio Virbdlis vienas-
kaitos. Tokia gyvenamyjy viety vardy daryba lietuviy kalbai yra gana ipras-
ta (85) : plg. Suddrgas k. Sakiy r. : Suddrgas, Skuédas mst. : Skuédas,
Kavdrskas mst. Anykséiy r. : Kavdrskas ir kt. Asmenvarding Virbalio kil-
me patvirtina ir lytys su priesaga -isk-: Wirbaliske 1595 m., Wirbaliski 1679
m. Jos biity priesagos -isk- vediniai i3 asmenvardzio Virbdlis. Lenky kalbos
lytys Wierzbolowo, Wirzboléw rodo ta pati — plg. lenk. Adamowo : Adam,
Aleksandrowo, Aleksandréw : Aleksandr, Augustowo, Augustow : August ir
t.t. Be to, Zinoma ir daugiau atvejy, kuomet vietoje ankstesniy lietuvisky
lyéiy su -isk- lenky kalboje isigaléjo vediniai su -owo: Adamiszki k. 1784
m. — Adamowo 1939 m., Alezandryszki k. 1784 m. — Aleksandrowo 1939 m.,
Janiszki k. 1784 m. — Janowo 1939 m. (86 : 385).

Zarasm (3.) Vietove nuo:XIII iki XVII! a. priklausé Vilniaus vyskupui.
XIV a. pabaigoje minimas Zarasy dvaras, 1522 m. — miestelis (4 : IV).

Miesto vardas Zarasai oficialiai buvo vartojamas iki 1836 m., kai caro {sa-
kymu 3is miestas buvo pakrikitytas rusisku vardu Novoalcksandmuak. Taip
oficialiai buvo rasoma iki 1918 m. Lietuvai tapus nepriklausoma, miestas
1919 m. gavo dar kitg oficialy varda Ezerénai, kuris issilaiké iki 1929 m.,
kol po ilgy glncl} ir specialisty protestl; miestui buvo graiintas senasis var-
das Zarasai. Nors variantas EZerénai oficialiai pradetas vartoti nuo 1919 m.,
panasiy bandymy bita ir ankséiau. Sakysim, K. Jaunius apie 1902 m. Za-
rasus siilé vadinti EZerinais. Tokie sililymai kilo i§ gryno nesusipratimo.
Mat Zarasai lenkiskai jau seniai (pirmasis Zinomas uiraSymas yra i3 1522 m.)
buvo rasomas Jeziorosy. Tie Jeziorosy skamba gana panasiai | Zarasas — i§
tiesy jie ir yra tam tikras semantinis bei fonetinis perdirbinys is liet. Zarasai
ar net * Azarasai. Todél, kai Novoaleksandrovskui sumanyta gradinti buvusj
vardg, itartini pasirodé ne tik chtomsy, bet ir Zarasai. Nejsigilinus drau-
ge su Jeziorosy atsisakyta ir Zarasy, jy vietoje pa.strenkant dirbtini, vietos
gyventojy niekada nevartotg vardg EZerenai.

Kas yra Zarasai, graziai paaiskinta K. Biigos (2 : IT 19—21), vélesniy
tyrinétojy. I8 jy matyti, jog Zarasai yra i§ séliy kalbos atéjes vietovardis.
Seéliy kalboje priebalsis # buvo tariamas kaip z. Taigi Zodi éZeras séliai idtaré
*ezeras, * ezaras ar pan. I§ dio ZodZio su priesaga - asas susidaré eZero vardas,
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kuris séliskai skambéjo * Ezerasas ar * Ezarasas.

Ezery vardy daryba su priesaga -asas, -esas séliams buvo budinga, pvz.:
Cédasas < *Ked-asas (Panemunis), Svedasas (Svédasai), Budasas (Vyzuo-
nos), Brddasas (Utena), Laiikesas (Smalvos). ' :

I3 ezero vardo * Ezerasas ar * Ezarasas daugiskaitos kilo gyvenvietés (vé-
liau — miesto) vardas * Ezerasai ar *Ezarasai. Tokia gyvenamyjy viety var-
dy daryba Siaurés Ryty Lietuvai taip pat visiskai naturali: Svedasas ei. :
Svédasai mstl., Cédasas ez. : Cedasai k., Jizintas e3. : Jizinlai mstl. ir t.t.

Gyvenamosios vietos vardas * Ezerasai ar * Ezarasai, séliams isnykus, vie-
tos lietuviy lipose pavirto { * Azarasai. Taip nutriko etimologinis rysys tarp
buvusio séliy kalbos bendrinio ZodZio *ezeras, *ezaras ir * Azarasy. Dél to
vietos vardas sutrumpéjo netekdamas Zodzio pradzios balsio a: * Azarasai pa-
virto Zarasais. Tokio trumpéjimo atvejy pasitaiko ir daugiau — ezero vardas
Asavilas (Pabradé) pavirto { Savilas, Zodis asvékslés "serbentai” — { svokilés,
elementérius — i lementérius, asmenvardis Erdzmas — { Razmd, Razmys,
Razmus ir pan. -

Vadinasi, miesto vardas Zarasai yra senas baltitkas vietovardis, vienas
ryskiausiy isnykusios balty genties séliy kalbos paminkly.

Zagaré (2). Isiorijos saltiniuose minima 1253 ar 1254 m. (rasoma Sagera).
Dabartiné Zagaré susidare is iki XIX a. pabaigos buvusiy dviejy savarankis-
ky miesteliy — Senosios Zagarés ir Naujosios Za ares. 1496 m. minimas
Senosios Zagarés dvaras. XVI a. pirmojoje puséjegSvétés des. krante iaugo
Naujoji Zagaré, kuri 1547 m. jau vadinama miesteliu (4 : IV). 1592—-1595 m.
galtiniuose Zagaré vadinama miestu (3 : I1I).

Zagaré — pasikartojantis vietovardis Lietuvoje: Zagaré k. Raseiniy r.,
k. Vilniaus r., Tirksliy mstl. dalis. Be to, Zinoma keletas negyvenamyjy
viety diuo vardu: Zagiré miskas Sudeikiy ap., raistas Utenos r. Mockény
ap., pieva Pabaisko ap., vieta miske Kursény vis. (PaZiZmes girininkija). Sie
vietovardziai, matyt, yra galiinés - ¢ vediniai i¥ bendrinio ZodZio Zdgaras "sau-
sas virbas, Zabas, Zabaras”. Pirminé jy reikimé galéjo buti "Zagaringa vieta,
vieta, kur daug Zagary” ar pan.

Be Zagirés, _Zinoma daug kity viety, tarp jy ir gyvenamyjy, vardy su
Zagar : Zagarai k. Klaipédos r., k. Molety r; Zagadriai k. Alytaus r., k.
Lazdijy r., k. Prieny r., k. Varénos r., k. Zarasy r; Ziagariské k. Siauliy
r.; Zagarské k. Marijampolés r.; Zagdriskés k. Vilniaus r. Jy kilmeé gali
biiti ir kitokia, bene daZniausiai — ne tiesiog i3 bendrinio ZodZio Zdgaras, o
is jo susidariusiy asmenvardziy, dabar pavardiiy Zigaras, Zagarjs, Zag&rim
ar pan.

Zeimélis (2). 1500 m. minimas Zeimelio dvaras, 1542 m. — miestelis,
1586 m. Zeimelis buvo valséiaus centras (3 : I1T; 4 : IV; 1 121-123).

_ Dabartiné miestelio vardo lytis Zeimélis, atrodo, yra kiek vélesné, antrine.
A. Salio duomenimis, vietos Zmonés vartojg tik Zeimgs, o Igtis Zeimélis esy
"gauta i§ senosios rastinés” (13 : I1 682). A. Salys variantg Zeimys protegavo
* ir véliau — jis pavartotas 1956 m. Bostone isleistame " Lietuvos zemélapyje”,
kurio vietovardzius Zitiréjo A. Salys. Tagiau véliau, "Rinktiniuose radtuose”,
greta Zeimjs skliausteliuose jis jau pateikia ir lyt{ Zeimélis (13 : II 568).
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Po karo visizkai isigali th'm'éli‘s — 1948 m. ji rekomendavo "Lietuviy kalbos
rasybos zodynas” (lytis Zeimgs jame pateikiama skliausteliuose), kiti normi-
namieji leidiniai. :

Atrodo, kad néra pamato manyti lyti Zeimélis esant visiskai — nauja pries
kara buvo Zeimelio valsius; 3i lytis yra oficialiame 1925 m. Lietuvos gyve-
namyjy viety sarase (33 : 59—60). Kada ji pavartota pirma karta, sunku
atsakyti, bet nuo XVI a. ji tikrai Zinoma: JHetimean 1567 m. (87 : 443),
Zemel 1580 m. Merkatoriaus atlasas (88 : 51), Xeiimea 1585 m. (57 : 268).
Plg. dar "zyda Zejmelskiego” 1698 m. (64 : 161), Zeimélis 1904 m. (32 : XI
-9). Trumpasis vardo variantas pirmg karta uzrasytas 1500 m, : Zejmiu (89 : 1
298). Tad trumpoji ir ilgoji lytis konkuruoja jau kelis simtus mety, todel
nebiity jokio pamato dabar isigaléjusig lyti Zeimélis keisti { Zeimgjs ar pan.
Juoba, kad jos abi turi atitikmeny lietuviy vardyne: Zeiméliai k. Jonavos
r., k. Kédainiy r., k. Moléty r. Feimaliai k. Kelmés r.; Zeimis k. Sakiy r.,
Zeimiai k. Ignalinos r., mstl. Jonavos r., k. Joniskio r., k. Kupiskio r., k.
Moléty r.,’k. Rokiskio r., k. Ukmerges r., k. Varénos r., Zeimiat k. Kretingos

_r., k. Radviliskio r., k. §iauliy r. :

Kodél, matyt, vis délto ankstesné lytis Zeimgs pavirto | Zeimélis, atsakyti
- nelengva. [takos galejo turéti, pavyzdziui, lat. bendriniai zodziai (Zeime-
lis. yra palatvéje) ziemels "giaure”, ziémelis "Siaurés véjas, Siaurys, Ziemys”.
Be to, priesaga -el- Ziemgalos vietovardZiams apskritai budinga — Duobele,

_ Bérstele ir pan. (88 : 51). .
. Miestelio vardo Zeimgs (Zeimélis) kilné neaiski. J. Sliavas yra keélgs min-
t{ apie galimg jo asmenvarding kilme (ten pat). ‘Atrodo, kad dauguma mi-
néty victovardziy, visy pirma, daugiskaitiniai (Zeimiai, Zeimiat, Zeiméliai)
_gali buti susidare i3 asmenvardziy, dabar pavardziy Zeimis, Zeimgs, Zeimélis
_daugiskaitos (34 : 11 1319—1520). Tik deél dviejy vienaskaitiniy — Zeimgs ir
Zeimis k. Sakiy r. — gali buti ir siokiy tokiy abejoniy. Manant, kad Zeimgs
ir Zeimis taip pat asmenvardines kilmes, tekty sutikti, kad jie susidare is as-
‘menvardziy Zeimgs, Zeimis vienaskaitos. ‘Tokios darybos gyvenamyjy viety
vardy Lietuvoje esama ir daugiau — Suddrgas, Musteika, Kavdrskas, Skuodas
ir kt. Tadiau néra neimanoma, kad viety vardai Zeimjs ir Zeimis galéjo su-
sidaryti ir tiesiog is atitinkamy bendriniy Zodziy. Jie biity panasios darybos
vietovardziai kaip Zeimis slénis Ramygalos vls., bala Panevézio vls., Zeimé
sekluma Plateliy eZere, pieva Luokés vls., sietuva Nemunélio Radviliskio vis.
ir pan.

Siaip ar taip — i§ asmenvardZio ar i3 bendrinio ZodZio radosi vietovar-
dis Zeimis (Zeimélis) — jo Saknis Zeim-, matyt, sietina su bendriniu ZodZiu
i.emé. Pirminé jo reikimé buvo susijusi su 3altumo, vésumo ar pan. syvo-
komis (49 : 399). Tad pavardés Zeimis, Zeimys, atrodo, pradzioje reiske ne
"Siaurinis, diaurietis”, kaip mané K. Biga (2 : II 676), o "susalélis” ar pan.,
plg. pavarde Saicius: i§ lici. §Cltas (34 : II 880). Artimg pirming reikimg
galéjo turéti ir vietovardziai Zeimys, Zeimis. Antai, sietuvos vardas Zeimé
éa.lf*.jo. pradzicje reikiti "salta vietz” Panasios semantikos buty ir Zeimgs,

etmis. '

Zemaiciy Kalvarija (2). Tai labai sena gyvenviete, kuri pirmg kaia pa-
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minéta 1253 m. Tuo laiku ji vadinosi kitaip, galbiit Gardé ar Gardai — 1253
m. dokumente uzrasyta Garde (2 : I 440; III 232). Lietuvos didysis kuni-
%aikétis Vytautas Gardus su Alsedziy valséiumi XV a. pradzioje padovanojo

emaiéiy vyskupui. XV, XVI a. Garduose buvo ir vyskupo dvaras. Gar-
duose pasta&ius bainyéia, ji 1637 m. buvo atiduota domininkonams, kurie
po desimt mety, t.y. 1642 m., &a ikuré vienuolyng (veikusi net iki 1889 m.)
ir pastatydino (1639-m.) 19 koplyéiy, simbolizuojanéiy kryziaus kelius, t.y.
kalvarijas (1 : IT 90—91). Zodis kalvarijé yra kilgs i§ kalvos vardo Jeruzaléje
pavadinimo Kalvaria. Cia buvo kataliky Sventosios vietos, kryZiaus keliai su
kulto pastatais, koplyéiomis. Véliau tokiy kalvarijy pridygo visoje Europoje,
drauge ir Lietuvoje. Nuo to laiko greta Glardy vardo émé rodytis ir kiti — pra-
dzioje Gardus imta vadinti Naujgja Jeruzale, veliau — Zemaiéiy Kalvarija.
Kartais Zemai¢iy Kalvarija net oficialiuose vietovardZiy sgraduose buvo rao-
ma tiesiog Kalvarija; pavyzdZiui, 1917—1918 m. vokieéiy isleistame Lietuvos
gyvenamyjy viety vardy sgrase (91).

Néra abejonés, kad domininkonams XVII a. viduryje Gardus émus vadinti
Naujgja Jeruzale bei Zemaiciy Kalvarija, Gardy vardas dar ilgai buvo gyvas
vietos Zmoniy atmintyje. Tai matyti ir i3 XVII a. bei vélesniy dokumenty,
mininéiy miestelio varda. Pavyzdziui, 1655 m. vietové vadinama Kalvarija,
0 1662 m. — dar Gardais (1 : 11 91).

M. Valanéius savo veikale Zemaiéiy vyskupysté” (isleistame 1848 m.)
skyriy apie domininkony {sikiirima Zemaiéiy Kalvarijoje vadina ” Dominiko-
nis Kalwarijo”, ta¢iau tekste jau vartoja Gardus: "Zemajtiusi jezawitams su
bernardinajs jau esgnt, nebuwa dar Dominikony: Jurgis Tyszkiewicze wis-
kups, noriedams kad ir tu tarnu Diewa netruktum, 1637 m. pakwiete jus
i Gardus. Gardaj, buwa taj soda, wiskupams prideranti..” (89 : I 111).
Vadinasi, XIX a. viduryje vardas Gardai dar buvo gyvas. V. Vitkauskas tei-
gia: "yra duomeny, kad net dabar senieji gyventojal atmena §i pavadinima
(90 : 56).

Bet vardas Zemaiciy Kalvarija vis délto isstimé ankstesniuosius vardus,
nes miestelis vis labiau garséjo kaip kulto centras. [ ji apie 1650 m. buve
is Romos atveitas stebuklingas paveikslas, o nuo 1742 m. &ia pradeti rengti
visuotiniai atlaidai, i kuriuos suplaukdavo daug Zmoniy. Reikia manyti, kad
tai padéjo isitvirtinti naujajam Kalvarijos arba Zemaiciy K alvartjos vardui.

Sis vardas issilaike iki 1964 m., kai jis, matyt, daugiausia antireliginiais
sumetimais, buvo perkrikitytas { Vdrduvg, t.y. gavo upés, tekancios per
miesteli, varda. Taciau vardas Vdrduva isigaléti nespéjo — neseniai mies-
telivi gragintas buves (nors ne pats ankstyviausias) pavadinimas — Zemaidiy
Kalvarija. 8 i%

Tai dvizodis vardas. Apie antraji jau kalbéta, o pirmasis (Zemaiéiy) pri-
lipdytas veliau, kad Zemaidiy Kalvarija nebiity painiojama su Marijampolés
r. mieste’’u Kalvarija.

Dél Gardy galima pasakyti, kad tai — pasikartojantis vietovardis Lietu-
. voje: Gardai miskas BirZy vls., pieva Alantos vls., pieva Skapiskio vls., pieva
Pandélio vls. ir kt. Plg. dar Gafdas bala Pasvalio vls., pieva Liubavo vis.,
kriimai Zapyskio vls., miskelis Vabalninko vls. ir kt. Neabejotina, kad sie vie-
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ty vardai yra kil i bendrinio Zodiio gafdas "tvarte ar lauke uZtverta vieta
gyvuliams laikyti; banda, kaimene”.

Konkreéiai dél miestelio vardo Gardai kilmés abejoniy kyla ta prasme,
kad esama rimto pamato manyti ji susidarius i§ upés vardo. giuo metu upe-
lis, priesais miesteli itekantis { Varduva, oficialiai rasomas Pdgardenis (véliau
jis buvo perkrikstytas i Cédronas). Gal biita ankstesnés Pdgardenio lyties
*Gardas ar'pan. Be to, kiek | siaure, pagal A. Sali 3 km. (55 : 12), esg bi-
ta kito upelio vardu Gardé, 1523 m. vokiskai uZrasyto Gardesche Beke (ten
pat). I3 sio upévardzio susidaré gyvenvietés vardas Gardé. Dabar tokios gy-
venvietés nebéra, bet ji bus isnykusi palyginti neseniai — Gardés dvara 1925
m. mini ”Lietuvos apgyventos vietos” (33 : 148), o Gardés kaimg — 1959
m. "Lietuvos administracinis-teritorinis suskirstymas” (73 : 694). A. Salys
-mano, kad i3 upelio vardo yra sudarytas ir §iuo metu esanéio (MazZeikiy r.
Sedos ap.) kaimo vardas Pégardé. Be to, dar kiek siauriau, buvusiame Griis-
tes valséiuje (dabar Gristé — kaimas), J. Sprogis mini upe l'opda, tekanéia
per Gardy dvara (um. Topdw) ir per Seda (35 : 82). Vadinasi, upelio var-
das *Gardas, *Gardé ar pan. iose vietose visiskai imanomas, todél Gardy
vandenvardiné kilme atrodo gana itikima.

' Zemaleé (2). Rasytinivose altiniuose vietové minima nuo 1554 m. Mies-
telio privilegija gavo 1713 m. (1 : X1 110; 4 : IV).

Vietovardis Zemadlé yra pasikartojantis: Zemalé upé Raudeénai, Upynos
desin. int. (i§ Sios upés vardo su priesaga -énai sudarytas kaimo vardas
Zema.lénai), Zemilé pieva Luokés vis., pieva Tryskiy vls., pieva Endriejavo
vls., Zcfna‘lés ganykla Skuodo vls. Pro Zemalés miesteli dabar teka upelis
vardu Zemalupis (Serksnés kair. int.). B. Kviklys mano, kad gyvenvieté pa-
vadinta 3io upelio vardu (6 : XV 374). Taip i3 tiesy galéjo biti, nes Zemalés
kaimas kiirési "ant zalios saknies”, t.y. "iskirtus misky prie Zemalés upelio
(Zemalupio) i rytus nuo dvaro sodybos” (1 : XI 110). Vadinasi, ankstesné
pirminé upelio vardo lytis bus buvusi ‘Zemalé,-o véliau, kai diuo vardu imta
‘vadinti gyvenvieté, upelio vardas pasikeité { Zemalupis. Tokiy ar panasiy
atvejy Zinoma nemaZa. Y y ;

K. Biigos nuomone, Zemdlé yra kursiskas vietovardis, sietinas su lat.
* Zemale (vokiskai rasoma Semallen) bei kitais viety vardais, turinéiais sakni
liet. Zem- , lat. zem- (2 : III 244). Jis bty su zemaiéiams budinga priesa-
ga -alé sudarytas, matyt, i§ bendrinio Zodzio Zéme. Latviskajai Kurso daliai
priesaga -alé taip pat buvo budinga: Nudgale, Valgale, Vérgale (ten pat).

Zidikai (2). XVI a. pirmojoje puséje minimas Zidiky dvaras, XVI a.
pabaigoje ir XVII a. pradzioje — miestelis. Per Valaky reformg buvo jkur-
t-s Zidiky kaimas, kuris greit augo (1595—1596 m. jame buvo 19 Seimy, o
1614 m. — jau 46 seimos). Kaimas XVII a. pabaigoje tapo miesteliu. Jam
atsiradus, pirmieji Zidikai sunyko (4 : IV).

Vardo kilmé kelia jvairiy abeioniy. Tai gana izoliuotas, retas vietovardis.
Be jo dar Zinomas .pievos vardas Zidiké (Vegeriy vis.). 1892 m. oficialus
carinés Rusijos vietovardiiy sgrasas mini Utenos vls. vienkiemi Muduuxu
(92 : 344). Tai bene ir viskas. 15 to daryti tvirtesnes isvadas sunku. Vis délto
bene jtikimiausia biity manyti, jog Sie vietovardziai yra asmenvardines kil-
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més. Taiau asmenvardis (dabartiné pavardé) * Zidikas ar pan. neuzfiksuota,
nors kitokios darybos pavardiiy su #id- esama: Zidénis, Zidilis, Zidziinas.
Tad greta jy pavardé *Zidikas biity visitkai jmanoma.

Kokioms kitoms prielaidoms rimtesnio pamato néra. Tiesa, 1925 m. "Lie-
tuvos apgyventos vietos” miestelio (ir dvaro) vardg raso Zydikiy (33 : 154),
bet i lytis grei¢iausiai neautentitka — gyvoji kalba pazista tik Zidikai. Be
to, i& gyvosios kalbos lyti Zidikai pateikia ir Vaizgantas (32 : X 53). Uzrasy-
mai ne lietuviy kalba nieko nauja neduoda, plg. uduxu XVI a. (35 : 115),
Muduxoscxoe mecmesxo 1789 m., Zydyki 1820 m., Kuduxu 1843 m., Zidikai
1854 m., Zydiki 1855 m., Auduxu 1881 m., 1892 m., 1915 m. ir pan. (21).
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UNSERE STADTENAMEN

Zusammenfassung

Zur Zeit gibt es in Litauen etwa 300 Stidte, stadtische Siedlungen, Stadtchen.
Die Siedlungen haben verschiedene Schicksale. Ihr Alter ist verschieden: manche
sind Hunderte von Jahren alt, andere zihlen einige Jahrzehnte. Einige waren in
der Vergangenheit wichtig, die anderen heute. Einige Namen sind alt, besonders
interessant, oft lassen sie sich schwer etymologisieren, die anderen sind einfach,
zweifelsfrei, etymologisch eindeutig. Hier werden etwa 60 Stadtenamen analysiert.
Es ist selbstverstandlich, da8 die Suche nach den Auswahlkriterien sinnlos ware.
Einerseits werden hier nur wenige Namen analysiert, andererseits stellt dieser Ar-
tikel nur einen Teil der groBeren Arbeit dar, deshalb wird iiber die Kriterien ein
anderes Mal gesprochen. Man kann nur das unterstreichen, da8 fur die Analyse
nicht nur Namen mit klarer Etymologie, sondern auch solche, deren Etymologie und
Bildung kompliziert sind, herangezogen werden.
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